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ITINERARII ALEXANDRI liber manu scriptus non uidetur superesse nisi unus Ambro- 
sianus, ex quo post tertiam fere partem a Muratorio (Antiquitt. Italice. III, 957 sqq.) male 
deformatam Angelus Maius parauit editionem prineipem, quae prodiit Mediolani anno huius 
saeeuli XVII, repetita illa. in Classicorum Auctorum a Maio editorum tomo VII (Romae 
MDCCCXXXV), postea in Curtio Lemairiano (Parisis MDCCCXXIIII Vol. III), denique paucis 
quibusdam maeulis abstersis in Caroli Muelleri libro de scriptoribus rerum Alexandri magni 
eonseripto, qui adiunetus est Arriano Duebneriano. Neque eorum, qui praeterea emendando 
Itinerario operam dederunt, quisquam rursus codicem inspexit aut exeussit, ut is qui uulgo fertur 
uerborum contextus una nitatur Maii auctoritate. Quem eum in scriptoribus edendis festinantius 
quam aeeuratius rem gessisse constaret, incerta sane et lubrica erat emendandi condicio. 
Quo magis opportune accidit, quod eum dudum de hoe scriptore denuo edendo ecogitassem, 
eius negotii facultas mihi facta est insigni Guilelmi Studemundi benignitate, qui comiter 
intereedente Rudolfo Sehoellio :mea causa codicem eum editione Mediolanensi diligentissime 
contulit, et ita contulit, ut re eum puluiseulo, ut aiunt, exhausta neque ulla iam reliqua sit 
scripturae dubitatio et de toto codicis habitu certissimum fieri possit iudieium. 

Est igitur codex Ambrosianus, quem infra in adnotatione mea A littera signaui 
num. P. 49 ordin. superior, membranaceus, formae quadratae, saeeulo undecimo seriptus, 
Auenione Mediolanum delatus, id quod testatur inscriptio manu Olgiati, primi Ambrosianae 
bibliothecae antistitis, anno MDCV in fronte libri exarata (,Auehione uehendum curauimus*); 
continet Iulii Valerii libros de rebus gestis Alexandri et Itinerarium Alexandri, illos in fronte 
mutilos, hoe in fine. Olim complectebatur plus undecim quaterniones, quorum qui reliqui 
sunt nouem — nam perierunt primus et quintus et quae undecimum excipiebant folia admodum 
pauca — iustum octonorum foliorum numerum complent, imo margine suo quisque numero signati, 
nisi quod quartus non oeto est sed nouem foliorum, de industria a librario in eam compagem 
auctus, ut Iulii Valerii liber primus ipso quaternionis limite terminaretur, et decimus septem 
tantummodo foliis constat, octauo folio ab ipso scriba resecto. Atque incipit Iulius Valerius 
a primi libri uerbis ad uotum procliuitas fiat. Neque enim improbo et q. s. (1, 18 ed. Mueller.) 
et continuatur ad usque codicis paginam CVIII, ut quaterniones- complectatur 1I—IIII, 
VI—VIIII, fol. 5 med., ubi finem faciunt uerba alexandriae sacratissimum habent. EXPLICIT 
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OBITVS ALEXANDRI:INCIPIT ITINERARIVM EIVSDEM. Sequitur igitur Itinerarium, 
quod ab eodem librario seriptum posteriorem codicis partem efficit, quat. VIIIT, fol 5 med. 
X XI, ut sit paginarum triginta sex, quae suis seorsum numeris signatae sunt, quamquam 
librarium utriusque scriptoris libros ad unum quasi corpus consociare uoluisse ex ea quam 
descripsi fascieulorum  eondicione necessario colligendum est.  Itinerarii pagina septima — 
eadem septima est meae editionis — est palimpsesta, sed Studemundo teste et pristina seri- 
ptura et posterior ab eiusdem seribae manu profectae sunt. Nec maioris momenti est, quod 
ex tinctura a Maio adhibita codicis paginae 6 (— pag. 6, lin. 9 porgi —lin. 10 Dario) et 
pag. 36 (— pag. 28, 17 et 18; 29, 3—10) nonnullae litterae prorsus euanuerunt, quas tamen 
eum de scriptura satis constaret singillatim enumerare nolui. 

Plurima uitiose scripta ipse librarius inter scribendum correxerat, cuius rei in- 
dieio in adnotatione critica litteris usus sum man. pr.; reliquas correcturas ab altera manu eodem 
saeculo factas neque ultra pag. 14 mei exempli procedentes litteris man. alt. additis significaui 
omnes. Atque eorum quidem, quae ab ipsius scribae manu correcta sunt exempla collegi 
haee: tali corr. man. pr. ex (ale 3, 18; lenocinaretur ex lenicinaretur 4, 4; candidus ex candibus 
4, 10; adpulere ex adpuluere 5, 9; Ilium ex Iliam D, 10; transitorie ex trasitorie 7, 8; comita- 
bantur ex cominabantur 1, 10; insperata ex inspirata 8, 2D; dixisse ex duxisse 8, 25; alites 
ex alitus 11, 20; habito ex habitu 12, 19; Alexandri ex Alexandrum 14, 15; internuntium ex 
inlernuntiuom 14, 25; suos ex suoso 17, 4; refuge ex refugie 17, 12; hos ex his 17, 25; meotis 
ex melis 19, 9; itinere ex tempore 19, 10; cohiberent ex cohibebant 20, 11; niuis ex niuiss 20, 
15; mulilatis ex mulatis 21, 8; negglegebat ex megglebebat 22, 2; puniri ex superari 22, 4; 
praeire ex praeilret 28, 8; copiis ex cupiis 24, 1; se add. 25, 21; patria ex patri 271, 12; forte 
ex fortem 28, 20; poculum ex populum 28, 22. Quibus accedunt nonnulla quae rad end o eadem 
manus in integrum restituit: munitam ", 9; Aeropi 7, 4; fugerant 7, 16; praeuersos 8, 18; 
reuenit 10, 9; ancipiti 19, 250; Besus 18, 4; metu 20, 5; cf. praeterea quae adnotaui ad 6, 18; 
1, 5; 18, 3; 23, 9; 24, 2; 25, T1. Alia est ratio paucorum quorundam -loeorum; ubi 
scriba corrigendo si non pristinam seripturam restituisse, certe ad genuinam lectionem propius 
accessisse putandus est; uelut quod 5, 6 hícoris eorrexit ex hicoris, quamquam de his uerbis 
eonstituendis etiam post Letronnii et Haasii emendationem a me receptam aliquam relinqui 
dubitationem in adnot. dixi. Idem fere cadere sentio in corruptissima uerba 22, 14, ubi in 
erat uocabulo correcto ex esset aliquod uerae lectionis uestigium seruatum esse quamuis tenue 
apparet. Restant duo tantummodo loci, quibus genuinam scripturam ipsa scribae correctura 
obscuratam esse concedendum est, quorum alter est 2, 19: segnilior (c litteram supra s add. 


man. pr.) simplicitas, quae quidem uerba reete se habere iterum ac saepius ab aliis monitus: 


aegre mihi persuasi; alter 7, 20: una clipeo loricaque wel telo tum casside, ubi quod seriba 
restituit cum casside — casu nescio quo factum est, ut eius rei mentio in adnotatione critica 
omitteretur — dubito an longius absit a uero (coll. 15, 7: opes tamen eius et arma tum cidarin 
et q. s. et 22, 11 sq.). 
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Pergo ad alterius manus ceorrecturas, quarum hae sunt praecipuae: itinerarium ex 
itinerarum 1, 2; subeo ex subit 1, 8; eius ex eis 1, 12; quemque ex quisque 2, 2; occupalo ex 
occupatio 3, 11; crebrioribus ex crecribrioribus 4, 4; audendum ex audiendum 4, 6; onerosior 
ex onesior 4, 8; iuuentae ex iuuenta 4, 9; Philippis ex Philipis 4, 16; tumultuatas ex tumul- 
tuatus 4, 19; cantantibus ex cantibus 5b, 2; ueris ex uerbis 5, 2; equitumque ex equitatumque 
5, 4; punitum iri ex punituri 5, 15; utrinque ex utronque b, 19; nihilominus ex nihilominis — 
qua in uoce excudenda peccauit typotheta — 5, 21; aditu indemni ex aditumdemni 6, 19; heredis 
ex heredes 1, 4; additis ex additi , 4; secundam ex secunda 8, (; grauarentur ex graue- 
rentur 8, 11; ducebat ex ducebant 18, 9; concursu ex concursa 18, 4. Quibus accedunt, 
ut omittam quae ad orthographiam pertinent, uerba nonnulla radendo ab altera manu emendata, 
uelut improuidus 4, € et inuisit 9, 16. Haee omnia ita sunt comparata, ut menda aliquot leuiora 
recte sublata esse statuendum sit; at contra multo minus prospere res correectori cessit, cum 
aut uox aliqua addenda erat, aut grauius corrupta erant uerba, quam ut facilis correetura ultro 
se offerret. Neque enim recte addidit deditus uocabulum 3, 18, a librario omissum cuius loco 
Diltheyum secutus dubitanter scripsi expeditis, nec multum profecit, quod 4, 14 pro usi restituit 
usus, cui scripturae minus recte, siquid uideo, patrocinatus est Haasius, et aperte uitiosum esse 
apparet calluit uerbum 3, 9, euius duae postremae litterae in rasura scriptae sunt. Quid quod 
nonnumquam factum est, ut uerba quorum faeilis esset emendatio etiam magis deprauaret aut uerbis 
Sanissimis nouas aspergeret maculas? Quo ex genere est mora uocabulum ex more factum 8, 11, 
cum aperte seribendum esset morae taedio; qui perperam mutatum cum quo 4, 7; pateretur 8, 13 
cum paterentur; si particula 8, 13. ante modo uocabulum nulla idonea eausa insertum; item est 
9, 9 postfactusque additum, quo omnis dieendi eoneinnitas tollitur; neque erat, quod incitamento 
formam 1, 19 tangeret aut Peloponunuenses scriberet. 4, 14 pro eo quod scriptum inuenerat 
Peloponnensis, eum eiusdem aecusatiui terminationis alia exempla extent, ef. ingentis D, 1; omnis 
6, (; hostis 18, 14; frontis 14, 2. Similiter peecauit quod remoras uocabulum 4, 3 priscum 
illud et rarius sane usurpatum, sed quo ne posteriorum quidem temporum scriptores prorsus 
abstinerent, prima syllaba inducta ad usitatiorem formam reuocare studuit, qua quidem re, 
Sicut plurimis aliis Maius se deeipi passus est. Eiusdem denique stultitiae indicio est, 
quod 7, 1 Alexander audit scripsit, er litteris in rasura exaratis, qua genuinam scripturam 
Alexandrum interiisse apparet. 1 

Transeo ad alia uitiorum genera quibus codex inquinatus est plurimis et grauissimis. 
Atque ut mittam, quae leuiora sunt, uelut litteras quasdam frequenter interse commu- 
tatas (cl et d, c et t, cf. 15, 12 cum est iectare, ubi restitui (um exspeclare, 11, 10 cum tuni- 
culis, ubi tum cuniculis scripsi ex Haasii coniectura, t et i, cf. 9, 29 excidit pro excidii, 11, 2 et 
pro ei, 11, 9 ut pro ui alia) e£ corruptelas aliquotiens ex compendiis *) minus recte 
intellectis obortas, cf. permittit pro praemittit b, 11; est pro esset 10, 17; pudet pro eo quod 


*) Compendia in adnotatione mea indicaui omnia praeter constantem qwonéam particulae scripturam, quae 
est qm, ita ut lineola supra m litteram addita sit. 
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probabiliter mihi uideor restituisse prouidet 21, 21, quae res Maium monnunquam fefellit 
(ef. adnot. ad 6, 15 pro onere et 18, 12 peractis): saepe factum est, ut una uel 
plures syllabae intereiderent; ueluti recte Maius desiderati | scripsit 15, 9 
pro eo quod codex exhibet desirati, defecerat pro fecerat 15, 9 more pro mo 15, 91; 
regionis pro regis 16, 8; insequitur pro inquitur 16, 20; turbido , pro turbi 19, 26; 
uniuersi pro uersi 17, 1; Haasius exercitum fecit ex eum 12, 21; ac simul ex acsim 11, 15; 
ciuilibus ex. ciuibus 12, 171; Klugius magna uocabulum 11, 1 eruendum uidit ex eodieis seri- 
ptura ma; 22, 10 intento. ex- inte coll. 6, 10 etiam tunc ei.in haec intento; 93, 8 praeoptare tum- 
que ex praeoptatumque; Kochius 12, D credenda idoneum ex credendum; ipse audebat scripsi 
14, 2 pro eo quod in codice est deat; 11, 10 uindicarel pro uinceret; 20, 1 potiturum pro potium; 
28, 18 grauamen pro gramen; neque quod T, 24 oneratior restitui pro codicis scriptura ratior 
improbatum iri eonfido, quoniam arma, quibus Alexander indutus in Cydnum amnem descen- 
disse fertur, in terram enanti ei magno fuisse impedimento consentaneum est, ut multo 
uehementius uis frigoris in corpus penetraret; eontra si cum Haasio seriberes sudoratior, uel 
uaporatior cum Wagnero, molestam haberes et plane inutilem eiusdem notionis repetitionem. 

Prope ab hoc corruptelarum genere abest, quod interdum una aliqua uocula inter- 
eidit, quae qualis fuerit plerumque eum ex ipso uerborum contextu, tum ex eorum, quae 
antecedunt aut sequuntur uocabulorum similitudine colligi potuit. Nam ut paucis defungar, 
dubium non est, quin recte quae pronomen Maius inseruerit 27, 1: petram quoque quae Aornis 
uocatur affectat; nee minus recte abnuat uocabulum addidisse mihi uideor 17, 20 propius illud 
ad antecedentis uocis obniti litterarum. duetus accedens, quam Maii negat et nolit Klugii. | :Non 
particulam bis addidi 12, 11 ex coniectura Kochii (quo non purior erystallus) et 11,16 (non insciens), 
quamquam his uerbis etiam aliter consuli posse eoncedo, modo ne Maium audias, qui eum 
insciens dici potuisse existimauit pro eo quod est sciens, non sine aliorum exemplis, ut ait, inere- 
dibilia molitus est. Diffieilius est diiudieare, rectene se habeat an secus, quod 10, 2 de eadem 
negatione ante facile inserenda cogitauit Haasius, quoniam lItinerarii uerba non ubique cum 
Arriano consentire eertum est. Neque immerito magis uocabulum 11, 1 a Kochio interpositum 
esse aliis eiusdem scriptoris exemplis potest comprobari. Vsi uocabulum 28, 14 post sexus 
inserendum esse et 24, 16 uno aduiabilem calli seribendum Klugius uidit; amici post Abii 28, 1, 
regem ante reperiunt 16,17, pro portione uerba ante pretium 24, 2 ego addidi. Similiter musicis 
uocabulum 5, 2 cum Theodoro Zachariae inserendum et uatibus addendum esse iudicaui post can- 
tantibus participium, quod tertium easum intellegi uolo ex constanti huius seriptoris dicendi usu: in 
qua scriptura siquem offendat uerborum similiter cadentium neque tainen sociandorum uieinia, is 
respieiat uerba 21, 10 nam et cetera. eius cultus et affluentiae more Medorum suorum plerique iam 
sedulo auersabantur, quamquam non uehementer repugnabo, si cui satius uidebitur pro eo quod est 
ualtibus dictum. scribi Aristandro dictum; ef. Arrian. I, 11, 2: 24oíiotavógog Ó0£, &vjo "l'eàtuoosUs, 
udvcie 9agosiy extAevoer Z4AcEavOoov: ÓnAoU 09a ydg Ort zcoujreic ct. q. s. Nolo autem silentio 
praetermittere aliter de his uerbis iudicauisse Kiesslingium, qui malle se scribere ídeoque (siue 
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indeque) laboris fore ingentis musicis litteratisque laudes eius cantare diclum, paucis diebus abhine 
per litteras mihi significauit. Accedit quod Pasargadarum urbis notionem 106, 2 recte inseruit 
Klugius, licet Maii ineptiis seduetus, quem ad modum uerba essent refingenda, parum per- 
spexerit, cum urbis illius nomen non in pde eoimnpendio delituisse, sed addendum ante praedae 
uocabulum neque Pasargadas formam, sed Persagadas (cf. Zumptius ad Curt. V, 20, 10) resti- 
tuendam fuisse appareat. Ceterum eundem Klugium de nominibus propriis ex Arriano aliis- 
que scriptoribus emendandis bene meritum esse non diffiteor, (cf. 14, 11 et 21; 16, 1O alia); 
unum mihi enucleandum reliquerat Oxyartae nomen 24, 11 ex iis quae codex habet quomodo si 
arle, quae quidem emendatio ut est certissima, ita etiam magis eo stabiliri potest, quod in eodem 
codice peruerse scriptum est Oswmn pro Oawum 18, Y. Sed ut redeam ad propositum, male 
nonnunquam laeunam aliquam statuisse et suis additamentis expleuisse Maium censeo; neque 
enim erat, quod iterum allulit. uerba 22, 19 adiceret, quoniam reuerentiam. aecusatiuus pendet 
a uerbo attestabantur, et 11, 14 sanissima sunt quae in codice scripta sunt Diis Aegypti facil; 
ef. praeterea quae adnotaui ad 12, 18. Verum ut in eis quae modo attuli, genuina scriptura 
aut certo aut magna eum specie ueri potuit restitui, ita nonnulla sunt, ubi plura interciderunt, 
quam ut uerba scriptoris coniectura possint inuestigari, ef. 22, 20 et 27, 10, quibus in locis 
indicare laeunaip. quam ineerta sequi malui. Neque fateri non possum, poenitere me nune 
duas conieeturas in uerboruin contextum recepisse, quarum una est iniquus erat b, 17, 
cum praestaret inter Znpetu et plus uocabula laeunam eamque majoris ambitus significare *) 
altera, quod sumere uerbum 98, 4 addidi, eorum quae Kuehnastius in libri de syntaxi Liuiana 
p. 153 disputauit immemor. 

À lacunis pergo ad eontrarium corruptelarum genus, uitia dico dittographia quam 
uocant exorta. Quae cum multo angustioribus finibus contineantur, paucis afferendis aequie- 
scam. Habes igitur plus sua seriptum pro plus ualeat 6, 1, confidentiam  inconsequentium 
6, 18 pro confidentiam. cousequentiwumn, more el taedio S, 11 pro morae taedio cf. Haasii miscellan. 
philol. lib. II p. 24; errore bis exarata sunt spoliis 15, 1 et ducit 17, 18. Eodem pertinere 
uidetur uox difficultate 17, 22, quamquam possit quispiam conicere, ibi seribendum esse ac 
nominis perpetuitatem; denique nescio an alterum illud usu 18, 2 inducendum tuerit; cf. praeterea 
quae adnotaui ad 4, 14 Sed longe alia ratio est uerborum quae sunt 17, 9 Aracholas barbaros 
barbarorum, in quibus mutandis, cum intacta essent relinquenda, Maius nimium indulsit libidini. 

Spuriorum additamentorum exemplum certum non habeo nisi unum Tyros nomen 
10, 1. Kochio suadente seclusum, nisi forte huc pertinere statuas, quod 3, 7 quoniam post si- 
quidem induxi Maium secutus. Verum retinenda esse iudicaui uerba Baziphara siue Hora 26, 8 — 
nam Horam formam admittere non debebam — quae Kochius iu suspitionem uocauit, emendanda 
quae Haasio spuria uisa sunt seu [fluento tanquam glossema antecedentis uerbi elemento 


*) ibidem dubito an cum Diltheyo «gmen mnau/gabile scribendum sit pro ea quam male credulus seruaui 
codicis scriptura agmen nau«le. 
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7, 19, eum facilis esset. conieetura seu feruente uiclus aestu; quoniam fluente aestu, de quo 
Kiesslingius cogitauerat, scribere non sum ausus; denique sine idonea causa me iudice 13, 10 
uerba id loci nomen est à Klugia addubitata sunt, quamquam de hae quidem re potest in 
utramque partem disputari. Quae autem Maius omisit, nulla ille ratione sed sola duetus 
leuitate, cum singula uoeabula, tam totum illud enunceiatum 27, 15 —17, ea enumerare et inutile 
foret et molestum. 

Denique uitium scripturae paucis aliquot locis transponendo sanandum fuisse consen- 
taneum est; cuius rei doeumento sunt uerba quo auclus 7, ll manifesto errore post magis 
" uocem traiecta, quae suo loco restituit Haasius. Parem inedellam uerbis corruptis afferendam 
esse quae sunt 14, 2 mihi persuasit Kochius: Bactris paene frontis in medio numero — malim 
nune fronlis inmodico numero -— claudenlibus conuertit. Alexandrum nuntius suppetiatum | suis 
post fugientibus quis imminebat; in quibus si hostem fugientibus scribas ex Klugii coniectura, 
sententiam quidem habeas sanam, orationem non item; quae ut expedita fiat et numerosa, 
necessaria est est haec uerborum collocatio: suis, quis hostis fugientibus imminebat. Simili modo 
ipse 22, 15 sq. multis praemonilis uoces sedem mutare iussi, etsi locum grauius affectum prorsus 
sanatum esse non spondeo. De uerbis desperatis et desperandis 4, 10 nolo nunc pluribus agere. 

Haec habui quae de codicis condicione ad emendandam seripturam spectantia proponerem; 
nam quod in animo habui de uocum seribendarum ratione agere temporis angustiis uetor; 
id unum moneo, quotiens a eodieis orthographia recedendum putarem, eius rei in adno- 
tatione mea mentionem esse faetum, nisi quod 1, 4 non cleinentiam habet ille, sed clemenciam 
et saepissime ae et e uocales confunduntur. Est autem codex, id quod et ex eis colligi licet, 
quae supra attuli, et prima quaeque pagina docet, tam uariis sordibus tamque foedis maeulis 
inquinatus, ut de uera seriptura inuestiganda plurimis in locis prorsus desperandum sit, donec 
noua subsidia aecesserint. Atque alium. aliquem codicem extare Parisiis fidem faceret is, qui 
de Itinerarii editione Maiana exponens in annalibus qui inscribuntur Bibliothéque universelle 
de Genéve, tome septióme, troisiéóme année, littérature MDCCCXVIII p. 217 ait*), Maium etiam 
ex Parisina bibliotheca subsidia (,des secours') parare sibi potuisse, nisi uerisimile esset haec 
uerba aut ad lulium Valerium una eum Itinerario a. Maio editum, aut eo pertinere, quod Iulii 
Valerii codex regius 4880 duos Itinerarii loeos continet alterum uerborum eontextui immixtum, 
in margine alterum (cf. Mueller. L s. s. p. 48. 120. 157. 167), qui dubitari non potest quin ex 
Itinerarii codice ab Ambrosiano diuerso petiti sint. Sed in eam rem inquirere prohibitus sum 
belli tumultu, et Gallorum ueeordia. 

Itaque sola nititur Ambrosiani libri auctoritate quem infra exhibui uerborum con- 
textus, multis tamen uitiis conieetura purgatus. Atque praeter  ceteros**) multum 
ad emendandum Itinerarium contulit F'ridericus Haase in miscellaneorum philologicorum 


*) ab eodem uiro docto anonymo — EF litteram initialem subscripsit — 2, 6 recte scriptum esse quae 
priora sunt tempore et 2, 19 peteret aut declinaret per litteras Gottinga amice me docuit Curtius Wachsmuth. 
**) post Maium unus Letronnius (lournal des savaus a. 1818 p. 401 sqq.) pauca quaedam emendauerat, 
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libro secundo, qui prodiit Vratislauiae a. MDCCCLVIII; accedit quod idem nonnulla bonae frugis 
in margine sui exempli editionis Maianae notauerat, quod cum post mortem praematuram uiri 
praeelari et in paueis mihi eolendi in meam possessionem transiisset, nouas aliquot Haasii emen- 
dationes aut recipere aut in adnotatione eommemorare potui. Nee sua lauda fraudandus est 
Carolus Kluge, qui in dissertatione ,de Itinerario Alexandri magni! eonseripta (Vratisl. 
MDCCCLXI) eum de uniuersa eius libelli indole prudenter et aceurate disputauit*), tum non 
paueas emendationes protulit magna ex parte scite excogitatas et probabiles. Summo praeterea 
mihi adiumento fuisse strenuam amieorum operam grato animo testor: quorum inprimis Her- 
mannus Adolphus Koch, popularis meus idemque collega eoniunctissimus Itinerari stu- 
dium meeum sociauit et multa probabiliter, nonnulla egregie emendauit; atque largam con- 
ieetaneorum copiam Rudolphus Peiper pro uetere amicitia liberaliter ad me transmisit ; 
nec roganti mihi inuenta sua aut consilia denegarunt, qua sunt propensa in me uoluntate, 
Carolus Dilthey et Adolphus Kiessling. His igitur uiris, si ex mala re fecisse melius- 
eulam iudieabor, accepta refero plurima. 

De dieendi consuetudine, qua utitur Itinerari seriptor non prorsus exilis ille 
quidem uel inops sententiarum, neque poetarum oratorumque Romanorum ignarus, nolo nune 
pluribus dicere; quoniam longe plurima Klugius collegit et exemplis ex aliis scriptoribus 
petitis illustrauit **), quibus pauca quaedam addam; atque bis, quod Maius taeuit, in 
codice ili aduerbium seriptum extat 17, 22 et 21, 14, quamquam aliquotiens occurrit 
illie forma usitata. ^ Praedictum pro praedictorum inuenies 11, 7, Arsacidum pro Arsacida- 
rum 21,12; Pecanum et Musicanum 27, D genetiuorum incertum est sintne recti easus Pecanes 
et Musicanes, an Pecani et Musicani; maeolis paludibus habes 19, 9; niuum pro niuuium 24, 10; 
uirtutium 21, 9, uirtutum 28, 3; iactatum — quod in contextum recipere errore omisi — 14, 5 
pro iactatuum; aeeusatiuos omnis, hostis, frontis, ingentis supra commemoraui; cornu datiuus est 
14, 24 (contra usui, transitui, calcatui, exercitui). Atque uocibus priscam latinitatem redo- 
lentibus, quales sunt donicwun, aduorsum, fuant, ipsus, mage, mauelit, mauolunt,  porgi, 
posiwere nescio an addi possit awidentes pro audentes forma 27, 21 prorsus inaudita, uerum 
tamen ab analogiae legibus cemmendata, ef. Corssen, de pronuneiatione eet. L, 631, qua quid sit 
faeiendum, uideant penes quos est harum rerum iudicium. — Contra multa in Itinerario insunt, quae 
labantis atque degeneris linguae exempla esse possint; cf. quae de una praepositionis 
usu Haasius protulit p. 27 59. Vnum neeesse est addam de uel partieula, quae saepissime 
el copulae uice fungitur. Quae cum in codice Ambrosiano aut plene scripta sit, aut per solitum 


*) de fontibus Itinerari post Klugium nuper docte et copiose egit lulius Zacher (Pseudocallisthenes 
Halle 1867 p. 48 sqq.) 

**) Qui nuper de incerti auctoris Itinerario Alexandri magni commentat. partem I (Nissae MDCCCLX VIII) 
edidit, Augustus Franke, nihil fere noui attulit praeter perpaucas coniecturas, quarum una est correpunt (19, 13), 
in quam ipse incideram, altera peteret pro eo quod A habet petens (10, 10), tertia aptauerat pro optauerat (18, 4), 


Wes UEM 


eompendium ut uel t, crimini uertendum est Maio quod aliquotiens etf pro uel restituit, merito hoe 
nomine ab Haasio uituperatus. Verum multo latius quam Haasio uisum est hoe genus dicendi patere, 
ex codieis scriptura aceuratissime a Studemundo notata colligi potest. Atque plene scripta est 
uel particula in hisce: 7, 20: una clipeo uel telo cum casside; 9, 9 Darii currus uet orma; 10, 4 sq. 
Poenices quoque uel Rhodii Soliiue — et una Mallonii Cyprüique utiles bello naualidii adfuere, 
ubi quod restitui bello nauali uel Lycii adfuere, non metuo ne in audaciae crimen incidam; per 
, 9 uel matre uel coniuge comitantibus filiabus- 
que duabus et filio; 23, D carne abunde altis uel lacte; 22, 12 tum Epimene et Anticle. uel Phi- 
lota; 26, 19 pardi leonesue uel tigres; 21, 11 laborem uel pericula deprecabantur. Eandem esse 
rationem ue particulae et eis quae modo attuli uerbis 10, 4 et 26, 19, et aliis nonnullis locis 
comprobatur, uelut 6, 15 captisue aliis (captissue A); 12, 19 laeua habito Euphrata montibusue 
Armeniae; 21, 129 qui utroque de latere Heraclidas sibi Aeaeidasue censeret; 24, 18 eaesu frondium 


com pendium 2, 5 Constantinis patre uel fratre, 9 


el adgestu humi saxorumue opere; 26, 21 promptos audaciae mihilue regi audentes negare, 
quibus locis Maius semper praeter codicis auctoritatem que partieulam restituit. Affine est quod 
Maius 23, 4 seripsit arcus Abiis el sagilla, cum retinenda esset codicis scriptura arcus Abiis 
seu sagilta; cf. 26, 3 Baziphara siue Hora. 

Quibus ita disputatis — nam quae praeterea promere possum cum de dieendi consuetudine, tum 
de rebus in Itinerario tractatis in posterum sepono — restat ut dicam me in capitibus diuidendis, 
cum ea quae est in codice partitio ansam praeberet fere nullam, Maii editionem Romanam quam 
Mediolanensem sequi maluisse, nisi quod caput X in duo disiunxi. 


Dabam Portae, mense Maio a. MDCCCLXXI. 


I. Dextrum admodum sciens et omen tibi et magisterium futurum, DOMINE CONSTANTI 
bonis melior imperator, si orso feliciter iam accinctoque persieam expeditionem ITINERARIVM 
principum eodem opere gloriosorum, Alexandri scilicet magni Traianique, componerem, libens 
sane et laboris eum amore suecubui, quodque t id mm uelle enim id et exigit suspensique est, 
quodque regentium prospera in partem subditos uocant. Ac siquid ex eo iuuerim uel praeierim, 
uicem sciam in me etiam redundaturam, quoniam quisque mortalium iure naturae in eo se plus 
diligit, a quo ipse defenditur. Sed enim quamuis factorum egregiorum inops lingua testis 
ignobilis ego tamen audacter id muneris subeo, non meis fretus, uerum externi ingenii uiribus, 
nee de loquacium numero uilibus usus auctoribus, sed quos fidei amicissimos uetus censura pro- 
nuntiat, quosque istic qua potui tibi cireumceisa satis curiositate collegi, adhibito sane uerborum 
cultu restrietius, quoniam uoti communis utilitas, non priuatae iactantiae gloria petebatur. 

IL. Itinerarium denique pro breuiario superseripsi castigans operis eius etiam nomine facul- 
tatem, scilicet ut ineentiuwm uirtutibus tuis amicum. Animo quippe sitienti laudis irritamento 
est, in eausa olim pari scire obseeutam rationi fortunam, praesertim cum illine tu res martias 


1 ome (/nea supra m litteram. addita) magisterio futurorum À, emend. Haastus 2 accinctoque 
ad Letronn?us itinerarum (corr. man. alt.) 4 Jaboris A, labori Jetronnzus id mm (n. supra utramque 
litt, add.) uelle enim id et exigit suspensique est A, quod quidem meum uelle eniti (?) id et exigit suspensique est 
Peiperus; quodque haud magna uelle animi perexigui suspensique est AocAzws, id denuere we! renuere uelle animi 


et exigui suspensique est AvessUngzus et Guilelmus Wagnerus; Mea ineptias missas facio; uerba | grawiter 


corrupta ?ntacta reliqui — 5 preierim 6 uitem reddundaturam (a/tera d « man. sec. inducta) plus A, 
ipsum Kochzus 8 innumeris A, id muneris e«nonymaus in annal. litterar. Lips. a. 1818 pag. 2455, id humeris 
inepte coniecit Maus, recepit Muellerus subit (corr. man. alt.) 9 loquatium 10 quosque istic A, quosque 
nostra Aoch?/ws post hane wocem incidens 12 eis (corr. man. alt.) 139 uti cent (Zm. add. swpra nt Litt.) 


uirtutibus tuis cum animo A, emend. Haas?us, quamquam n cum syllaba suspiceris, aliud adiectiuum uel parti- 
cipium, aut uerbum aliquod delitescere, uelut addam wel adiciam. — Kresslingius coniecit: uirtutibus tuis, cum 
animo, quippe sitienti laudis, irritamento sit e£ q. s. irritamentum ex irritamento fecit mam. alt. 
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auspicere, ubi quemque fidentiorem merita imperia sublimarint, triumphorumque tu exim stipen- 
diis imbuare, ubi quisque felicior praegestis apicem posiuere; scilicet ut, dum iuuentae conatus 
paternis maturitatibus admoliris, inclitorum quam maxime principum merita superuadas: quorum- 
que protinus tete in omni hac parilitate nec consilii paeniteat nee pudeat uero fortunae; quamquam 
hau seio an maiora longe felicioraque profecta sint uobis exempla de maximis Constantinis patre 
uel fratre: certe quae priora sunt tempore etiamsi meritis secunda tu feceris, ipsos illos, siquis 
funetis est sensus, uoto aecessuros existimo; tibique in Persas hereditarium munus est, ut, qui 
romana tamdiu arma tremuerunt, per te tandem ad nostratium nomen recepti interque prouin- 
eias nostras ciuitate romana donati, discant esse beneficio iubentium liberi, qui omnes illie fastibus 
regiis milites bello, serui paee censentur. 

III. Igitur si Terentius Varro Gnaeo Pompeio olim per Hispanias militaturo librum illum 
Ephemeridos sub nomine laborauit, ut inhabiles res eidem ;/ngressuro scire esset ex facili ineli- 
nationem oceani, atque omnes reliquos motus aérios praescientiae fide peteret aut declinaret: eur 
ego tibi rem nostrae salutis adgresso non ut ex bona flamma uirtutum hane facem praeferam? 
quoniam quantum ingenio minor, tantum hoc uoto Varrone sum potior, uti uel inde, quamquam 
eorporis liber, animi tamen uobis militem uiribus. Modo indicio sim, quam illi uiam fortitudini 
strauerint, quae tibi nunc pro omnium salute ecarpenda est. Neque enim ego hie elegantiam 
sermonis affecto, cui de commodo usus ipsius laboratur, cum sit felicitas maior tali in opere 
uersanti praeisse quod prosit, quam eonposuisse quod placeat; ut quo segnitior fuerit dieti sim- 
plieitas, hoe et fidei plus et luminis habeat enarratio; quippe quoniam in talibus ueritas palmam 
rapuerit eloquentiae, quae ubi arte protegitur, scriptor pro auctore laudatur. ! 

IHL Sed mihi hic et materiae parilitas blanda est et germanitas spei de te seripturo potiora 


l triumforumque (corr. manm. alt.) 2 imbuare A, imbuere Ja/us praegestis pro eo quod A exhibet 
prae gestis serzpsi adstipulante Diltheyo, pro gestis Maus posiuere A, posiuerit DUfheyus, nis? forte cum 


Mwuratorio supra scribendum erat sublimarunt juuente 3 quorumque protinus A, quorum quidem principum 


Kochius 5 iussio A, scio Maus, usu Haas?us, hau scio an. KZesslingius felicioraque quae A, corr. Haas?us 

profecto A, corr. Haastus 6 tempora — ipsos illis A, emend. Hacestus ( functus corr. Maus 8 tre- 
muerint Maus prouincias in uestras À, prouincias nostras Studemundeus post Muratorcum 9 uiuentium 
A, regentium Maus ed. Mediolan. uincentium édem ed. Hom., iubentium restituit Studemundus pro qui 


uidemne seribendum sit quia — 11 Terrentius Varro Gneo— 12 Ephimeridos —laborauit A, elaborauit primus quod 


.gciam Bergkius £n mou. mus. Rhen. l, 367; at cf. 10, 7 et 29, 2 in habiles res eidem gressuro A, corr. 


Haasius, aggressuro Bernhardus Grundriss der. om. Litt, ed. 1117, pag. 725 inclinatio.neoceani 13 aerios 
A, aérios quos Zuechelerus et Diltheywus ut declinaret A, aut d. /Zaas?us, uel d. Bwechelerus petere ut 
declinaret uulgo, petendi werbum. post oceani collocauit Bernhardyus — 14 ergo tibi A, corr. Maius — 15 uel inde 
quamquam A, ualitudine quamquam Bwechelerus ^ 16 corporis officio conzecit Haas?us — 1X eligantiam (corr. man. 
alt.) 19 uersati composuisse ez conposuisse /fec?t mam. alt. segnitior (c "itera supra s addita) A, 
Peiperus cont. cognitior; dem postea maluit signatior wel signantior; /aas?us insignitior coll. Iwl. Valer. 


IH, 72. (144, 25 ed. Muell) — 90 hac et 


pes ) ——— 

tum Alexandri gloriis, tum Traiani, quibuscum tibi sane commune est fatalem hane belli lineam 
tangere, quoniam aetas quoque alterius nune penes te est, alterius: uero consilium, quo uineis 
aetatem. Quippe Alexandro illi interim sie aequabere: magnus ille cognomine, tu uero maximi 
filius, eadem fere natus terrae sub parte eodem atque indidem dueis exercitum, numero militum 
par, sed melior examine, eandem ulturus iniuriam es, sed disparis contumeliae. Ex quo iure 
sane sit praesumendum, quod aequali omine militans pari potiare fortuna, hactenus socius 
exemplo, ceterum pro merito felieior; siquidem Deo praesidi aeceptiora sunt uota, quae fas et 
modestia coneepit, quam quae efferis moribus inconsulta arrogantia rapit. llle sibi soli uicisse 
gloriatus factusque in amieos saeuior quo felicior, fruetu uietoriae caruit: obüt temulentus. Saluti 
uero romanae tu militans ei mox imperio contendes aetate, cuius te gloriae inmortalitas comi- 
tabitur. Set enim ne tibi tantis ae talibus oecupato ultra obloquar, hine exordium faciam. 


V. Alexander natus Olympiade generis Aeacidarum patre ambiguus fuit, Ioue Hammone 
tali de sobole aut Heraelide Philippo competente. Sed ubi Philippo successit eumque ultus est 
Pausania eaeso eum tribus filiis, quod hi praesidentem aegensi theatro Philippum interemissent, 
fundato protinus imperio Macedoniae omnique in ius suum ar/ibus regiis Peloponneso quaesita, 
eonsensu cunctorum in Persas ducere exercitum meruit, solis id niodo Lacedaemoniis rennuentibus, 
non merito lndigni, uerum pudore posthabiti sui nominis, quoniam imperium sola res est, 
euius pretium perieulis aestimatur. Quibus Alexander expeditis aetatis anno uicesimo, ut se 
tanto apparatui idoneum faceret, legit militem uoluntarium ae sibi uoto competentem, non numero 
uberi uerum uiribus alaeritatisque usibus animatissimum. Etenim quoniam id esset commodius, 
sese in exemplo ponebat. 


VI. Quippe ipse uisu arguto naribusque subaquilinis fuit, fronte omni nuda plerumque 


1l Traiani (pr/or à ex correct, man. alt., ut Troiani secrzptum fuisse conicias) 2 poenes 4 atque 
inde A, emend, Haasius 6 homine sotius 1 siquidem quoniam A, corr. Maius 9 gloriatur 
post factusque wocabulwum est inseruit man. alt. amicus fructu uictoriae calluit ob id tumultuatus A, 


Íructu uictoriae caluit, obiit temulentus Z/aas?ius, cuius uestigis insistens Hauptius in. Hermae wol. V, p. 189 
caruit pro calluit restztuit, et incidit post uocem felicior 10 ei mox imperio contendens aetate A, ei mox 
de imperio contendens (co/l Cc. de off. [, 39) aequabere KocAh?us ^ commitabitur — 1l Etenim A, corr. Haaszus, 
at enim A/ugius ^ occupatio (corr. man. alt.) 12 PROSAPIA ALEXANDRI Alexander A.  Olimpiadae —cea- 
cidarum 13 tali ex tale corr. man. alt. aut de eraclide, A, et Maus, aut Za«asius, atque Klugius 

15 Machedoniae ^ arcibus A, corr. Maus in ed. Hom. Peloponenso 16 rennuentibus seripturam reti- 
nendam esse duxi, quoniam eandein cod. exhibet cap.  X.XXI et Iul. Valer. I, 31; III, 9. 1& merito indigni 
A, merito iudicii Z/uas?us, m. indignatis Peiperus, m. indignis Z'Àheodorus Zachariae Grosskmehlensis, quod 
idem. esse uoluit atque indignatis posthabitum sui numinis A, posthabiti sui numinis Aaws, posthabiti sui 
nominis Muellerus, posthabitum sui nomen ZJaaszus coll. cap. VII 18 quibusque deditus Zn A znseruit 
man. alt, expeditis serzps? ex coniectura JDilthey? 20 usibus A, ignibus comi, Kochius quoniam A, 


quo Haasius 22 omni A, coma Kochius, comam wocem quae p«ulo post sequitur. cleleus 
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quamuis pinguius fimbriata de exercitio ob uehementiam equitandi, cuius id arbitrio dabat, ex quo 
relicinam comam iacere sibi in eontrarium fecerat; idque aiebat decorius militi quam si deflueret. 
Statura iuuenis medioeris, membris exsuecior, sed quae nullas feruenti remoras adferrent, quod 
plus usui quam contemplatui lenocinaretur. ^ Crebrioribus quippe musculis tuberascens miris 

5 neruorum eoetibus intendebatur; pernix eursu quo uellet, uehemens impetu quo mi»aretur, nimius 
tormento iaculandi, eonlineare quem destinasset peritus, feruens irruere quo audendum, constans 
excipere qui confideret, eminus certus, comminus uiolentus, eques improuidus turbidusque, pedes 
interritus peruieaxque. Multus ad imperia diffeultatum, onerosior tamen exempli proprii irri- 
tamentis, quoniam bono opere praeuenir pudibile ducebat, iuuentae munus e eorpore alaeriter 

10 petens, ipse rbarbae aeutae durior et cetera candidus, et quae sibi sane quisque rectius consulat, 
aut ipsi eerte imperatori uel militi uelit. Quippe ego tibi Alexandrum dixerim, tu te uideto; 
nam nec blandiri proposui et nolo uideri auribus gratiosus, ubi oculis iudicare de te tuis om- 
nibus licet. 


VIL Is igitur magnas sibi Peloponnensis uires uiritim  oppidatimque multa beniuolentia 

i5 pigneratus est. "Thraeas quoque animo uariantes impigre subegit ab Orbelo monte, qui imminet 
Philippis, urbi philippeae, Haemo continuus ad Istri ostia, eximque eum mari dextro perque 
Euxinum militans Maeoti transmissa iam remeans Getas irruisset, eos quoque superat bello 
die eadem regressus ad suos; tum Dacos Moesosque et Illyrios Dalmatasque omnes iustis proe- 
lis superat eonponitque, et Thebas boeotias diruit tumultuatas. Itaque iter in Asiam auspieanti 


1 fimbriata ex finbriata corr. mam. pr. 2 reclinam A, emendawit Diltheyus coll. Apule flor. 1 m. 7 

agebat A, corr. Haasius coll. Polyaen. IV, 9, 2 9 menbris remoras man. pr. (prima syllaba ab 
alt. man. inducta), quod retinere non dubitaui adferret À, corr. Haasius 4 contemplatui Z/aasius, 
contemptui A, quam lectionem explicare frustra studuit Maus lenocinaretur ez lenicinaretur corr. mam. pr. 

crecribrioribus (corr. man. alt.) 5 uellet et Mazus minaretur coni. Maus pro cod. scriptura miraretur, 
quae uereor ui possit defendi; quom irasceretur Studemundus, quo niteretur Diltheyus nimius A, eximius 
Kiesslingius 6 continari quem A, conlimare we! conlineare quo coni. Maus, quamquam codicis scriptura me 
ipsa quidem omni caret probabilitat.s specie audiendum (corr. mam. ait.) cf, cap. XXX/Ii audet in Caucasum 
et ,ul. Valer. 111, 46, 70 ( qui man. pr. (quo man. alt.) Iminus uinolentus improuidus (us Jtt. m 
1&5.) 8 onesior A (corr. man. alt), operosior Studemundus 9 iuuenta (corr. mam, all.) 10 ipse 
barbae acutae durior A, barbarae uitae conz. Viricus de Wilamow'tz, uerbis ac uita Koch/us Verba iuuentae 
munus — candidus cap. V/, Un. 2 post deflueret traicienda esse suspicatus est Haasius. Totum locum tur- 
piter. deformatum in. integrum. restitui posse. diffido 18 lucet A, mireris uel potius mon mireris Mai 
superstitionem lucet pro jicet* dici potuisse opinantis 14 Is igitur magnus usi A (usu man. alt), usu magnas 
coni. Haasius, usi deleuit Diltheyus tanquam. facili errore ortum Peloponensis (man. ait. Peloponenses) syres 

15 Trachas 16 Philipis (man. ait. Philippis) urbe philippea — 17 Gothos A, Getas Letronnius 18 Dahas 


Mesosque 19 conponitque ,componitque win. at) boetias tumultuàtus (corr, imn, «LL.) 


5 


nuntiatur Orpheos musiei statuam plurimum sudauisse, idque labores portendere ingentis 
inelitis. musicis litteratisque laudes eius cantantibus watibus dietum. Quo magis ortu ueris 
Hellespontum proficiseitur, mandata imperii Macedoniei tum Peloponnesi Antipatro procuratione 
sub sui.nomine, nee plus suorum quam peditum deeem equitumque comitatus quinque milibus 
profieiseitur. Agmen uero ceterum et auxilia cirea gentium classi uehebantur belli usibus diuite, 
quae Amphipoli in Strymone in ancoris erat. Eo usque a matre deductus aeuitur ad gloriam. 
Ita nobilitas et in feminis periculis est amica. 


VIII. Igitur ipse per Abderam Maroniamque tum Hebrum et Melanam amnes, classis uero 
eireuitu omni uicesima die Seston uterque adpulere Abydumque transmittunt et Diis heroibus- 
que apud Ilium litant, ibique hasta humi fixa omen sibi facit Asiae bello quaerendae, quam 
Persa miles ea tempestate possidebat. —Exim praemittit Parmeniona et Attalum duces, qui 
satrapas septem omnem Asiam praetendentes irritamentis a sese diducerent spargerentque, 
quoniam primo conflictu de summa belli decernere, priusquam suos in hoe erudisset, Alexander 
declinabat. Sed enim satrapae notam ignauiae declinantes, quam inse scirent a rege supplicio 
punitum iri, ubi de Alexandri aduentu comperere, apud flumen Granieum congreges locant 
eastra, quod is Granicus ab idaeis conriuiis recens, praecipitio montano descendens ruensque impetu 
plus quam agmen nauale, iniquus erat; quo sperato segnius uenerat eminus Macedo. hes uero 
erat barbaris ceu secura, Graecis ardua: amnem tantae latitudinis et torrentis profundi abruptis 
utrimque ripis aduersum aciem euadere, quae multiplici numero gregatim sparsis obsisteret. 


Nihilominus ubi suos quoque Alexander uelat ex pari obuiaturos sub luce composuit, paulisper ? 


moratus, itidem ut digesta aeies erat, aequali fronte uadum euincere incitat. 


l idque labori (laboris man. a/t.) fore ingentis inditis litteratisque laudes eius cantantibus (man. pr. 
cantibus, corr. mam. alt. dictum A, quae quidem werba wlque ad ca. quae de re eadem Arriamus narrat 
(4, 11, 2) conformanda Kochius et ego coniunctis uiribus, dum ambulamus, perpoliuisse nobis uidemur, 
n/si quod musicis uocabulum ut adderem auctor fuit. Zachariae coll, Plut. Alex. cap. 14, In idem fere 
encidisse Diltheyum | postea. cognout. — Arriani uerba haec sunt: OniovoOa: yàg Ott moujtais énOr ie zal utióv 
xal 0dot dugi gürr Zjovo: zolóe móvos Porta: mzoreiv ve xal dBew:Aiffarügor «cl tà "Aliefdr0gov ya cf. Plut. 
Ale D 8. 5. 2 uerbis (corr. man. alt.) 3 mandat Peloponensi 4 equitatumque (corr. man. alt.) 

6 Strimone bicoris erat (b U/t£. ex h restituit man. pr), in Strymonis littore Maus, in Strymone in. ancoris 
Haasius, cuius. inuentum metuo tamen ne longius a uero recedat 8 ebrum abnes 9 adpulere 
(corr, ex adpuluere) Abidumque 10 aput (corr. man. alt.) Ilium (corr. ec Iliam) ubique om 
(nea supra m «dd.) 11 permittit Parmenion. 13 prius A, priusquam Maus in h (En. supra. add.) 
erudisse 14 declinabat Zncertum «an dedinabat ^ declinant (emend. man. ait.) 15 punituri (corr. men. alt.) 

16 Granicusa.daeis A, ab idaeis «aséus repens À, recens Kochius, idaeis conriuiis strepens //thegus ; 
idem ea quae sequuntur werba sic $ubet constitui descendit ruensque impetu nusquam agmen nauigabile 

' 11 iniquus erat Zn»seruit Kochivs, uereor ut recte, nauale in quo A 19 utronque (corr. inen. alt.) — 20 nihi- 
hominis (corr. man, alt.) sub luce A, suspicetur. quispiam. seribencdwum esse oblique see, Arriauum, qui Z, 14, 7 
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VIIII. Ita res belli audaeiane an uero fortuna plus ualeat, haud pronunties exemplo 
praesentium. Vbi ordo, quippe tot alueo milibus obtentis armatis, ineeríus ubi solidum uadi, 
diuina fortuna uix tamen profundo sese uultu modo liberi dexterisque emersissent mutue 
adminiculabundi, mox eis erat scutum leuare, tela imminentium defendere, praerupta littoris 
eonplanare, trudere infestantes. "Tum quisque euaserat prior uim cauere, sequentes educere, 
ordines struere laborabat. Satis tamen constat, hie quoque laudis palmam penes regem fuisse. Diri- 
gens quippe Alexander ante omnis cornu dextrum scandensque littus obuiam, eum in sese duces 
hostium exciuisset, feruentius bello usus damno militiae periclitabatur. Namque ubi ei hasta 
praefracta est, dum cireumspectat suos dumque sibi porgi aliam petit, irruenti Mithridati, qui gener 
Dario regi erat, telum quod aecepit intorsit. Quo protinus strato etiam tune ei in haee intento 
a tergo superuolat Spithridates libraueratque iam acinacen post galeam caesam brachium 
bellantis Alexandri petiturus, ni uiso Clitus id faceret quod minabatur.  Eisque caesis aditus 
bellantibus datus et uirtutis exemplum reliquis insequentibus. Haec denique fuit mora transitui 
quae proelio; ita non multo post debellatum internicione hostibus caesis, nisi quod pauci studio 


? fugae arma pro onere abiecerant, eaptisue aliis, quorum plerique Athenienses Persis pretio 


militabant, quos quidem ferro uinetos colere Macedoniae rura iubet.  Vtrique caesos humant. 
Praedae pleraque iaetans gloriae matri transmittit. 

X. Igitur hae belli fortuna in confidentiam eonsequentium eruditus Lydiae Sardis et reli- 
quas recepit Asiae ciuitates aditu indemni, Persis nauale bellum frustra temptantibus, quoniam 
terrestribus undique sumptibus aut praesidiis arcebantur. Fuit tamen Alexandro etiam Hali- 
earnassi anceps bellum, quam obsidione uix eepit et diruit, propieiatus hine post reginae, eui 
mox reddidit regnum eius urbis, ab eaque se filium dici dignantissime passus est. Exim 


1 ita res belli A, at in re bellica Zachariae plus sua A, plus peragatur Maus, plus ualeat 
Haasius aut 2 tot aluei milibus obtentus armatis incerta sub soli ualidi diuinae fortuna. uix 
tamen A, quzbus 2» uerbis constituendis magna ez parte Diltheyum secutus sum, non quo persanata esse putem, 
sed ut leg? possint et intellegi; ubi ordo quippe aluei.tot milibus obtentus armatis, incerta soli ualiditas, diuina 
fortuna uix tamen et q s. Maus; incerta sub soli ualiditate, AMwellerws; toto alueo multis milibus obtentis armatis, 
incerta. sub soli uastitudine fortuna, uix tandem  Pezperus; incerta sub soli ualidi ripa «e! ripis K7ugzus 
coll. Arrian. I. 14, 4 xai yàg vnzegütdia rv 1d ómég iiv OyOnv gogíe et Plut. Alex, 16. vov 98& morauoS có 
BaPXos xal rjr dàrouctiíar xci rgayoryta rÓwv m£Qadv  OyÜOr 3 idexterisque 4 fundere A, retundere 
coni. Maus, defendere Klugius 1 littous 10 et A, ei Haasus 11 Spyridatis — anicen 12 ante mina- 
batur JMazus inseruit ile, om. ed. Rom.  . 19 Haec A, Nec Maius . 14 quae (om. Mo?us) ^ debellatum 
A, debellato Maus internitione nisi pauci qui A, emend. Haasius 10 pro (per compend. ser.) onere 
À, propere JWazus captissue À, captisque  Ma?us 16 colere addéd/t Maius (cef. cap. XXXXAXVI eat.) 

18 inconsequentium A, eorr. Maus, inde conscquentium Perperus «nte Lydie paucae ltterae erasae 
sunt, quae Stucemundo wuisae sunt lydi 19 aditumdemni (corr. man. ait.) 20 alicarnassi 21 quamque 
(corr. Maius) coepit 92 pactus A, em. Klugéus coll. Arrian. 1, 23, 8 10. 0roua tov. nei00s ovx. dz9&(oos. 
Verba fuit tamen — pactus est scripta extant in margine codicis Paris, regii n. 4880. Iul. Valer. 1, 42, pag. 48 


ed. Mueller. tauquam. ,ex alio auctore* desumpta ; pro hine post reginae 4b est hinc reginae pus. 


-Lb 


Lyciam ae Phrygiam suas faeit. Cumque ageret Phaselide, Alexandrum audit Aéropi filium 
nouare aduersum se res uelle hortatu Darii Asisie internuntio, ut si is magnum Alexandrum 
oppressisset regno eius poteretur, additis sibi auri talentis mille et amieitia Persarum; quod is 
" Alexander Aéropi interfeetoribus Philippi conscius heredis eius clementiam eallidam suspectaret, 
est creditu facile quod conscientia opinatur ad sui meritum. Ea ergo re probata ex consilio 
hominem amolitur. Pergenque Pamphyliae protinus transit. 

XL Hine Aspendiis condieione imperata eum Siden tenderet neque Aspendios obsequentes 
jussis audisset, regressus eos captiuauit transitorie. Tum itinere mutato Pisidiam una cum 
exercitu repedans reniti ausam inuitamque obsequi Sagalassum expugnat urbem monte munitam, 
perque Sagarim Phrygiae amnem Euxinum uenit. Eoque de Macedonia sibi eques ef pedes 
miles adhaerescit, quo auctus uiribus quam numero magis protinus per Bithyniam et Galatiam 
tum Cappadociam superato Tauro Tarsum Ciliciae uenit labore eontinuo, urbem sibi paene 
fatalem ex hae periculi facultate. 

XII. Arsames satrapa magna eum manu bello in se etiam tunc paratus ferebatur adhucCiliciae 
potens. Eoque Alexander, ut ei mos erat, armis grauis peditem suum pedes ipse in aeie comitabatur. 
Sed enim hi fugerant qui armabantur Arsamae. Ipse ubi Tarson inuehitur sudore et puluere 
miles deeens labore et honore regali, Cydnum amnem uidet urbis eius media peruadere coetu 
ciuium eoronatum, mundum facie, acutum frigore, nimium agmine, festinum meatu, ripis uirentem ; 
deleetatusque. tali elemento, seu feruente uietus aestu ac desiderans frigoris, an ut fortitudinem 


sui intuentium eiuium theatro /actaret, saltu pontem fluminis scandit una elipeo loricaque uel telo » 


eum casside inque amnem sese translatus alacri saltu praeeipitat eiusque omnem retentans 
arma latitudinem natat. lta inter partes est regiae fortitudinis formam ex se militi dare, qui 
sese iaetauerint. Sed minores animo eorporis ei uires fuere sustinendae iniuriae. Calens quippe 
omnis ac uaporatus, hausto fluminis frigore penetrabilius utique quo oneratior, tantos febrium sibi 


1 faselide alexander (er man. alt n ras. scripsit) uocem Mai neglegentia omissam  restituerat 
Haas?us 2 Asine A, Sisimae «^£ Asisinae Alugzus coll. G'ronou. ad Arrian. VII, 6 et Anecd." Bekkeri 
EP 39 uteretur A, emend. Haaszus additi (corr. man. alt.) micitia (corr. man. alt.) 

4 aeropi (i Zt. ?n ras. seripta, wt oli wel simile quid. fuisse uideatur) heredes (corr. manm. alt) 

et est A, corr, Klugius 5 consciencia reprobata A, diuisit  Haastus consilio (m mas. ser) 

6 Pergensque 1 Side 8 trasitoriae (corr. man. pr.)  Pisidia 9 obsequiis À, obsequi Kug?us aga- 
lasso expugnant — munitam (unitam //tt. Zn ras. scr.) 10 aeques pedes — 11 mil(per compend. scr.) adheressit (altera 
-8 eras) A — quo auctus voces, quas A habet post magis, hue transposuit Haasius — actus A, tacite corr. Maus 

Bithiniam — 12 Capadotiam — Cilie — laborem sj A, sibi Mazus — 198 ac (corr. manm. pr.) 14 ad- 
haec 15 Eosque A, eo usque Maus, eoque /7aas?us erat (a m mas. scr.) comitabatur (prZore t Utt. ex n 
facta) 16 hii fugerant (ge Zt im ras.) A, aufugerant 7Ma?us Arsame A, ab Arsame .Me?us, Arsamae 
Haasius 1€ decens A, ducens eomz. Kochius ^ Cignum agnem 18 meatur ipsis uirente A, emend. Ma?us 

19 seu feruente scrZpsz, seu fluento A, quod tanquam. ?nutile additamentum migrare iusserat Haasius, seu 
uiolento Kochits — 20 lactaret A, corr. Muratorius | 22 interastes est A, inter partes est serzps (cf. cap. XXXXVIIII 
ita pars est uirtutis); interpretatus est Maéws, inter artes est regias aasius 24 austo (corr. man. alt.) 


quo ratior A, quo oneratior serips?; nisi praestat scribi quo erat oneratior: sudoratior Haas?us, rapaclor Pezperua 
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eóntraetu neruorum uapores exeiuit, ipsis uitalibus ui frigoris ewiratis, ut spe bona mediei 
laberentur, ni amore in eum diligentiores fuissent. "Tum quidem fertur illud specimen extitisse 
Alexandri uirtutum ad amicitiam memorabile. Philippus medieus aluo eius incitandae potum 
parabat. Id Parmenion aemulus Philippo uenenum noxium dicens litteris regem sumere uti 
letale prohibebat. Quas ubi Alexander hausturus excueurrit, cartam medieo legendam dans 
ilieo ipse poculum stringit, unaque uitium morbi et calumniae diluit, docuitque amicitias pro- 
batas seeundam non recipere deliberationem. 

XIIL Postque id magnae eurae Alexandro fuit Cilieiam quoque omni hostium interpellatu 
purgare. Iamque Mallon urbem appulerat Ciliciae non ignobilem, cum Darius ei adnuntiatur 
omni eum belli apparatu abesse bidui uia. Quae res Macedonas itinere praeuersos tantum in 
belli ardorem spe praesumptae uictoriae leuat, ut ipso biduo grauarentur morae taedio. lIssum 
denique uterque coneurrunt aciemque angustis loci faucibus struunt. Atque hic sane operae 
pretium foret, modo suscepta opera pateretur, referre in milites utrimque regalia incitamenta: ut 
hine Graecis ultionis necessitas dieta sit et sul dignitas et praeiudicia fortunae, at eontra Persis 
adrogantia uentilata, cum summa qtrubique fuerit, uitam illie relinquendam, unde non uictoria 
sequeretur; quamuis Alexander Hammonis numine, ut paterna sui procuratione, in spem uteretur 
militis creduli, quoniam res securis Dei altero tanto iustius antistat et ardentior fit audacia e 
confidentia praeiudieii, aecedente ad commodum sui, quod hosti illic de loci lege ad emolumentum 
peribat, euius sexeenta milia bellatorum in parte uieesima numerabantur; uerum conditio situs 
uires aequauerat, in faueibus loci aequis frontibus eoneurrentibus. 

XIIII. Hie ego facinus auditu dignum non praetermittam in loco ponere. Quippe Alexandrum 
ferunt, ubi pernox aciem suam uoto eomposuit stipauitque securior laterum, adeo post id pingui 
somno soporatum, ut adulto iam die hosteque propinquante uix ducibus excitaretur; quaesi- 
tumque ab eo, ecquid causae esset, quod sub illo diseriminis tempore curae pleno adeo solito 
diutius ae profundius eubitauisset, eumque dixisse laetiorem: sane non frustra, quod insperata 
sit copia sibi hostium data, securum faetum acie disposita pro sententia. Postque id ipsum 
dextrum eornu duxisse in confertissimos Persas; et tliessalos equites mox insecutos ac minaces 
maxime hostium globos ilico discidisse, acerique impetu agmen ad amnem Pinarum trusam in 
terga uertisse, plus mültitudine sui hostibus quam metu fugaue turbantibus. lpse denique mox 


] exiuit ebriatis A, euitatis J4a«séus, qué tamen £n suo exemplo adnotawit. ,euiratis* quam seripturain recepi ; alid 
alía tentaruwnt 3 amiticiam | Phylippus 4 regum  Sumere adddi, uerbum aliquod desiderari a. Kochio admonitus 
5 loetale A, letali Maéus | & secunda (corr. 22a». alt.) 10. Machedonas  praeuersos (rae /e£. eu ras, add. man. alt.) 


ll. grauerentur (corr. »an. a/t.) — more (mora man. ait.) et tedio A, morae taedio scripsé er Haasii coniectura, 


"mora et taedio Maus 19 si ante modo add. man. eit. pateretur (paterentur jam. alt.) 15 summa 
incertum an suma utrubi A, corr, Klugéius 16 quamuis — uteretur A, Iouis — utendum retur A/ugius in 
mirum, inductus. errorcm Weis et erudicio fit audaciae confidentia A, ardentior cow Koch?us 

18 accente 19 de (ta BHtteris supra Un. additis) ^ XX (ma Utt. supra add.); ceterun mendum aliquod 
latere. suspicor 21 ergo 24 et quod A, et quid AMaiws, ecquid AKv/ug?us, qué hunc dícendi usun | aliquot 
exemplis dllustrauit. pag. à7 plenus A, emend, Haasius 25 insperata ex inspirata corr, wein. pr. —— 26 dis- 


posposita 2 cornum duxisse ez dixisse fecit men. pr. 


Darius eurru relicto et in eurru insignibus regiis aegre illi fortunae eximitur, affectibus quoque 
in tentoriis regiis hosti relietis dolori dedecorique (spolia tam foeda quam bello non necessaria), 
matre uel eoniuge comitantibus filiabusque duabus et filio. Opum tamen eius minus opinione 
ilie inuentum, quoniam pleraque festinans Damasei commendauerat. Alexander tamen uictor 
ad Darii epulam et tentorium subit, isque finis bello fuit. 

XV. Insequenti tamen Alexander die, etsi graui femoris saucius uulnere, obiit tamen cunctos 
et quisque desideratus uti sepeliretur et Persa ex pari jubet, quisque uulneratus ut curaretur, 
donatis his regie, quorum in bello ipse commilitio fortitudinis testis erat aut socius diffieultatis. 
Audito tamen eaptarum Darii mulierum ululatu, quibus uisa arma Darii uel currus opinionem 
eaesi regis adferebant, exiisse ad eas fertur et honorifice uidisse regieque obseruari iussisse. Vbi 
additur, Hephaestiona una eum uidissent indiseretius cultu», de auctu corporis melius opinatas 
ipsum pro Alexandro salutasse. Sed enim errorem hune matre Darii erubescente dixisse regem, 
nihil eam erroris eius paenitere debere, in utroque enim esse Alexandrum salutatum. 

XVL Darius tamen collectis ex fuga ferme ad quattuor milibus equitum Euphraten petit 
insequentibus interponendum. At enim Alexander praecoque properans, Coele conposita eiusque 
urbibus confirmatis Phoenicesque, Syriae res inuisit et Stratona Gerostrati filium, qui Persis 
naualibus praeerat, supplicem recipit libenti eum uenia suum factum; ab eo aurea eorona coro- 
natus Aradum multasque sibi alias adhibet ciuitates. Ibi Darii sumit supplices litteras se culpa 
purgantis, neque belli causas ab se ortas, uerum lacessitum obuiasse. Quae utcumque res fuerit, 


sese nune quaesere matrem sibi affectionesque restituat, quarum pretium faeere auri talenta : 


decem milia. Verum Alexander refert, si praecedentium memor sit, belli fortunam Persarum 
merito inelinasse; frustraque nune offerri sibi, ceu si sint dubia, quae iure Martis iam sua sint 
una ipso qui largiatur. Darius uero si uelit reabse fortunae parere uietorisque nosse clementiam, 
quid quaeso interesse, s/ ut manu ita et moribus sponte se dedat? Neque paeniteat sui, ni bellum 
mauelit. 

XVII. Hisce responsis Damascum capit obnisu leui opum conditorium persicarum. "Tum 
legatos intercipit Thebanorum et Spartanorum Dario blandientes, sibi iniquos. Neque in eos 
inmitius consulit gentium iure, sed dans modestiam tempori Tyrum tamen ueniens sacrificare 
Hereuli uoluit, quod secus incolae aestimantes iuternuntiis eaesis causas belli sibi et exeidii 


laegregiae A, emend. Maus ed. Hom. effectibus 2 quae «nte spolia «dddit Maus; uerba. spolia 
— necessaria wuncZnis inclusit Klugéus — 6 sautius— € quisqui 8 sotius — 9 multorum ululatum — 10 &usse ad 
eos 11 efestiona —— indisscretius cultu corr. Maus ed. Itom. 19 esse scrips?, se A 14 III (or Zt. supra 
add.) Eufraten 150 conposite ]6 poenicis quoque Syriae A, mendum bene abstulit Haaséius inuisit 
(postremas quatiuor Literas in. ras. scripsit man. alt.) Gorostrati filio li uanalibus 18. Arabium 


A, Aradium Maus, Aradum Muellerus — 22 ure — 23 uictoriisque — 24 quod queso interest ut A ; /n/erpungi post 
nterest placet. Pezpero ; uerba ut. dedi correxit. Kochtus debat A, emend. Maus 26 obuisu 2 et 
partem unam A, Spartanorum serZps ez Maii coniectura probabili quidem, nec tamen certa; cf. Arrian. IT, 15, 2 
29 excidit A, corr. Maius 
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peperere. Areeri quippe rex aditum dolens urbem obsidere instituit. Ea [Tyros] insula etiam 
tune erat haud proeul continente, adeo ut facile sibi Alexander uindiearet, quod adgestu iaeto 


eam urbem terrae eontinuaret. Inque id protinus e Sidone naues aeciuntur unaque his Gerostra- 


tus rex Aradi uenit relieto satrapa Autophradate et Mediea amicitia. Phoeniees quoque uel 
Rhodii Soliiue ueeti classibus suis et una Mallonii Cypriique utiles bello nauali uel Lycii adfuere, 
adgregatis etiam ex Macedonia nauibus ae militibus. lusto iam denique apparatu opus eoepit; 
triduo faeile laboratur. Hie machinamentis admotis disiecfisque muris et internieione ineolis 
eaesis, optimates tamen pauel im Hereulis templo reperti honore numinis sospitantur. 

XVIII Haec dum Tyri geruntur, Darii legatio reuenit ceu si in auetione regni pausam 
malis praesentibus petens pretii delinimento luerique additamentis liuens gloriae conpetitioni, 
quo pars maior mortalium uineitur; nam uirtus in paucis est. Quippe ad decem milia talentum 
auri pro matre et filiis uxoreque sponsa iampridem addebat quiequid utrique regno possidendum 
limes Euphratis dispeseeret ac. muniret a se datum iri eum filiarum una, quam sibi uictor nuptiis 
delegisset ad fidei religionem. Haee adeo ampla uidebantur, ut Parmeniona sit relatum, se sane, 
dixisse, si ipsus Alexander foret, oblata accepturum, responsumque a rege, se quoque, si Par- 
menion foret, oblata accepturum.  Renuntiar denique Dario iubet inseientiae uisum iri de re 
quae omnis esset sua partem malle quam uniuersitatem. Nam de ejus filia ni temperare sit 
pulerius eopiam non morari, sibique ipse si consulaf, sensurum coram, nosse uietoriae modum 
quisque nouerit uincere. Hie Darius paee desponsa parando rursus bello ineubuit eunetis suis 
uiribus. 

XVIIIL At uero Alexander Palaestina sibi integrata ire Aegyptum destinat. Sed enim 
Gazam Batis eunuchus aduorsum transiturum armauerat, quod ea urbs suggestu ardua, harenis 
eirea perpinguibus et umecetis satis subsidiis uallaretur, ualida muris, difficilis accessu, ambitu 


1 aditum À, aditu Maus Tyros seclus? suadente Kochio 2 ut facile A, ut non facile aaseus, quam 
quidem scripturam quamuis Arriani uerbis «ci yog xol uéya foyor víjs Tov y moAogxa épaívero et 
q. 8. (IJ, 189, 2) commendatam | dubitaui tamen recipere. Ceterum uerba quae sunt ea 'Tyros — uindicaret 
uncis inclusit Haas?us 2n suo exemplo 3 continuet A, continuaret Kochzws 4 Autofraudate uel hrodii 
Soliiue A, et Rhodii Soliique Maus 9 naualidi A, uel Lycii serZps?, Lyciique AMa?us cf. Arr?an. 1I, 20. 2 

6 Machedonia 7 Hie machimentis internitione incoles caesis 8 hi Herculis A, corr. Maus honore 
A, malim in honorem ; utrum praestet tum. demwm poterit ditudicari, cum quid in simillimo loco [ulii Valeriüi 


(4, 46) libri hebeant certo testimonio constabit, cum Ma?vus seripserit in honore (scribendum erat honore), 


Muellerus in honorem 9 reuenit ez reuehit per ras. factum in (/n ras.) 12 sponsam 19 Euphratre 
displiceret A, emend, Maus 15 ipsius A, corr. Maius accepturum ser?psi, petiturum À 16 oblaturum 


A, ecpunzit Klugius, oblata petiturum conz, Hedickéus quaest, Curtianar. spec. thesi V11 — renuntiari. Denique 

Dario iubet inscientie uisui ridere quae omnis est sua A; AKAoch emendatio quam supra exhibui tam certa 

est tamque luculenta, wt aliorum conam?éna recensere pigeat. Similiter apud Iul. Valer. (111, 12 ed. 

Maé, 141, 4 ed. Mueller.) pro eo, quod editores male creduli retinuerunt iudicant uiri, Haaséus éngeniose 

coniecit iudicatum iri  — 17 male . 18 consulam sensulum 19 desponsam 21 destinat A, festinat K/ugius 
22 Gazan sugestu arenis 23 ut A, et conz, Maus 


11 


magna. Quare quoniam ad gloriam arrectis res amiea magis quo difficilior spes, hoc ardescere rex 
inpensius rimarique laudem de moliminis difficultate. Igitur et accessus aggestu solidatur, et bellum 
iam saerifieio commendabat: eum ales quaepiam arae lapidem supermittit. Quae uates et quisquis 
haee coniectare in artibus habent, et excidium urbi portendere et ruinam et regi perieulum 
praemonent, ni caueret. Neque res ultra differtur. Eruptio quippe irruens indigestum etiam tune 
militem turbat. Quem ubi Alexander uiritim aecitum obuium eonfirmatumque oratione quantoeius 
ipse praeuius ducit nil praedietum memor aut magis imperii quam sui, catapulta humerum 
uulneratur grauiter quidem, sed enim animo uim corporis sarciens capiendae urbis spe uatieinii 
fidem suo periculo ratam sentit, et posthabito uulnere ui perdurat admotisque obsidionalibus 
machinamentis tum cunieulis insertis, idque assidue ac profundius, quarta demum die irruit Gazam 
ac diripit eolique in posteruni sinit usus eius situ et opportunitate, ut qui et talia sibi uindicaret. 

XX. Hine septima die Pelusium et opima Aegypti uenit iam classe praemissa, nihil sibi 
Mazace satrape eius loci audente subsistere. Quare inde naues Memphim per Nilum suburgueri 
iubet ipse per Heliopolim pedes eodem occursurus, ibique Diis. Aegypti facit et sacros agonas 
exequitur. Ae simu! Memphi defluente exercitu Canopum descendit. Quam circa loci facie 
delectatus condendae urbis desiderio occupatur, Diuum aeuo rem proximam mortalibus non 
inseiens in opere pulchro perpetuari nomen auctoris. Igitur ubi solum describi conueniret, eius 
scientiae opificibus quos architectonas uocant limitandae humo ferunt puluerem defuisse, eoque 
milites iussos, quisque secum alphita esui potuiue gestitaret, ea cuncti conferrent, eximque illos 
solo pingendo paruisse. Sed enim mox in cetera prouidenda rege distento adlapsas alites 
depastasque edulia abstersisse liniamenta. ^ Quod portenti coniectatores cum secus ducerent, 
Alexandrum sermo est pronuntiauisse, eam urbem multis cirea palantibus uicinisue gentibus 
altrieem futuram. Haee molienti omnes quisque fauerant Persis relictis satrapis Alexandro 
aecessere, coramque pro merito aut uoluntate laudantur. | 


1 ma A, maxima Maus, magna Klugius quodam ad gloriam arduis res amica quod difficilior A, quod 
amor gloriae arduis res amica, quo difficilior Zacesiws, quoniam ad gloriam ardentibus res amica magis uel 
amicior Kochzus; arrectis ser2ps?, ne molesta sit ardescendi werb? repetitio. Haasium siquis maluerit sequi, is in 
arduis pro eo quod est arduis scribat necesse erit — 2 ei bellum — 3 sacrifitio — quisquis A, .fortasse: quisque* ZZaaszus 


go : : : t : DEC E * : 

aseripsit in marg. 6 ratione A, oratione /7aas?us quatucius A, qua tutius Zachariae ( praedictum A, 
praedictorum Maus ^ catapalta — 8 spem uaticinii fide de suo A, emend. Kochius, nisi maus spem una uaticinii 
fide suo p.; de una praepositione cf. Haasius pag. 27 sq. Klugius pag. 35 ut A, ui Zaaszus obsidionalibus 


seripsi ex coni. Maii, obsidialibus A 10 cum tuniculis À, emend. Haasius li situ ex coni, ded, studio A, 
in quo suspiceris lalere praesidio coll Arrian. 11, 297, 7: tv nmoÀw 0? £fvvorícas ix rOw meguoíuov Pygnto 
060 Qgovgoiíc £c tórv noleuov oportunitatis A, corr. Kochius ut qui haec talia sibi uinceret A, et — 
uindicaret serzps?; /m idem fere incidit Zachariae — 13 Memfim 14 Helopolim facit A, sacra facit Mazus 
15 acsim A, corr. Haasius, exim Maus 16 Diuum euo rem proxima A, em. Haasius ^ 11 insciens A, 
&clens Aa«sius, sentiens Klugzus coll. cap. XVIIII lin. 9 et Iul. Valer. I, 50, non insciens Peiperus et Kochius 
18 opificibus A, artificibus Maus neglegentius sine dubio quam consideratius 19 alfita sui A, corr. Ma?us 
20 paruisse A, mal?m operam nauasse prouidentia A, emend. Kochius alitus (corr.mam.pr. 1 edulia 
(per compend. scr.) A, edulium Ma?us abstersisse liniamenta serzpsi dubitanter pro eo quod est $n cod. 
aspergine liniamenti; liniamenta deleuisse comi. Kochius 29 Alexandrum A, Aristandrum A/ugius coll 
Arrian, 11], 2, 2 — pronunciauisse ^ 23 omnes A (per compend.) omnis Maus à 
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dicantur mulli cessisse laetitia woto maiore. Ego tentau/ referunt cupita, non 
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XXI. Ipse Hammonis saerum longe in desertis situm, ut illa sibi opinio patris staret, 
itinere incerto et inlimitatis locis magno dierum plurium labore contendit, quoniam harenis 
aequalibus diu indinoscibile est. Denique duos coruos draconesue praeuios iuisse aiunt ini- 
miei fabularum, donieum loeum saeri appuleri! sane secretum Deo et ad mira quaeque ere-' 
denda idoneum. Quippe per inmensum illud pelagus harenarum loci faeies offertur consita, 
arborum uirens, nemoribus umbrosa, inhospita solibus, fontis affluens, tam Deo quam copiis 
diues, hie pratis mollis, hie floribus pieta, glauea hie oleis, hie ebria Libero, hie palmis arbo- 
ribus grandifera et eaesariata, interscatentibus lymphis et interloquentibus riuulis. Nec tamen 
illi ex ingenio nostratium fontium sunt. Quippe praecalidi noetis e medio sensim in meridiem 
frigent ad niuem gelidi, eximque tepentes in noctis medium concalescunt. Salem quoque 
effundunt nitore quo non purior erystallus et sapore gratissimo, ceu si arte eondiatur, forma 
terete qua ouum est, paulo maius quam ouum ex ansere, longius crassitudine, totum peruium 
lumine. Denique exim mola sacrificanti pro ture est odoribus efficacior. 

XXII Hine patris Dei oraculis confirmatus Memphim redit, quo sibi legationes graeeae 
conuenerant, et eae referunt cupita nihilo minus uoto laetiores. Athenienses quoque eaptos 
Granici suos impetrant. Enim uero ipse eognominis sibi urbis iam conditu adolescente surgentibus 
moenibus, tum belli rebus ciui/ibusque formatis, Tyrum redit classe praemissa imminentemque 
Euphrati Thapsacum receptus urbem mox duobus pontibus amnem eum transit, quamuis Mazaeus 
missu Darii interturbaret. Eximque laeua habito Euphrata montibusue Armeniae pro utensilium 
eommodo itinere quaesito Babyloniam tendebat. Ibi speeulatore forte intercepto Alexander, 
quem in hos usus sibi Darius armauerat, noscit exercitum iam Tigreta amnem appulisse, obsti- 
turum scilieet transmissuris ibi longe auetiore exercitu animo numeroque. Verum eum is eon- 


1 ammonis 3 indinoscibile est A, non dinoscibile est Mazvs; inimici fabularum quenam dicantur, docet 
Arrianus III, 2, ó et 6 4 apulit ire À, quod retinuit Ma?us, cf. Klugius pag. 51; appulere Zaasius, 
appulerit serips? Deo A, malim Deo dignum . 5 credendum A, emend. Kochius ^ "1 pictam 8 nimphis 

9 praecallidi sensim in meridie A; in praepositionem cum tacite Maéius omisisset, Haasius scribendum 
duzerat sensim frigent, meridie ad niuem gelidi 10 tepentes inoctis (sed. corr. ez moctis, wt uidetur) 

conualescunt A, corr. Haasius 11 offendunt A, effundunt Zaas?us, effodiunt Klugius non énserendum 
esse uidit Kochius — 12 teret toto A, corr. Haastus; idem uerba ansere — lumine recte diuis?t — 193 efficatior 

14 oraculi grae (Zinea supra addita) 15 hee referunt cupitan nihilo minus A;  werba aperte corrupta 
emendare conatus est Kochzus scribendo nullo minus uoto laetiores Athenienses quoque e£ q. &., «t Athenienses 
uili omnes uoto laetiores 

16 Granaci imperant l'.ciuibus A, ciuilibus Z«aszus classem  praemisse imminentemque 
receptus urbem A, Thapsacumque receptus in urbem parum circumspecte Maus. secundum Arrian, III, 7, 1; 


eminentemque receptus in urbem  ZL^tronn/us rum significari arbitratus, Euphratis mentionem | addidit 


Muellerus 'Thapsaci quoque nomen intcrcidisse suspicatus 18 Mazucus 19 missus A, corr. Pezperus alii 


Dari habito (corr. ex habitu) Eufrata 20 Babilonia 21 in-bos eum A, exercitum scripsi ex 
coni. Hadsüi, qui parem medellam attulit Iul. Valer. uerbis II, 55 (II, 1 ed. M.) quae sunt ad auxilium eius 
mei seribendo ad auxilium exercitus mei Pigreta A, corr, Letromnéus | 229 his 


silio mutato pedem de amni retulisset, a tergo hosti uenturus Alexander protinus eum alueum 
transit praeruptis diffieile superabilem. Ibi suorum uiribus fotis et ad futura praedoctis agmen 
iam acie composita ducebat. Quarta denique die eminus e celsioribus speculis equitibus pala- 
bundis, ut sese uidere, concursu protinus habito pars aut caeduntur aut fugantur. 

XXIII. Sedens agminis pondus Dario ipso duce omnisque belli apparatus haud proeul indidem 
habebatur una omnibus gentibus barbaris, quae nomini alienae nostratium, sibi mutuo peramieae 
sunt.  Erantque eis numerus iun quadraginta equitum milibus munitissimus, pedes uero his 
trieies tantum, faleati currus ducenti et elephanti turriti, quae illis est pompa iactantiae.  His- 
que eum copiis castra tunc locant iuxtim Bumelum amnem Arbelo urbe non procul, uel quod alii 
mauolunt in Causamelis; id loei nomen est. Illie fertur orso Dario suos in bellum adhortari 

uisum eunuchum, qui una affectibus captus refugerat, commodum dixisse, quo castitatis honore 
utque regie sui haberentur nulla absque eius gratia; et eum petisse diuinitus pro contione, 
si sibi iam fato non lieeat, Persis Alexandrum imperare. 

XXIII. "Tum loeum deligit tendendo hostis uisibundus. Erat id aequor inoffensius equi- 
tabile et Issieo bello conditio diuersa, ut quod illie animi uirtute pronisum est magna hie 
corporis rursus fortitudine peteret. Igitur omni quatriduo uiribus suorum refectis exploratoque 
belli loco, nequa Persarum insidiae, sarcinis Alexander relegatis oratione incitat suos; itaque 
prouehit aeiem silentio imperato, ut repens fragor fieret terribilior. At enim ea ommi die 
uterque trepidi et circeumspectantes itidem ut constiterant in acie quieuere. Vtendumque noetis 


adiutu Parmenioni consilium erat, quod Alexander disicit specie uictoriae indecentis, reabse : 


quia noctis fortunae confidere ubi nihil cautioni loci est et imprudentiae est et inscientiae, 
quoniam eonsilia bellica longe tutius oculi metantur, quamuis ipsi haud ainplius equitum septem 
milia, id uero peditum quod Persis equitum. 


XXV. Quare in hune modum nocte superata ubi cum die equites Scythas dextrum cornu 


suum irruere uelle et cireumplecti Alexander uidet, obuius tendit. —Diuque aneipiti fortuna : 


1 amni A, amne Maus 9 fortis 9 ducebant (corr. mam. alt.) palabund (/m. ducta per d Litt. 
supremam) 4 concursa (corr. man. all.) acceduntur A, aut caeduntur Maus 5 Sedens A, sed enim 
Maius; num sequens ? 6 barbarisque nominis aliena A, nomini com, Haaséüus ( munitissiraus encertum an 
munitissimis A, //wd recepit Maius, hoc coniecit Kiugéus — pedes A, pedites Muellerus 8 elefanti turri 

9 tundocant A, tunc locant Studemwundus, conlocant Mezus iunctum A, iuxta Maus, iuxtim K?ug?us, junctim 
conieci, recipere non sum ausus Bulemum À, cf. Zumpt. ad Curt. IV, 16, 10 10 id loci nomen est gZossem. 
esse statuit. IKlugius Darius 12 nullius absq. eius grae (Zn. swpra add.) ereum petisse 4, nulla absque 
eius (uel regis) gratia: et eum petisse KTug/uws, tum nihil aliud absque eius gratiae beneficio Dareum petisse 
Kochius; uerba difficillima non contigit. mihi wt ex uoto expedirem 18 si add. Maus 14 diligit uisa- 
bundum erat, Id A, uisabundus erat. Id Maus; pro uisabundus A/wgéws proposuit uiabundus.  uisibundus 
seripsi et incidi ante erat uocabulum 15 Issico bellico A, Issico bello Maus; fortasse scribendum, est Issici 
belli loco aut quod À, corr. Ma?us 20 dissicit 21 quam A, quia Maus, malim quoniam — caucioni loci 
est scripsi pro eo quod A habet licet 22 aut equitu 23 milia (per eompend, scr.) 24 Seytas dextru 

2) ancipiti (e ex t faeta per ras.) 


to 
Q 
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tandem tamen trusus hostis multo obdurantium damno in terga conuertit.  Vltra iam Mace- 
donum peruicacia audebat; enim DBaetris paene frontis in medio numero claudentibus conuertit 
Alexandrum nuntius suppetiatum suis quis Aostis fugientibus imminebat. Ac Scythae quoque 
leuati insecutore, ubi a tergo uacant, integrant uires reuersi Dactrisque eongregantur, spe auda- 
ciam nutrientes. Fitque pugna acerrima iactatuum erebritate. Quippe Paeonibus alacritas est 
amica more gentis suae uel ob tegmentum expeditius proeliantibus, quod praeter secuti usum 
lorieae ut oneris neglegunt, cum contra hosti quamuis grauis inpenetrabilis tamen ae satis 
firma corpus omne munitio elauderet et tueretur. Verum sie quoque infer eos, Paeonibus nune 
impete retrudentibus aut concitantibus diuque aestu martio fatigantibus, inmitti currus iubentur, 
10 Eaque res et fraudi Persis fuit et spiramento Macedonibus. Quippe curulium faleium disce- 

dentibus his qui imminebant Scythae praedocti Paeones, ubi inruere eurrus intuentur, sensim 

in latera densati aditum quidem transituris dabant, utrimque tamen equos bigas aurigantesque 


facile confixerant. Idque adhuc Persis equestre tantum proelium uidebatur ae uelitatio leuius 
armatorum. 


ox 


15 XXVI. Quare Darius mouet phalanga in Alexandri dextrum cornu, quod eius praesentia 
praeponderabat, sensim tendens suos, ut pauciores cireumueniret. Sed feruentius obuians re 
provisa plerosque Alexander disieit nee obsequi consilio sinit adeo torrenti turbine et ala- 
eritate, uti Darius ipse exemplo hostis et pudore igmitior etiam tune agminis sui in medio 
nauiter bellans, ubi incondite suos turbare uidet, studio salutis neglegens existimationis in 

?0 fugam uerteret idque curru quod nobilius ducebat. Neque difficile ceteri pedibus in sententiam euntes ' 

secuti sunt regis exemplum paria consultantes; quoad Cadusii, pars multitudinis persicae, rupta 

Macedonum acie in sarcinis praedarentur; qui tamen mox suorum comperta fortuna qua uia 

tutior fugientibus conplent deminutionem. Sed haec in Alexandri sane dextris agebantur. 

Laeuum uero, quod Darii cornu dextro obuiabat, aegre satis cura Parmenionis tuebatur; re- 

pensarentque Persae damna praedicta, ni Darium Alexander insequens per internuntium nos- 

ceret Parmenionis res uergere damno baud leui, eoque comperto et ancipiti satis bello eminus 


S 


i dampno integra Machedonum peruicatiam deat A, audebat ser/pse, cf. cap. X.XXV e«t. ulterius ausi; 
iuerat AMaéws, tendebat Koch?us 2 Bractris poen (m. add. supra m litt.) 3 suis post fugientibus quis 
imminebat A, qui sibi imminebat AZa/ws, hostem con?. Klugius, qua coniectura. probata, uerba, transposuit Kochvus 

Ac sic ite A, ac sic Scythae Maus, ac Scythae seréps? 4 audatiam 5 jactatum Pannoniis A, 
Paeonibus conz Maus 6 uel ob tegmentum scr/psz, uel obtinendum A, ad obtinendum Maus ed. fvom. 

7 cum Znserust. Haastus 8 inter eos (werba all. men. posuit im spatio irium wocabulorum a manm. 
pr. relicto) 9 concinantibus À, corr. Maius — 10 fuit add. Maius spiramento À, experimento con?. 
Muellerus Macedonibus znseruzt Kochius curulium dubiwm on curalium faleium A, falcatorum com?. 
Kochius 11 Scyte A, Scythis Ma?us ^ praedocti pones (pones ex ponnes fecét man. pr.) A. emend, Klugius 

insuere cursus corr. Maus ed. Rom. 19 denis&ti A, densati K/ugius, demissi Ma?us 13 praelium 

uelitacio 15 Alexandri ex. Alexandrum corr. man. pr. 17 dissicit ^ 18 agricior A, ignitior JLetronn?us, 
acrior Haasiws 20 decebat A, corr. Klugéus — sententium secutus A — 21 consultans A, totum enuntiatum restitust 
Kochius 21 quoad Cadusii serZps?, Quas uisia A, dum Cadusii Maus 23 conpetunt À, conplent Koch?ug 
25 dampna internuntium ex internuntiuom corr. mam. pr. 26 dampno aut 


uiso regressus eidem subpetiaretur. Neque enim mora bello fuit a tergo hostium uenienti, quin 
uiso tali auxiliatore euneti protinus laberentur, ut spes fugae blandior cuique. 

XXVII. Quare ipse quidem Darium insequi statuit; agmen uero transmisso Lyco flumine 
qui ultrorsum est castra uallo munire ibique quam queant ocius refectioni consulere iubet se- 
eundis intentos. Igitur Parmenion spoliis hostium et opibus eoactis opperiri Alexandrum statuit 
etiam ultra progressum; qui ubi Arbelum uenit, quae prior ciuitas stadiis belli de loco ferme 
sexcentis sit, Darium quidem nullum uidet, ita uolucer praeteruolarat, opes tamen eius et arma 
tum cidarin, apicem regium, curru una et insignibus retrahit uniuersis. Eo bello Macedonuin 
desiderati sunt uiri centum, equi mille, quorum pars maior in sequendo Dario defecerat, Persis 
uero trecenta haud minus milia, totidem captis, spoliatis uniuersis. 

XXVIII. Darius tamen paucis una Mediam petit, Babylone Susisque uitatis, quod eas urbes 
inlectu nobiles fore auideque petiturum illum pretium ibi gloriae opinaretur, et id tum expectare 
perfacile erat. Denique Alexander contendens eura et faeie bellatoris terribilis in acie agens 
militem festinabundus Babyloniam accessit, minax motu quantum uisi eminus queat. Omnes 
protinus incolae cultu nil tristi, enim laetitiae simulamento obuiam una muneribus effunduntur: 
eoque genere uniuersi ad meritum recepti metum obsequio mutauere gratantes sibi nec uictore 
secus ad modestiam reducto. Illie igitur primum Persarum omni regno disposito suis legibus 
et eius adiministratoribus datis Susas quoque maiore longe uictoris specie proficiscitur. Eximque 
Tigri transmisso Vxios pergit, efferum hominum genus, quorum quisque campestres dicto 
audientes fuere; montium uero incolae de soli ingenio feroeiores obstituros sese obnuntiabant, 
ni more Darii mercedem sibi transitus dependisset. Enimuero tune Vxiis superuenit inprouisus 
stratisque obuiis celsiora montium seandit. Mutata denique adrogantiae uice Vxii uectigales 
sese eidem profitentur. 

XXVIHI Exim relictis qui grauius armabantur Pylas petiit fauces montium persicorum 
ibique offendit Ariobarzanen in se armatum Darii nomine studioque quadraginta milibus pe- 
ditum et equitum septingentis obuiasse. Vbi tamen sibi ingenium loei quam munus hostium 
plus obsistit, docent captiui circuitu posse consuli difficultati; quibus auscultans fidé dicti prae- 

1 subpetitaretur 9 ipse qdr (Zm. ducta per q infimam, wirgula supra d add.) A, ipse Alexander facite 
Maius, ipse quidem seripsi ex coniectura 4 qui A, quod Mazus totius 5 intentos A, contentos Alu- 
gius spoliis spoliis — operiri (6 prior A, «ox aperte corrupta | 8 cidar 9 desirati in sequendo scrps?, inse- 
quendo A Dario fecerat A, corr. Maius Persis A, Persarum Maius 12 inlectu nobile sere auide que petitu- 
rum protinus sibi gloriae A ; dubitanter constitu? uerba partim ex Peiperi, partim ex mea coniectura ; nobiles uictor 
auide petere Maus, idem auide om. ned. Kom., in luctu nollet uisere auideque illum petiturum paratum plus sibi 
gloriae con. Kochius tum expectare scrZps?, cum est iectare A, coniectare Mazus 13 entendens (u£ uédetur) 

fatie  atie 14 astu minatus A, acuminatum Maus ed. Kom.; festinabundus conzZ, Kochius | Babylonia — quaeat 

16 simolumento —offunduntur A, corr. Maius — 16 generi 1 reducto serzpsi confidenter, credito A — 18 Susas 

longes uictum spetie A, repugnanter recepi scripturam Maii proficissitur 19 tansmisso quisque À, 


quique Maius dictu 20 ferotiores 21 mo Darii A, corr. Maius — iussis A, Vxiis Ma?us ^ 22 obuiisque 
24 Pilas 25 Dari — XL 26 munus A, manus JMa?us; illud restituere non dubitaui — 21 ausclultans 


e 


10 


t2 
ce 


[e] 


5 


1 


e 


RI 


e 


uisa, emensis nocte stadiis sexaginía superuenit Persis interritis aditu suique securis. Caesis 
denique obstinatioribus fugatisue ultra inoffensius tendit Persagadas praedae diuitiis inuitantibus; 
Cyri denique atque Xersis illic ceu si tutius sitis, thesauris potitur et amoenitatibus aulicis, 
quamuis regia igni abolita odio Xersis iniuriae, tum regis uoluptatibus, abolendis, etsi iam suis, 
scilicet ut uicem damni ae labis meritum, quam ille inuexerat Graecis, repensaret, 

XXX. Hine Mediam dirigit studio Darii capiendi, qui si ulterius urgueretur inseetan- 
tium peruieacia transire decreuerat ad Hyreaniam. Quippe Darius Bactra populatus tum ommni- 
bus adpetendis corruptis aut amandatis damno regionis contra insequentes cauebat. Ae siquid 
sibi regium auf de affectu regio supererat, id omne iam Pylas caspias relegarat, unaque comi- 
tantibus et fidelitate deuotis, ut opinabatur, quos Ecbatana coegerat morabatur. Qua re con- 
perta duodecima demum die Mediam Alexander aduolat, quod exim ultra abiturus Darius ferebatur. 
Sed iam digressum una thesauris insequitur unius diei reliquo interuallo, rescitque a transfuga, 
pertaesos comites fugae eius, ceu si in gratiam potioris, Darium habere sub uinculis, Besum 
uero satellitem regis eius insignia recepisse. gitur uoto pennatior et spe uoti ignitior et uiae 
usus asperiore conpendio (ille labor era! pretium morae abscindendae), inopinus superuenit Deso, 
confligentemque damno non leui dispergit et disicit per uim clam fugae remedio dilapsum. 
Ibique regem reperiunt interem(um a suis, qui Beso una fugissent. Quare corpus quidem 
honore regali maiorum eius sepulcris inferri iubet. 

XXXI. Ipse uero, Hyrcaniae quis uisum ad ingenium loci ae temporis reuersionisque 
commodum superpositis, Besum insequitur, sie animo firmatus, ut quadrifariam fugiens uallaretur. 
Denique ubi campos ingressus est, uietori se dedunt Abraxares una Phratapherne satrape; 
Besus elabitur. Qua cura deposita seu dilata suos quidem per loca belli siquos reliquerat 
congregari iubet, refectisque his quatridui mora Xazacerta ire decernit, urbem illie nihil opti- 
mae posthabendam, quam praemissi in hoe ab Alexandro moderabantur. Sed concurrunt prius 


1 emensi LX A, C Klugéus coll. Arrian. J11, 18, 5. 2 obstinatoribus — inoffendius À, corr. Kochzus, in- 
offensus Maus tendit praedae (per comp.scr.) diuitiis A, transit Persepolim temere Maus Arrian? uerborum 
(411, 18, 10) et codicis scripturae aeque ncuriosus; Pasargadas significari intellexit Klugius, ego praedae 
uocabulum restitui 9 Zercii A, cf. (in. 4 totius — pest potitur spatium n A al/quot litterarum casui. tri- 
bóuendum 4 abolica odito Xersii uoluntatibus abolendis et siam suis A, uoluptatibus abolitis etsi iam 
suis perperam Maus o ad A, ac Ma?us 6 Modiam dirigit A, dirigit iter Kochzus 1 peruicatia 

8 emandatis dampno regio 9 supererat scr?psé, supersederat A relegerat comtantibus 

10 utilitate A, fidelitate scrZpsz wt ca quae sequuntur uerla ut opinabatur ad Bes? perfidiam sint me- 
ferenda, quae secatenecoaegerat A, quos Ecbatanis c. Klugzus coll. Arrian. 111, 19, 25; aliter de his uerbis 
iudicauit Kochius, cum coniecit et utilitate deuotis, ut opinabatur, quae eos sequi regem coegerat il habiturus 

12 nescitque 14 ignotior A, ignitior conz. Ma?ius ^ 10 pro asperiore nescio an scribendum sit asperioris 

conpendio elaborare ad pretium morae abscindendae inopinus A, emend. Kochius inopin 16 dampno 

dissicit per biselam A, corr. Mo?us; conieci pernicis clam, quamquam me hoc quidem. werum esse 
con fido fugae remedio scerzpsi, fugere medio A, fuga de medio JMazus 1v Ibique regem reperiunt (fort. 
reperit) interemtum à suis scr?psz ibique reperiunt in arma suis A, ibique reperiunt Darium interfectum a 
suis Maus 19 quis (per compend. scr. A, quibus Maus 20 inquitur 21 Abraxares A, Nabarzanes 
audit apud. Arrian. I1I, 23, á frataferne 22 dabitur 29 Xazacerta À, Zabgaxegra Arrian. LIT, 22, 
6 (Zsvógaxagia ióid. 20, 1) discernit ^ obtime. 
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etiam impedimenta agminis uniuersi loco belli relieta aecitaque post id; sie enim regia iussa 
praeseripserant. Ae siqui ab se distracti fortunam belli meritumue uietoris elegerunt, uel qui ad 
dubium iudicium peruenerant, tum uenia donati omnes, Graeci quoque mille quingenti qui Dario 
mercede militabant, eosque suos facit. Interim tamen Mardos excurrit et captos bello redigit in 
obsequium nihil omnium rennuentes (sed enim Mardis praeter arma uirosque nulla sua res 
est), opum eura posthabita perdurans, quae ceteros hominum exereitos habet,  Exim reuertenti 
Spartani se offerunt, qui Darii amicitiam petierant; sed custodiri mandantur suspecti simplicis 
confidentiae. 

XXXII Tum moratus Xazacertae in Hyreania dies quindecim Parthyaeos Ariosque profi- 
ciseitur et Susiam ciuitatem, quod Besum illie bello studere comperisset non regni modo, 
uerum nominis etiam Artaxersi ueluti ad reuerentiam sibi uanitate quaesita, quoniam multi 
refugae Bactriani in eius satellieium confluxissent inlecti mente iactantiae. Inque id festinanti 
Satibarzanes Ariorum satrapa nuntiatur, interfectis Macedonum urbis eius ad custodiam quos 
aeceperat, Àrios pro Beso armare. lllo igitur praeuertens sexcentis biduo stadiis urbem Arta- 
coana Ariorum regiam uenit. Quo uiso Satibarzanes una paucis consciis meriti fugit; ceteri 
puniuntur mali consilii uel obsequii mereede. Quis gestis Xazacertam Alexandro reuertenti 
offertur unus Darii interfeetorum affieiturque seruiliter uerberibus ae morte. Edoctusque ab eo 
super consciis in Desum ducit exercitum. 

XXXIIL Eo uero itinere gentes subiugat plurimas, tum Drancas, tum Arachotas barbaros 


barbarorum uieinos Indiis mari rubro imminentes, Arios quoque qui nuper obsequio defecerant, id- » 


que hieme multa iniquum militibus inpeditis. Enim uero in hos ducibus inmissis ipse Caucasum 
tendit amore uincendae diffieultatis et illi quoque Alexandriam sibi ad fidem laboris instituit ac 
nominis. Quam molienti nuntiatur Besum ultra transgressum Oxum flumen nauibus supera- 
uisse, quas omnes incenderit, ne par sequentis sit libido. Igitur nihil moratus ipse quoque 


audet in Caucasum longitudine sui Tauro eontinuum, saxis incondite arduum neque gradibilem, : 


l agminis uersi 2 siquis ad se A. corr. Maus uel qui ad dubium iudicium peruenerant, tum serzps? 
dubitanter; uel qui adiuum iudicium putant tum A, uel si qui ad eius iudicium prouocarant Maus 3 donationes 
Greci — 4 suos (corr. er suoso manm. pr.) 5 uiresque A, corr. Haasius 6 perduransquae ( amiciciam 
pecierant ^ 9 Parthos Arionosque A, corr. Klugéius ex Arrian. 111, 25, 1 coll. Diod. XVI, 105 et infra lin. 14 
et 20 11 nomine A, nominis Maus Artuxersi wt widetur ^ 12 refugie (litt. i nducta a man. pr.) ^ electi 
A, elati Maus, illecti Klug?us mente iactantiae A, mentis iactantia Maus, codicis seripturam restituit Muellerus 

destinanti A, corr. Klugius 14 acceperantt probes | armare ^ Artacoenta 150 pauci — conscius A, 
corr. Klugius coll, Arrian. 11I, 250, 5. Xariflagtavgs uev — £v. 0àiyois (x26000 10v "Apgeíov igvye... Aàlrfarbgos 
05, 0covs £vraitiovs tzs da00tdóeog xavfuaDe et q.s. | .16 obsequio Xazacurtam A, postulari Zarangeos 
immerito opi»atus erat Klugius coll. Arrian. 1II, 25, 7 18 ducit ducit 19 ea Dracastrum Arachotas 
barbaras barbarorum uicinas A, Dracas tum Arachotas barbaros uicinos Mas ; Drangas wei Drancas scribendum 
esse intellexit Klugius diss. pag. 11, adnot. 32 — 290 doffecerant — 21 in his (corr. man. pr.  C»usasum 22 illi 
A, illic Maus instituit ac nominis scrZpse, institutae nominis difficultate A, instituit Maus reliquis omissis 


29 superauisse ez superasse corr. man. pr. | 25 Causasum 
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ut uidebatur, intersitumque parcis arboribus; ceteroqui terebinthum illie aiunt ef silphium 
gigni, quo faeile adplicari oues odore floris eius et esu frugis et usu radicium delectatas; eoque 
et hominibus gaudet earne sola contentis, martiis prorsus et belli usibus amicissimis. Quippe 
hine Besus non modo gentem optauerat, uerum quiequid suppetile insequentibus foret, id 
omne eorrumpens abolensque incendio geminauerat diffieultatem paria temptantibus. 


XXXIV. Sed enim frustra id quidem. lta omnibus superatis quod se suosque Alexander 
confectos fame Aorni primum, tum penes Dactra uiatieasset, ipse quoque Oxum iam superauerat. 
Vbi eum facultas transitui nulla esset, probat nihil ita mortalibus arduum, eui non uiam perfacile 
sapientia strauerit. Quod enim alias praesenti usui suppetiari aduerterat, promere suos pelles 
ouium et subtendere iubet eis gignentium friuola aridaque eonstringique quam maxime in uinculis 
erebrioribus docet. Hisque peractis substratu leuium densarumque utrium et superieetu trabieu- 
larum ealeatui tabulandarum conexa utrimqueseeus pellium pagmenta usum ratium integrauerat 
sibique pecorique. In hune modum sarcinis transportatis, non superstantibus tantum fida militi- 
bus, sed annantibus quoque animandis, si statio horruisset, opinione facilior transmissio fuit, 
eum sex stadiis latitudinis alueus Oxi amnis pateret. Nec tamen quisquam ausus obsistere est; 
quin etiam nuntiatur iam planiora peruiantibus Besum ibi uinctum a suis communi pretium 


1 paris A, raris Klug/us coll. Arrian. 111, 28, 5. viov 0à zoÀ) ab)rtoí tóye tasty parcis coné. Zachariae 

ceteraque uitio bonum quod illic aiunt silfium A, ?ta ut post que particulam $terum q exarata sit nec tamen 
perfecta utpote quam scriba falsam esse intellegeret; ceteraque terebinthum illic ainnt et silphium JMaéus 
parum probabiliter, coll. Arrian. IIT, 28, 65 uerbis corruptis nescio an etiam. grauior medicina sit afferenda 

2 adplicari serzpsz, adpari A, adpasci Maus, adparere Zachariae; fortasse praestat scribere adproperare 
coll. Arrian l. s. s. 0t xal yaí(govou. tQ oigío zà moo[iaxa, xal ei éx moàlioO moofarov oug(ov alaQouo xal 
Oeil én' avró el q. s. odore floris eius et esu frugis et usu radicium serzpsé probante Kochio, floris eius 
et usu frugis et usu radicium («wt raditium) A, floris eius esu et usu frugis et radicium Maus 3 carne 
ez carnibus fecit mam. pr. sola (a Jtt. en ras., ut uideatur scriptum fu$sse carnibus solis) 4 Besus (man. 
gente suppetule A, suppetile Letronmntus, suppetiarum utile KocAhZus, suppetibile Pezperus; 


pr. scr. én ras.) 
5 corrupta amolitasue A, corrumpens abolensque Maus, cuzus 


nisi forte scr. suppetias insequentibus ferret 
uestigia quamuis inuitus insecutus sum, quoniam meliora non habue in promptu .  temtantibus ^ 6 Alexander 
docte fama A, docuerat fama Ma?us, docet f. Pezperus, confectos fame serépsé, ut quos ,fames magis quam 
fama commouerit 7 uiaticasset serzps? facili emendatione pro eo quod A exhibet uiaticassel, Maus uiatica 
esse Osum 9 aliud A, corr. Ma?us, fort. scr?b. alios — suppeditare pelles quibus subtendere iubet eis 
gignentium A, pelles iubet quibus subtendere gignentium Maus; uerba dedi ex coniectura Kochi; ceterum ea 
quae A habet quibus subtendere mescio am referenda sint ad. Arriani uerba :àg 0upOégas éq' ais éounuvovv 
(L1, 40, 4), quanquam multo parcius ab eo descripta est Oxi transmissio — 10 constringique scripsi, constringi A 

ll hisque peractis scripsi consentientibus Peipero et Kochio, his quippe pactis A itidem A, utrium 
scripsi, cratium. Kochius ^ trabicularum A, trabecularum .Letronnius ^ 12 calcatiu A, caleatu Maus tabu- 
landarum A aperte corruptum; fori. scrib, iumentorum pragmenta A, corr. Forcellinus s. w. tabulo 

13 tantum fida A, tantummodo comi. Kochius 14 animandis A, animantibus Forcellinius ^ 15 quisque 


16 qui etiam perinantibus A, corr. Klugéus ubi suis éncertum an sius 


Ec 


eulpae seruari pro his quibuseum fugerat reum. Quare exim iter solito patientius faeit. Ptolo- 
maeum uero Lagi praeire susceptum Besum ad seque perducere antemittit, Nee mora, uinctum 
offerunt, una ceu flamma ira eius extincta. Ita inerepitum perfidiae seruilis probrique eoque 
nomine uerberatum ad poenae eonperendinationem eustodiri in tempora mandat; in ceteros 
uenia liberalis. 

XXXV. Hisque in hune modum gestis exim sibi equorum numerum integrat, qui admodum 
plurimi ommi genere difficultatum uarie defecerant. Ipse ire Maraeundam contendit, quae Sog- 
dianis est regia, Tanaimque exim, qui subortus e Caucaso ingressurusque hyrcanum mare Asiam 
Europamque dispertit. Eius pars fertur Tanaidos huma/a paludibus maeotis emergere denuo 
eausasque Euxino dare, ut eursu quo uoluitur urgeatur. Eo itinere tamen praemissos Maeedonum 
eastra metatum inprouiso offusi paucis indigenae opprimunt obtruneantque, qui in triginta haud 
minus milibus Alexandro uenienti obuersari decreuerant. Enim mox Alexandro ingruente ad 
montium eelsiora eonrepunt. Sed ubi eis primo conflietu fortuna blandita est, Alexandro erus 
sagitta transiecto, ulterius ausi eo usque eaeduntur, ut uix octo de triginta milibus laberentur. 

XXXVI. Quibus gestis Abii Scythae Homero iustitiae laudati legatione se dedunt moremque 
gesturos uietori profitentur, quantum solis eorporibus queant, quoniam quisque pauperior liberior 
infestatore. Eorum denique moribus deleetatus remissis adiungit studio uera discendi, qui quid 
colerent aut uiuerent renuntiarent. Ipse progressus ad Tanaim illic quoque urbem sibi instituit 
haud disparem magnitudine cognominibus Alexandriis, idque usui cauens, si quando post 
id eadem militaretur. Sed inconciliantibus Besi soeiis iugumque gentium nominantibus metu 
poenae septem urbes consulto pari graecos custodes interimunt. Quarum quae Cyri ciuitas 
dieta Craterus multa eum militum manu mittitur obsessurus, ne quid ultra liberius queant. 
Ipse Gazam primo congressu aliasque quattuor biduo eapit. 

XXXVIL Tune Cyram adgreditur situ murisque firmissimam, quam quindecim scilicet 


armatorum milia tuerentur nullis uictualibus indigentia. Iamque machinis in id admotis : 


repente amnem, ut prius animo praesumpserat, qui eam urbem agmine turbido interfluit, transit 


l patientibus — 2 uinctus (aut iunctus) offerunt A, corr. K/ugius, uinctus offertur Maus 9 una ceu 
flammo ire eius extincta («ut extinctu) A, quae uerba dubitanter constitui ex coni, Klugüi proque eoque eo 
nomine A, emend. Kochius * Maracunda A; at cf. pag. 20 lin. 6 et 19 8 Tananque Cauoaso 

9 dispergit humo Asia A, humata Kochzus palaudibus metis (0 supra m et e litt, add. man. pr.) 
10 itinere ez tempore corr. mam. pr. tam praemissus 11 aut 12 obseruari 13 conrepunt scrzps?, 
concrepunt À, concrepant Ma?us, erepunt Peiperus; concurrunt K/ug?us; Placidi glossam (Maii auct, class. I1], 442) 
.concrepare conuenire, unde discrepare dissentire*, cuéus me admonuit Kochius, huc pertinere parum probabile est 
conflicto : 14 laberentur A, mam elaberentur 15 gestis Ab scyte Homero A, ab Homero stulte Maus ; 
cf. Hom. Il. XIII, 6 iusticiae 1V uero A, corr. Pe/perus, ueri Maius discendi quicquid 18 Thanaim 
19 aut disparem magnitudinis cognominus («wt cognominiis) A, wnde restituendum  existimaui magnitudine 
cognominibus, cum uix licuerit dici sui cognominis ^ 20 id in eadem A, id om. Maus, in induxit Zachariae, 
nisi scribendum est in eadem militaretur terra ^ 20 sotiis ^ 21 quarumque Ciry 22 Creaturus (corr. ex 
Creaturas mam. pr) ne scripsi, neu À 24 Cyri A sytu 25 nulli uictualibus A, nulla uictualium 


Maius, corr, Haastus amotis A, admotis Maius, ammotis Pezperus 26 praesumserat turbi interfuit 
g* 
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Alexander nihilque opinantes obtruncat. "Tune seeure eius urbis potiturum se ratus animo 
deferuerat. Neque inpune id aut modestiae merito; acriter enim incolae congregati inter primos 
qui inruperant Alexandrum quoque saxo caput grauiter uulnerant. Sed non eo setius inritatis 
protinus Graecis capitur ciuitas uastaturque, nihilo minus rege in opere feruente. Quae uero 
septima ciuitas exempli metu ad modestiam ducta est. 

XXXVIIL Verum sie quoque Maraeundam contendit, ubi sui obsideri nuntiantur et 
praeterea Seythae trans Tanaim obturbabant. Quare suis legat propere suppetias. Ipse 
uieesima die urbem quam praecoepit substruit, poena captiuorum usus ad operis festinationem 
tali in tempore necessarii, datis ineolis quos aetas aut uulnera deprecabantur, item militiam 
iam nolentibus aut etiam nequeuntibus et in id idoneis peritia necessariorum. Verum immi- 
nentibus Seythis superbe, hos aeque conatum eum sacrificia cohiberent idque creberrime, uineit 
imperatoria indignatione, ni uinceret ratio, quae fato obuiabant. Ae nocte Tanai transmisso tam 
faeile quam audacter hostes primo ineursu fugat caeditque palantes. Eos uero intemperantius 
persequens siti aestiuae succumbit. Neque aqua utibilis reperta; quiequid de fluuiis uel 
riuis ab aestiuo in laeunis erat, eo proni ae lingua lambentes hausto ceu necessario, latente 
eius peste, corrupti sunt. Quippe ea qualitas aluo laxandae efficacissima. Ita omnes uiribus 
uaecuati aestu intestino ealoris, ut minus nonnulli hoste quam pestis illius uitio praeuenirentur. 
Inseeuti nihilominus eorum legati ueniam erratis pro uictoria retulerunt. Hi porro Macedones 
qui in aree Maracundae obsidebantur ante aduentum auxilii eruptione facta disiecerant hostes 
ac fugarant. Longius tamen eos in Sogdianos insecuti, ubi de reditu consulunt amnemque 
Polytimetum adfuere, sensim prosequentibus Seythis inexploratam adorti aluei partem limo 
profundius retentantur. Idque ubi hostis gnarus locorum uidet, praeuenit adortique rerum 
imperitos ae male cedentes comminus figunt omnes, nisi quis praeuenisset pedum aut 
uisuum potens. Neque amplius equitibus semiermibus quadraginta, peditum trecentis fugere. 


1 Alexandro potiturum scr?psz, potium A, potitum Maus 2 deferuerat A, deferuebat com. Kochius 
3 inruperat A, corr. Maius saxum capud nos eos etius 5 metu (e Zt. zn ras. scripta) 6 si 
quoque obsederim 4 site 8 praecepit subruit 'A, corr, Maus 9 idem ll sitis hi saepe 


A, hos aeque Alugius; misi forte scribendum est ripis pugnae (aut pellere) conatum cf. Arrian. I1II, 4, 1 
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ei q. $. | cohiberent ez cohibebant corr. mam. pr. 12 indignatione, ni scr?psz, indignatione A, indignatione ut 
Kochius obuiabat A, corr. Kochius Thanain 19 Eosque uero A, quod fortasse ferri potest 14 utibilis 
A, malim potabilis 15 niuiss (a/tera s del) A, riuis Maus aclingua Zncertum am adingua 17 uacuate 


gestu intestinu A, uacuati aestu intestino AMaZus, estne scribendum uacuati aestuabant intestino calore? hostilis 
uitio A, emend. Kochius, hoste quam uitio Maus, hostibus quam uitio Pe/perus; fort. scr. ut nimis multi pestis 
illius uitio 18 pro uictoria serzpsz, pro uictoriam A, post uictoriam Maus retulerunt A, retulerant Klugius 

Hii 20 eos qui Sogdianos amneque 21 Polimetum A, corr. Muellerus adfuere A, adpulere 
Haasius Scythys adortari 22 reretantur ignarus adortatique rerum ÀÁ, conécias regionum 

23 credentes A, corr. Maus ex Arrian, I1II, 9, 9 fugiunt A, conficiunt AMaus, figunt Klugüus coll. 
Arrian, l. 8, s, oí ExiDe: — nzáriagxavevógevoar — nisi(o/tt.anten inducta) A. — 24uisum XL — peditum 
A, peditibus Maius — OCC | 
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 XXXVIIIL Quibus Alexander nuntiatis Maraeundam contendit auctoremque eius sceleris 
Spitamenem fugientem secutus omni eum socio interfecit. Suos sepelit uastatque regiones, quas 
Polytimetus amnis ambit aut rigat, qui progressus ulterius harenis bibitur et receptatur, facit- 
que inuia cuncta subsidiis aceolentium nullis; quoniam illi et alii famosi amnes hauriantur, 
Epardus qui Mardos, Ariusque qui Arios interfluit et Etumandrus ueniens per Euergetas; hi 
omnes illie sepulti uaneseunt. Hieme igitur apud Arimaspos declinata dat sese legationibus 
obsequentium aut paeiscentium, quod usus aut quies uellet; Besumque aecitum et rursus 
inerepitum et uerberibus punit et morte, mutilatis tamen prius et naribus auribusque; idque 
supplieii genus durius uisum quam seueritas graeca est. 

XXXX. Nam et cetera eius cultus et affluentiae more Medorum suorum plerique iam se- 
dulo auersabantur, cum luxu mores adrogantiaque mutasset, tum mensae modo, tum uestium 
pretio, tum apicis uanitate, u( qui utroque de latere Heraelidas sibi Aeacidasue censeret, Arsaeidum 
tamen aemulationi concesserit uinci se passus ab üs, quorum moribus obsecundabat; idque ei 
omnes animi glorias obumbrabat. Praesertim ubi amicissimum sibi Clitum illum Granici pro- 
pugnatorem ex causa conuiuii incitus interfecerit (die sacro quo Liberi loco Castoribus fecerat), 
qui epulo accubabat una blanditoribus regis. "Tum supra ipsos fortitudinis Deos laudari ab 
adsentatoribus coeptus patri quoque se Philippo anteferri delectabatur. Enimuero Clitus uti 
Alexandrum amicum restitueret in uiam neque concederet ei malam morum adrogantiam coales- 
cere, cui modestia et uereeundia plus laudis adferret, amico liber, religiosus in Philippum: 
eum uero se anteferre respondit, qui hos fecerit suos animi uiribus corporisque, eum quibus 
uieerit nune is qui talibus gaudeat. Quae ubi ultra nee prouidet regem uino calentem, Cliti 
uerbis gladio respondetur. Sed enim mox in id recidit paenitudinis, ut eum uitae pigeret adeo 
impigre intemperantis, ni amici magis offensae id Dei Liberi, quam eius moribus darent, qui 
sic posthabitum sollemne suum ultus furore putaretur aut inuidentia laudationum earum 
aemula. 


1 nuntiatus Maracunda A, cf. pag. 19, lin. 7 adnot. — 2 Spitantem — 3 polemius A, corr. Muellerus, Polimetus 
Maíus quique progzessus &4et colentium A, colentium Maus, aeccolentium K/ugzus — illi A, illie Ma?us ^ auriantur 

5 Pardis A, Epardus K/ugius coll. Arrian. 1111, 6, 6 ^ Dariusque qui unos À, quae uerba ad Arrian. 
L s. $. confermanda esse ne Maium quidem fugit, quanquam in uerborum contextum recepit Darius qui Hunnos 

Estumandrus ^ obsequentiam aut pasciscentium quo — 8 et gloria A, corr. Kochius et ego coll. cap. X XXII; 
et morte ingloria B/ass?us, et loris Peiperus mulatis (corr. man. pr.) 12 asqui A, quasi qui Pezperus, ut 
qui Kochzus; malim ut is qui heraclidas Zncertum an heradidas Arsacidum A, Persarum K/ugéus ^ 13 uicti 
rem passum His A, quae supra scripta sunt suppeditauit Kochtus 14 clitum Zncertum an ditum 15 incitus 
A, iratus uelira percitus Kochzus — quo Liberi loco scripsi, quod Libero A, quod pro Libero Maus; cf. Arrian. I11I, 
8, 2 16 &quae A, qui Maus; monnulla Zntercidisse suspicatus est Peiperus 17 clitus dubium an ditus 

18 mala 20 corporibusque 21 his A, corr. Kochius ^ ultra nec pudet A, lacunam post ultra deprehendisse 
sibi uisus est Peiperus; at cf.cap. LII metu ne quid ulterius et cap. L111I obtinentque ne ultra, uerum 
DBabylona ut redeat; deznceps nec prouidet scripsi mon s?ne aliqua dubitatione clati zncertum an dati 

23 impigre A, nwm improbe? magis susfense ad Dei A, id offensae Dei Maus, offensae id Dei Zachariae 

24 postobitum sollemnem uultus laudantium A, laudationum serzpsz, laudum Ma?us ^ 25 aemuli A, 
aemula Kochéus, aemulus Maus; laudantium rerum aemuli Peiperus 
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XXXXI. Quare tum quidem curam corporis recipit, uitium tamen gliscit. Quippe iam 
adoratum se uolens salutari more mortalium neglegebat. Verum sapiens Callisthenes comes et 
amieus arcere hominem et deducere palpo temptabat, eo quoque addito, quod quam iustum sit 
infestari eum, qui insignia regni quae sua non sint usurparit, tam a Diis posse puniri adora- 
tiones, quibus se deis aequauerint hominum iactantiae. Sed neque proficit Callisthenes, et mox 
inter proditores relatus ex causa tali morte punitus est. Mos erat regibus optimatium liberos minis- 
trare, ad custodiam scilicet regiam et obsequia liberalia. E quis Hermolaus quoque Sopolidis erat 
bonis moribus roboreque, quorum utrobique studens regi de corpore, animo tamen ac disciplinis mili- 
tans Callistheni, ubi eum quaereres sat placebat. Is im uenatu Alexandro in aprum spectabilis 
formae intento prior bestiam sternit et strata gloriatur utque inmodestae fortitudinis ab rege 
uerberatur. Quod cum acrius merito sed ingenue doluisset Hermolaus, coniurat in regem cum 
Sostrato Amyntae et Antipatro Asclepiodori, tum Epimene et Anticle uel Philota. His amicis 
in sua iniuria feruescentibus pactum fit, nocte Antipatri conclaui regis irruerent. ^ Neque id 
quitum; ita pernox rex conuiuio perdurarat. Sunt qui aiant prohibitum Syrae uatis multis 
praemonitis, ne quidquam esset in aula latebrarum weritae. —ltaque Ptolomaeum rem sibi 
proditam detulisse Callisthenisque sententiam in discipuli facinore suspectatam de prioris ineffi- 
cacia libertatis, cum Hermolaus tamen acri in opere formentorum praeter sui uerbera nihil 
questus sit aut confessus. 

XXXXIL Sed reuerentiam legatio Scythica de Abiis dietoque audientes fore se muneribus 
attestabantur Quae munera erant filia regalis pulera ingenio uel cultu naturae . . . . . . 


2 adoratu morem negglegebat (postremam g ex b fecit mam. pr.) comes ei amice A, corr. Maus 

4 sint A, non sint Maus usurpari ad tam puniri ez superari fecét mam. pr. abiurationis qui sibi 
adeos fauerant honore iactantiae A, adorationes, quibus se deis aequauerint hominum iactantiae Kochius, qui 
sibi adeo fauerent Peeperus; fortasse scribendum est aequauerit merito iactantiae 6 ministrari X * Sel- 
polidus 8 utrobique A, malzm utrique 9 uenatu A, in addidit Klugius expectabilis A, corr. Klu- 
gus 10 inte A, ipse Maus, intento Klugius 12 Sostrato et Amoynta Anticle Zncertum an An- 
tide — 19 nocte A, conzec? ut nocte — 14 ita A, nam Pezperus Sunt quia iam prohibitus ire uatis ne quid- 
quam (quidquam per comp. scr.) esset in aula erat (erat ex esset corr. mam. pr.) multis praemonitis rata A, 
sunt quia etiam prohibitum ire uatis uoce, ne quidquam esset in aula multis praemonitis ratae JMa?us; 
qui aiant scripsi ez certissima Klugii emendatione; idem pro eo quod est 4n codice ire scribendum 
dubitanter coniecit syrae coll. Arrian. IIII, 18, 5: NXwgav yvraxa éqouaQrelv "Aleídrügo xaroyov éx tov 
Oeíov yurvouérgv; uerba aperte witiosa audentius ex mea coniectura conformaui, misi Quod wueritae scripsi 
Kochéum auctorem secutus; pro eo quod est latebrarum scribere periculi maluerunt Kochius et Peiperus 

16 Callistenique A, Callisthenisque Ma?us; nwm Callistheni quoque? inefficatia 17 Heremolaus 18 que- 
suntsit A (sunt syllaba per compend. scr), corr. Maius 19 Sythica — post Abiis Maus iterum attulit uerba 
inseruit, quibus facile caremus 20 erant fila regalia pulcra ingenio uel cultu nature eius A, filiae regales 
pulchrae Maus, peruersissime «sus uerbis Arrian. I[11, 15; erant filia regalis pulchra ingenuaque et adulta 
staturaeque celsae mzmis uzolenter Kochius; monnulla ?ntercidisse post aàwt ante naturam cum Arrian? uerbis 
(L s. $. $8 2 et 9) adducor ut. existimem, tum eo quod deinceps sequitur suis uocabulo, quamquam quae ante- 
cedunt ne $psa quidem sana esse mihi persuasi 
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eius, si suis uellet pignore fidei. Namque ad reliqua talia sat diuites sunt Abii amici libertatis 
pariter et paupertatis. Adstare uero uel regem ut coram iussis auseultet. Nam et missis in 
hoe uolentibus erat mores abios et munditias paupertatis, utque sit eorum inuidia potioribus de 
plus nihil habendo. Enim areus Abiis seu sagitta (quod eis totum est) et uitae quaestus et 
hereditas sola, sagitta uenantibus, carne altis abunde uel laete et munitis pellibus ad tolerantiam; 
et cetera pro opibus hospitales et loqui blandi eum moribus. Sed Pharasmenes quoque Cho- 
rasmiorum rex equites adduxerat Alexandro militatum, uicinus seythicis Vnimammis, in quas 
Sibi hostes praeiret si iuberetur, supra uiros ut sciat martias. Alexander uero his Indos praeo- 
ptare tumque se ait redire in Graecias, ut exim reliqua eius belli agat. Oxum igitur et Sogdia- 
nos retractat turbare. 


XXXXIII. Nuntiati ibi Alexandro duo fontes futuri praesagio suborti horrori fuere prae 
admiratione; quorum qui olei erat laboris atque sudoris index aestimabatur, quia mederi ualet 
oliui unguentum, qui uero uini, laseiuiae et laetitiae de Dei munere. Haee quippe enim 
demonstrata de post gestis adsertio est. Dimissis ergo qui praesentia tuerentur Maraeundam 
ipse festinat.  Spitamenes qui inde desciuerat Massagetis congregatus iusti belli facie iam 
agere nuntiabatur. Sed inuaso eastello potitum praeda per Sogdianos, Pithon et Aristonicus 
citharoedus, qui una aulieo ministerio illic agebant, egressi cum equitibus octoginta nauiter 
satis et inpigre ineursarant qua edueebantur. Mox tamen excepti insidiis a Spitamene plerique 
eorum ef una Aristonicus oppetiuere.  Spitamenes uero post id fugiens conscientia sceleris in 
desertis caeditur Cratero insecuto. Ipse quoque a suis captus ut auctor culpae arguitur tum- 
que Alexandro ad supplicium datur iure plectendus. 


XXXXIIIL Sed enim hae eura deposita in Indos nihil sibi noxios intentus animo petram 
adgreditur re et nomine arduam. Id uero eastellum est praeruptis admodum inpositum inac- 
cessisque rupibus montium, quo plebs multa conuenerat Sogdianorum, nullo indigentiae metu, 


1 suis A, uti Peiperus, se uti Kochius pignore A, pignora Klug?us ad reliqua ut alias ad diuites A, 
ad reliqua sat diuites Maus, ad reliqua talia sat diuites sunt A/wg?us, ad reliqua uitalia haud diuites Pezperus 
Abii amici scrzpsz, Abii A — 2 adstire — et nam et missis A, corr. Maus, etenim et Kochius ^ 3 atque sit 
4 Abios seu A, Abiis et Mazus ^ quod ei A, £acite corr. Ma?us 5 altis abunda A, corr. Ma?us; uoca- 
bula uix sana crediderim, male illa congruentia. cum eis qua de Abiorum uictu alii. tradiderunt tolle- 
rantiam 6 et caetera A, caetera Maus blanda A, blandi KA/wgius; wereor tamen, ne qua alia 
macula $n his uerbis insederit, quam mon contigit mihi ut abstergerem farasmenes 4 scithycis 
8 preilret (sc) preoptatumque A, praeoptans Maus, praeoptare tumque Kug?us 9 Graecias A, 
ad lul. Valer. werba Ill, 5 (111, 2 ed. Mueller) iubeo quoque abire te hinc ad tuas Graecias prowocat 
Letronnius | 1l Nunciato sibi A, quod fortasse retineri potuit orrori 12 quia ser?ps?, quis A 13 unguento 
laeticiae enim seréps?, in id .A 14 Maracunda 15 Pistamenes disciuerat 16 Phiton et Aristobo- 
]u$ A, quae nomina ex Arrian, 1111, 16, 7 emendenda esse dudum intellectum est 17V cytharedus 18 que 
ducebantur A, quae ducebantur Maus Pistamene 19 Aristobolus (seqwitur ras. duarum lit.) 22 in 
addidit Klugius animo A, malin Sogdianam 29 adcreditur incassisquae A, inaccessisque Maus 
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éopiis ante congestis. Vbi ergo oblata sibi uenia non cessere magnum praemium publieat aü- 
suris eius saxi inscensionem auri talentum primo, tune pro portione pretium secuturis. Reperti 
omnes quadringenti uiri, qui patrauere rem in hune modum. Paxillos ferreos, quibus pelles inten- 
dunt, praetenta face ea parte praerupti, qua fieri posset aut gelu cederet, mutuo innixi figebant, 
eisque subuecti paulatim omni sub nocte tandem euadunt armis una, eumque luce inopini 
inruunt securos et inermes barbaros ac semisomnes, inpeditosque muliereulis et infantibus 
praecipites agunt nihil eorum paucitatis scientes, donieum reliqui sese dederent et aditu rese- 
rato, quem inserabiliter obstruxerant, Alexander receptaretur et copiae, nee tamen amplius 
uiris uiginti desideratis, quos ascensionem molientes, ubi loei conditio fefellisset, deiectos in 
praeceps ne sepulturae quidem nisi niuum profunditate seruarat casus aut fatum.  lgitur his 
uietor copiis fotus auctusque quom Ozyartae Bactrianorum regis affectus opesque illie repperisset, 
eius uirginem filiam Roxanen nomine magno formae merito et nobilitatis sibi coniugat, is ille 
scilicet, quem Darii uxor, ueneriae sane puleritudinis femina, non euicerit. Denique Oxyarten 
debito sibi soceri honore dignatur. 

XXXXV Hinc ducit in aliam petram celsam stadiis uiginti, sed sexaginta ad ambiendam faeiem 
sunt, uno aduiabilem calli, superne aequoream uirentemque, soli ubere et mollitudine diuitem. 
Chorieni id castellum uocabant regis nomine, qui illue confugerat Chorienus. Verum quod 
eius saxi calcem naturali uallo munitam intueretur, id primum explet eaesu frondium et adgestu 
humi saxorumue opere peruicaci. lam denique labore perfecto scalisque admotis Chorienus 
internuntio Oxyarta pretium ueniae uictori se suosque transscribit. Eodem merito procurationem 
sibi accepit quod regnum habebat, quoniam uictorem exercitum non labore militiae modo adeo 
conperendinatae, uerum hiemis quoque ui et indigentia fatigatum apparatus sui largis opibus 
refouisset, nec decima quidem parte totius affluentiae dispensata. Ad haee siqui rebellium 


2 incensionem talento A, fort. scribendum talenta duodecim: sec. Arrian. 1111, 18, 7 £rOa 05 éxgygvéev 
Aiéfarügos 19 uiv ngo:o avafdru 0oDexa tvdÀavia eivai v0 yfoas, cf. Curt. VII, 41 12 praemium erit ei, qui 
primus occupauerit, talenta decem p(rimo tunc p)recium A, Uteras quas wncis inclusi in ras. scr. man, pr .; 

uerba, pro portione 2nterponenda esse duci 3 quadringenti A, quidem trecenti uiri conz. Klugéius propter 
Arrian, 1I1I, 19, 1 4 quam fiebant A, corr. Klugius 0 omni A, uocabulum haud dubie corruptum, 
omnes Kochius 6 et ernesmes 1 dederant A, corr. Kochéus 8 quam inserabiliter A, inreserabiliter 
coni. Peiperus ut copiae nec incertum an noc 9 uiris XX desideratis A, uiri triginta desiderati sunt 
Klugius coll. Arrian. IIII, 19, 2 deiectis 10 niuum À, niuium Maus 1l copiis ex cupiis fec. mam. pr. 

actusque quom Oxyartae scripsi, quomodo si arte A, quomodo si in arce comnz. Maus Batranorum 

12 coniugat screpsi, coniungat A, coniungit Maus 13 quam 14 debitum 10 ad ambigendam faciem 
sunt (sunt per compend. scr.) A, ad ambiendam faciem sunt Maus, ad a. facienda sunt idem coniecit in adnot.; 
ad ambagem facienda s/ue faciendam sunt proposuit Zachariae | 16 uno add. Klugéius coll. Arrian. 1111, 21,2 
dvoüog 0à ég av)tXv ua aluiabilem A, corr. Letronnius mollitudinis A, multitudinis K/ugzus coll. cap. XXI 
copiis diues 17 Corienisi ad castellum qui À, "um quia? illi A, illuc Maus confugerant | Corunus 
A, corr. Maius | 18 explete — esu — 19 saxorumue A, saxorumque Maus. perfecto scripsi, peruectos callisque 
A, prouecto scalisque Ma?us ^ Corienus 21 miliciae — 22 hiemes 29 sequi 
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reliqui omnibus perditis subiugatisue repedat Bactra tempore, quo Callisthenes unà cum in 
sidiatoribus regis suspectatus est. 

XXXXVI. Hae sub fine Alexandro Persarum imperium integratum est, quo tuendo Amyntae 
dato Baetris ipse profectus retransmittit protinus Caueasum quem terminare Taurum diximus, 
nomine modo de continuatione mutato. Vndecima die quam supermolitus est illie Alexandriam 
uenit. 'Transmissis inde regionibus Parapamisadarum perque Nicaeam oppidum et Cophena 
flumen Indum petere contendit Taxile sibi munifico, qui partes quibus uiandum primas Indiae 
tune tenebat, eumque praemittit una suis paratum Indi transmissionem. Conatum denique 
Astem hostium ducem uiantibus intercedere capiunt, itaque peruiant multis aliis gentibus 
caesis et oppidis captis. Nec minus Alexander agens, siquis obturbet, insequentis sagitta etiam 
humerum superscribitur; Chóeque amni transmisso quisquis obuius sternitur et Arigaeum urbem 
incensam desperatamque a ciuibus instaurari procurat merito opportunitatis. Tum reperta 
hostium multitudine trifariam superat iustis omnibus proeliis. Ducenta denique triginta boum 
milia illic capta formae merito destinat una captiuis Macedoniam eultum agros suorum et 
T suascitum. 

XXXXVII. Compertoque gentes Aceas quadraginta milia armauisse per amnem Guraeum 
in eos ire festinat. Eique in oppida diseessere in id longe ante munita. Sed enim castra 
eminus molientes irruunt Graecos; hique astu cedere simulant, conuerso denique agmine ster- 
nuntur; pars muro elauduntur omni praesidio munitissimo. Sed enim res haud in facili erat 
dupliei septu munitos accedere, et ibi denique Alexander erus sagitta uulneratur. Sed die 
quarta belli in opera prae muro interfecto rege se dedunt. Idque Alexandro uolenti admodum 
fuit, ut commilitio accederent; sed ubi producti fidem mutant, uallati caeduntur. 


1 repedata A, repedat K/ug?us, repedat ad JPeZperus una cum uoces pro multo sane usitatiore una 
praepositionis usu contwnctas non erat quod Haasius in suspitionem uocaret, cf. cap. XI 3 Haec Amyte 
4 Caucasumq; inremin Taurum A, corr. Koch?us coll. cap. XXXIII, Caucasum quem eumdem Taurum 
Maius, Caucasum quem interim T. Pezperus ^ 5 de continuatione mutato A, non continuatione mutata conz. 
Kochius ^ 6 Parapapisamidium opidum et foena post contendit litura un?us uel duarum litt., fort. & 
* partes A, partibus conz. Koch?us 8 pretermittit conatum. Denique datum hostium A, emend. 
Klugius ; de Astis noméne ev Arrian. 1111, 22 8 restituendo iam Maus cogitauerat 10 opidis 
11 Choeque amni Maius, Eiuiaque «ut Euuaque anni A Argacum A, Arigaeum  Klwgius coll. 
Arrian. 1III, 24, 6 "Aié£avbgos és z0Àw xatjiüev p óvoua pv MAgtyaiow xal vavtgv xaiciaufáver CunenQnouévgv 
vz0 rOv évouovvtov. Perperam Maus et Muellerus Andaca urbem (Arrian. 1IIl, 22, 5) huc pertinere 
coniecerant 12 incensa werzsimilius quam incensam desperamtamque oportunitatis 13 praeliis 
14 Machedio suorum et suascitnm A, suorum et suosce AMaws, suos et suorum amicorum awt amicum 
Kochius; equidem in uera lectione inuestiganda frustra desudaui 16 ecompertoque A, Tum comperto Maus 
Accas A, idem gentis nomen cum bis recurrat, retinere satius duxi, quamquam apud Arrianum sunt 
"Aaoaxnvot uel Maacaxavot cf. Klugius pag. 12, adnot. 40; cf. Schmieder. ad Arrian. IIII, 25, 5 et 27, 5 et 
Duebneri adnot. crit. pag. XVIII amne Poturaeum A, Guraeum Muellerus coll. Arrian. 111I, 25, 7, Potamo- 
guraeum Pezperus ^ 1T in eo scire — oppidam discescere — 18 hincce A, corr. Maus, hi nocte con?. Peiperus 
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XXXXVIII. Hie Coenona ducem mittit Baziphara obsidere Attalumque Hora urbem, ratus . 
easu Aeccarum eos ad obsequium ductum iri. Sed his loco magis quam exemplo fidentibus. 
ipse utramque urbem quamuis impigre obluetatas, Daziphara siue Horam, nullo negotio transiens 
capit, quamquam Bazipharae uiri contemptu paucorum aduenas irruissent. "Vbi tamen plerique 

5 cecidere, quisque euaserat petram munitissimam confluunt. Is locus petrae ducentis stadiis 
eireumitur, erigitur decem, aditu tenui, moliis in eulmine et fontium scatens patiensque 
industriam mille hominum ruricularum. gitur eo ueniens capit plurimas ciuitates. Tum 
petram adgresso obsidionemque molienti transfugae duces coepti moliminis uiam praeeunt ei 
inscensus. taque capti deduetique praedae uietori fuere qui bello restiterant. At enim 

10 nuntiato rursum Assaeanos Indos armis oppressisse studio fidentiore et elephantes suos per 
siluestria amaudasse, ubi eo uenit, muros desertos incensamque urbem uidet et dilapsos omnes, 
qua tutius lateant. Quare aliis persecutione legata quaesitisque eorum elephantis et captis 
Indum cum exercitu uenit et his, quae longius sunt necessaria, coacüs repertaque transitui 
substantia non sera transmittit. 

15 XXXXVIIII. India omnis orsa a septentrione amplexaque omne quicquid est persicum, 
Aegyptum usque Aethiopasque continuat. Ipsa uero extrinsecus ubique oceano munitur infer- 
fluo mari Hippalio, cuius sinus Persas includit. Sed enim nomen hoc Indiae late dispersum . 
multarum admodum gentium est ferax, praecipue beluarum inter odora gignentium, qui sunt 
elephanti draconesque iugerales; nam pardi leonesue uel tigres iuxtim haec cieures fuant. 

z; Ea uero tempestate quam loquor potens Indiae Porus erat, stupendus satis supra hominum 


1 Hic A, Hine Maus mit Bazifara A, Bafie Arrian. II1I, 27, 5 Hora A, Qoa Arrian. l. s. s. 

2 casus eos Á, eas Ma?us ductu 3 Bazifara codicis uerba Bazifara siue Horam tanquam spurium 
additamentum reiecit Kochius nulla transies 4 aduenas À, Macedonas Klugius 6 corumitur Zncertum 
an eorumitur an torumitur decem A, undecim cont Klugius coll. Arrian. I11I, 28, 3 (wos Be avg, 
fvaneg. qOaualoixiov, oraü(ov £rüexa patensque (* ruscularum A, ruricularum ZLetronn?tus 9 uictori 
errore om. Maus restituerant 10 saca muros À, Accas muros aus, Assacanos uel Assacenos Klugzus 
coll. Arrian. I1II, 30, 5 11 amdasse A (m. supra m addita) elefantes 12 persecutionem elefantis 

13 Indu cum. exercitum his A, hic K/ug?us necessaria coplis repertaque A, necessariis coplis reperta 
Maius; coactis csribendum esse existimau£ pro eo quod est copiis 14 substantiam non sera dicitur sub- 
stantia, quzppe quam prope flumen Alexander nanctus sit; ef. Arrian. 1111, 30, 9: énel 0à xal Vim dgyao(uo &vé- 
w-vyE 7TaQd tÓv morauov, xal avt Éxómy ovt €t. q. s. 15 persicam 17 Hippallo A, Hippalico 
coni. Letronnius, Hippalio Pezperus. Hippalici siue Hippaléit nomen ceteris scriptoribus ignotum mar? Ery- 
thraeo ab Hippalo gubernatore énditum esse monuit Letronntus; cf. Arriani qui fertur peripl. $ 97: notos 0é 
"Inzalos xv[egr5tgs, xatavonjoos tjv Oéciw tÓv éumogíov xal t0 oygua t5e Oaldcoge, vOv Óià msidyovs éfeüge 
zÀ0Ur 18 inter odora gignentium A, inter ceteras ingentium com? Muellerus 19 draconesque iugerales 
uidentur esse Ópaxovtes za 4e oualoi; fuit cum scribere mallem iacturales 4, e. uenenatos; cf. Gloss. Labb. 
p. 259 ed. Lond. iacturale éxijyuuov. aut. éaculares coll. Gloss. Labb. l. s. s. éaculares áxovsdovai et 
iaculis (6. e. iaeulus, dxoviias ó 0qgts), de quo serpentium genere Plinius (VIII, 23, 25) ait: iaculum 


ex arborum ramis uibrari, nec pedibus tantum pauendas serpentis, sed et missili uolare tormento 
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magnitudines, neque uero ingenio, inferior quam artubus. Is ubi scit Alexandrum ad sese 
moliri, absit obnuntiat; sed incitat mage acrique bello superatur et capitur. Receptus tamen 
ad amieos Alexandri merito uirtutium procurare quod rex erat recepit. Ita pars est uirtutis 
his, quibus praefueris ut potior, aequo animo mox cessisse potiori; quoniam quisque mediocri- 
tatis est agnitor, satis fecerit sese noscendo. 

L. Exim magnas Pecanum et Musicanum regiones exsequitur ae sibi congregat. Petram 
quoque quae Aornis uocatur affectat, cuius proceritudo sunt stadii quadringenti, supra cul- 
toribus diues haud minus loeupletibus quam securis; et est ei nomen ex celsitudine, quam nee 
alites superuolitent. Sed enim hie quoque optinet fixu uectium, uia sceansili 1 aesididas pe- 
titam. Nam ... .... magnitudine cum primatibus, quod ultra gentes, quas bello idoneas com- 
perisset experiretur. Quo aduersum eas animo arderet? Milites uero ad haee ultra laborem 
uel perieula deprecabantur, annos decem, uulnera et suorum desiderium numerantes. Data 
igitur fessis quiete uolentibus utitur. Suecenturiari tamen dimissis alios e patria iubet. Itaque 
uietoriae auaritia usus oceanum uenit. 

LI. Ibi quoque inmodieus eupiditatis, quoniam in nauibus textis periculum uellet facere 
naturae, et quid sibi uel quisque id uellet ultra liceret. Iam denique composito apparatu 
Neptuno saeros tauros in mare donariaque ex auro deieceret, pretium uoti faciens, si redimi 
haee a diis liceret. Verum repente cum flatu uiolento rediens haustus oceani solito uehementior 
omnes hoe paratos inter naues confligit et mergit. Neque agnitu diffieile id erat, Deos uoto 
refragrari, quibus quamuis ipse obniti abnuat, nequid impium audeat temptare, mittit tamen 
promptos audaciae nihilue regi audentes negare Onomarchum et Neona, (congestis naui quae 
euique sie uolenti in longum usui necessaria) uti cireum putato oceano comperta nuntiarent. 


l artuatus A, artubus Maus ubi sit 2 moliniri A, moliri ire Pezperus, moliri iter Mazus 3 amicus 

4 his A, ea Maus patior sane nunc mox A, Kochio suasore scripsi quod ipse conieceram aequo animo 
mox 6 magnos Pecanes seu Pecani qué fuerint, non liquet; uerum prope accedere Porticani regis 
cuiusdam nomen, cuius mentionem inicit Diodorus XVII, 102, monet Klugius. Nec Musicanorum mentionem 
factam reperias nisi ab uno Curtio VIIIT, 8, cum a reliquis scriptoribus rev alicuius Indiae regionis Musicanus 
uocetur cf. Klugius pag. 28; uerum frequenter apud orientis populos terrae ac principum momina consentire 
constat 1 quae add. Maus 8 aut 9 hic A, hanc Maus ueccium A, corr. Maus in additam. ed. 
Mediol. Scansili acsisidas pentitam A, scansili ac insidiis appetitam (serzbendum erat petitam) Maus parum 
probabiliter; scansili, at ardua petitam Kochéws; codicis seripturam intactam reliqui, dum quis meliora. pro- 
tulerit 10 Nam magnitudine cum primatibus A. Iam de magnitudine belli ortus est questus cum primatibus 
Maius; lacunam indicaui bello A, Helladi Augus coll. Ps. Callisth. IIT, 1 quas add. Kochéus com- 
perisset experire A, coegisset experiri Maus, compulisset experiri K/ugéus; ?n conformandis uerbis Kochium 
secutus sum 11 quae A, quo Ma?us labore 13 quieti patria (alteram a litt, supra lin. add. man. pr.) 

15 quonam in nauibus 16 et quod A, ecquid K/ug?us Iam denique werba wsque ad diis liceret (m. 15) 
cuncta memorabili errore om. Mazus — iV donaria quo precium 19 hoc A, ad hoc Ma?us ^ agnito — 20 abnuat 
dddidi ex con? obniti negat Maus, obniti nolit KTugzus 2] audatiae ^ nihilue A, nihilque Ma?us ^ auidentes 
À, audentes Maus; cf. quae in prolegg. divi — Onomarcum et Neona A, uulgo nominantur Onesicritus et Nearchus 

22 circumputato A, circumspectato J,etronnéus, circumscrutato Zachariae 
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LII Quippe Alexandrum animo fuisse ad appetentias rigido et indomito, hie quoque con- 
siderandum reliquit. Erat ciuitas Indiae quam multi confugerant magnitudine nimia et firmi- 
tudine inexpugnabili. Quam ubi Alexander obsidione adoritur, iubet fieri scalas pro muro 
praecelsas, easque admotas cum uegrandibus saxis desuper frangerent repugnantes, sola per- 
durat qua rex una duobus satellitibus euicerat, ipsum quoque multis desuper uel qua quisque 
poterat retrudentibus. Et quamuis sealas omnis suorum comminui uidisset neque ullo sese 
idoneo auxilio periclitaturum, irruit tamen unus omnia hostium milia una praedietis, (Peuceste 
scilicet et Ptolomaeo), atque cunctam multitudinem protinus urbis eius in sese conuertit. Perdius 
igitur duobus secum satellitibus conspirantibus rem pleni exercitus agitabat, ni uergente iam die 
a latere summo uulneraretur et recepto altius ferro decipi uiribus occoepisset. Id Macedones 
coniectati qui foris rem agebant, metu ne quid ulterius, (occupatis in regem intramuranis uni- 
uersis nec desuper prohibentibus siquis irrueret) ui claustra effringunt suppetiatique in tempore 
iam regem sui recipiunt diffidentem. Facti denique mox ex indignatione saeuiores indiseretius 
dextris in aetates et sexus usi uices optinent, internicione omnibus caesis. 

LIII. Exim constanter suadere milites regi conspirant, ne sese ulterius periculi uilitate 
damno tamen in proeliis abuteretur tanti prodigus sanguinis, obtinentque ne ultra, uerum 
Babylona ut redeat; Babyloniique multo eum honore suscipiunt. Per septem denique dies 
Alexander eo regressus Diis sacrificio operatur, quo fortunae grauamen repensaret. Post id 
conuiuiis et uoluptatibus eomioribus causam morti hine dedit. Morem sibi proceres exercitus 
fecerant, uti mutuo sese conuiuiis aeciperent. Enim cum forte apud Medium conuiuarent, co- 
messatione sese illis conuiuam facit. Statim denique Hereulis Medius scyphum offert ad uina, 
neque is honorem Dei nomine aspernatus poculum complet stringitque continuum; eaque tan- 
tarum uirtutum uiro cansa ad mortem fuit, uf, quem tot bellis aduersa uulnera non uicerant, 
sub fati inuidia iuuenilis confidentia solueret. 


4 cum uegrandibus scripsz, cumue grandibus A, cum grandibus Maus | 5 desuper uel scrpsi, desuper ut A, 
d. aut Klug?ius 4 ideo auxilio A, emend. Muellerus ex cod. regio 4880, ?n quo Iulii Valeri (IIJ, 17) uerba et 
colentium uastitate ezezp?unt ea quae sequuntur, fortasse ex ?psius aliquo Itinerarii codice desumpta: Interim cum 
unam ciuitatem Indiae obsideret, scalas muro percelsas admoueri iubet. Quibus admotis cum praegrandibus saxis 
de saxis (deiectis corr. Muellerus) frangerent oppugnantes, sola qua rex pugnabat durauit. Et cum nullo auxilio 
idoneo socios subuenire posse uideret, irruit solus omnia hostium milia, multitudinemque urbis in se conuertit: iamque 
urgente hoste a latere summo uulneratur et recepto altius ferro defici uiribus occepit. Id Macedones coniectati 
ui claustra effrangunt regemque suum (corrigendum erat sui) diffidentem recipiunt; cf. Muelleri adnot. ad Pseudo- 
Callisth. pag. 120 coll. pag. 176 ; eadem fere graece exhibet Pseudo-Callisthenes ed. Paris. n. 17115 cf. pag. 99 
adnot. 12 ed. Mueller. .— Puece scilicet tholomeo — qui A, atque Kochzus. — 8 cunctantem A, cunctam con. Maius 

9 diu A, duobus Kochizus die et latere A, corr. Muellerus ex cod.reg. 10 decipi A, defici Mazus ^ in Mace- 
dones A, corr. Maius | 1i2tempre 14 usiznseruzt Klugius ^ uires A,uices Kochzus ^ internitione — 16 dampno 

praelis ^ tanta prodigii 17 Babilona — 18 quo fortunae grauamen serépsz, quos fortunae gramen A (ta 
tamen ut postrema syllaba non prorsus certa sit), quos f. gratus Macus, quo f. gratiam Klugzus — 19 comitioribus 

20 acceperant ^ forte ex fortem corr. man. ali. ^ comesatione 21 conuiuio 29 his  asparnatus  pocu- 
lum ex populum corr. man. pr. continuum A,continuo Ma?us 24 inuenilis — confidentia encertum an confidencia 
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LIII Cuius ne easus prius quam laudium memor sim, ea quoque ponam hie, quae per 
diligentiam laborauit. Quippe quamuis bellorum ultra pertaesus consulenti per se exercitui 
concederet, bono tamen labori nihilum pepercit. Electo denique sibi ad eiusmodi patientiam 
comitatu ad Herculis stelas famae iactantia persecutus est, diebus nonaginta continuis emensa 
uia, dignam quidem illam rem pretio tanti laboris, siquis aurem ad fidem dicentis inclinet. 
Ii quippe tituli alter auro pingui, alter argento proceritudinis erant duodecim eubitorum, erassi 
uero per quadrum cubitis binis, adeo inmenso pondere, ut eius periculum ipse rex fecerit 
terebrata crassitudine auri eius, cuius damnum mille quingentis mox aureis inferciuerit. Verum 
exim reuertens praerupta per loca caelo inlucido ut iuxtim se uiantes uix mutuo noseerentur, 
tandem. Thermodonta amnem ... ...... 


l nec priusquam 4 stellas ^ emensa uia A, 5 quidam 6 Hii titula potus quam tituli A, 
post a, litteram Maii tinctura inductam sequitur. spatium. duarum itt, ut titulati uocem scriptam fuisse existi- 
mauerit Studemundus 8. terebatra XII 9 ut Znseruit Ma?us 10 Themodonta 


10 


INDEX NOMINVM 


(asterisco notata sunt nomina coniectura, restituta). 


Abii Scythae 19, 15; 28, 1 et 4 abii mores 23, 8 
de Abiis legatio Scythica 22, 19 Abiorum rex 
23, 2 


Abdera 5, 8 

Abraxares 16, 21 

Abydus 5, 9 

Accae gens 25, 16; 26, 2 

Aeacidae 3, 12; 21, 12 

aegense theatrum 3, 14 

Aegyptus 10, 21; 26, 16 
Aegypti dii 11, 14 

Aeropus 7, l et 4 

Aethiopes 26, 16 

Alexander Aeropi 7, 1 e£ 4 

ALEXANDER MAGNVS 1, 3 et deinceps usque ad 98, 18 


Alexandriae cognomines 19, 19 (Alexandria urbs 
Aegypti 1l, 16 et 12, 16) Alexandria (in Cau- 
caso) 17, 29. 25. D (Alexandra) ad Tanaim urbs 
19:18: cf. 90, 8 


Mebsuodus 5, 6 

Amyntas 25, 3 

Amyntas (Sostrati pater) 22, 12 

Anticles 22, 12 

Antipater (Macedoniae procurator) 5, 3 

Antipater Asclepiodori 22, 12 Antipatri nox 22, 12 

Aornus 18, 7 

Aornis petra 27, 6 

Arachotae 17, 19 

Aradus 9, 18 rex Aradi 10, 4 

Arbelum 13, 9; 15, 6 

* Arigaeum 25, 11 

Ar 17975099. 91, 5 
rum regia 17, 15 

Arimaspi 21, 6 

Ariobarzanes 15, 25 

* Aristonicus 23, 16 e£ 19 

Armeniae montes 12, 19 


Aegypti opima 11, 12 


Ariorum satrapa 17, 18 Ario- 


Arsames satrapa 7, 14 et 16 
Arsacidae 21, 12 

Artaxerses 17, 11 
Asclepiodorus 22, 12 
Asia. 4, 19; 5, 10'et 12; 6,19; 19,8 b: 9] 
* Asisines 7, 2 

* Assacani Indi 26, 10 

* Astes 25, 9 

Athenienses 6, 15; 12, 15 
Attalus 5, 11; 26, 1 
Autophradates 10, 4 


Babylon 15, 11; 28, 17 

Babylonia 12, 20; 15, 14 

Babylonii 28, 17 

Bactra 14, 9 et 4; 16, 7; 18, 7; 25, 1 e£ 4 

Bactriani refugae 17, 12 

Batis eunuchus 10, 22 

Baziphara 26, 1 e£ 3 sq. 

BESVS satelles regis 16, 13 et deinceps usque 21, 1 
Besi socii 19, 20 

Bithynia 7, 11 

* Bumelus amnis 13, 9 


* Cadusii 14, 21 

Callisthenes 22, 2 sqq. 25, 1 
Canopus 11, 15 

Cappadocia 7, 12 

caspiae Phylae 16, 9 

Castores 21, 15 

Caucasus 17, 21 et 25; 19,.8; 25, 4 
Causamela 13, 10 

Choés amnis 25, 11 
Chorasmiorum rex 23, 6 
Chorienus rex 24, 17 et 19 
Cilicia Y, 12 e£ 14; 8 8 e£ 0 


Chorieni castellum 24, 11 


Clitus 6, 12; 21, 14 sqq. 

Coele 9, 15 

Coenon dux 26, 1 

Constantinus (Constantii) pater 2, 5; cf. 3, 3 

Constantinus (Constantii) frater 2, 5 Constantius 
imperator 2, 6 

Cophen flumen 25, 6 

Craterus 23, 20; *19, 22 

Oydnus 7, 17 

Cyprii 10, 5 

* Oyra 19, 24 

Cyri thesauri 16, 3 Cyri ciuitas 19, 21 


Daci 4, 18 

Dalmatae 4, 18 

Damascus 9, 4 et 26 

DARIVS 8, 9 et deinceps usque ad 11, 11 

Darii mater 9, 3 et 12, coniux 9, 3 et 24, 13, mulieres 
9, 9; filiae duae et filius 9, 3 affectus 9, 1 sqq. 
affectiones 9, 20 f. 10, 12 amicitia 11, 1 eunuchus 
13, 11 interfectores 17, 17 


*Ecbatana 16, 10 

Epardus 21, 5 

Epimenes 22, 12 

Etumandrus 21, 5 

Euergetae 21, 5 

Euphrates 9, 14; *12, 18 12,19 
Europa 19, 9 

Euxinum 4. 10; 6 10; 19 I0. 


limes Euphratis 10, 13 


Galatia 7, 11 

Gaza 10, 22; 11, 10; 19, 23 

Gerostratus rex Aradi 10, 4 Gerostrati filius 9, 16 

Getae 4, 17 

Graeci 5, 18; 8, 14; 16, 5; 20, 4; 25, 18. graeci cus- 
todes 19, 21 graecae legationes 12, 14 Graeci 
quingenti qui Dario mercede militabant 17, 3 

Graeciae 293, 9 

Granicus 5, 15 e£16; 12, 16. Granici propugnator 21, 14 

*Guraeus amnis 25, 16 


Haemus 4, 16 
Halicarnassus 6, 20 
Hammon 3, 12; 8, 16 
dei oracula 12, 14 
Hebrus 5, 8 
Heliopolis 11, 14 
Hellespontus 5, 3 
Hephaestion 9, 11 
Heraclides 3, 13 


Hercules 9, 29 
stelae 29, 4 


Hermolaus Sopolidis 22, 7. 11. 17 
Hippalium mare 26, 17 


Hammonis sacrum 12,1 patris 


Heraclidae 21, 12 


Herculis scyphus 28, 21 . Herculis 
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Hispaniae 2, 11 

Hora urbs 26, 1 et 3 
Hyrcania 16, 7 et 19; 17, 9 
Idaeis conriuiis 5, 16 

Illyrii 4, 18 

India 26, 15 e£ 20 Indiae nomen 26, 11 Indiae ciuitas 


hyrcanum mare 19, 8 


28, 2. Indiae 17, 20 Indi 23, 8 et 22; 26, 10 
Indus 25, € Indi transmissio 25, 8 
Issus 8, 11 Issicum bellum 15, 15 


Iuppiter Hammon 3, 12 


Lacedaemonii 3, 16 
Liber 12, 7; 21, 15 et 23 
Lycia 7, 1 

* Lycii 10, 5 

Lycus flumen 15, 3 
Lydia 6, 18 


Macedo 5, 11 Macedones 8, 10; 14, 1 et *10; 15, 8; 
1v, 13; 19, 10; 20, 18; 28, 10 imperium Mace- 
donicum 5, 3 

Macedonia 3, 15; 6, 16; 7, 10; 10, 6; 25, 14 

Maeotis 4, 17 — maeotis paludibus 19, 9 

Mallos 8, 9 Mallonii 10, 5 

Maracunda quae Sogdianis est regia 19, 7; 20, 6; 23, 14; 
21, 1 arx Maracundae 20, 19 

Mardi 17, 4 et 5; 21, 5 

Maronia 5, 8 

Massagetae 29, 15 

Mazaces satrapa 11, 13 

Mazaeus 12, 18 

Media 15, 11; 16, 6 et 11 
citia 10, 4 

Medius 28, 20 et 21 

Memphis 11, 13 e£ 15; 12, 14 

Melana ammis 5, 8 

Mithridates 6, 9 

Moesi 4, 18 

Musicanum gens 21, 5 


Medi 21, 10 medica ami- 


Neon 2*1, 20 
Neptunus 21, 16 
Nicaea oppidum 25, 6 
Nilus 11, 13. 


Oceanus 26, 16; 27, 13 et 17; 21, 21 
Olympias 3, 12 cf. 5, 6 

Onomarchus 21, 20, 

Orbelus mons 4, 15 

Orpheus musicus 5, 1 

Oxus flumen 17, 23; 18, 7; 23, 9 


, 


Oxyartes 24, 13 et 20 


alueus Oxi amnis 
*Oxyartae regis affectus 24, 11 


*Paeones 14, 5 et 8; cf. 14, 11 


Palaestina 10, 21 

Pamphylia 7, 6 

Parapamisadarum regiones 25, 6 

Parmenion 5, 11; 8, 4; 10, 14 et 15; 13, 20; 14, 24 et 
263-1D, 5 

* Parthyaei 17, 9 

Pausanias 3, 14 | 

Pecanum regiones 27, 5 

Peloponnesus 3, 15; 5, 3 

Pelusium 11, 12 

Perge Pamphyliae 1, 6 

Persa 5,11;:.9; (., Persae 2, (;.9, 36:6, 15 et 19; 5.9; 
8 14 et'2(0:' 9, 215211, 23:719, 119. 010:22954 14. 10: 
18.25; 15,9; 16,1; 206, 11 persica expeditio 1, 2 
quicquid est persicum 20, 15 Persarum omne 
regnum 15, 17 persica multitudo 14, 21 — naualia 
9,46 persicarum opum conditorium 9, 26: 
persici montes 15, 24 


*Persagadae 16, 2 

Peucestes 28, 1 

Pharasmenes Chorasmiorum rex 23, 6 
Phaselis 1, 1 

Philippi, urbs philippea 4, 16 

Philippus 3, 13 et 14; 7, 4; 21, * et 19 
Philippus medicus 8, 3 et 4 

Phoenice 9, 16 Phoenices 10, 4 
Phrataphernes satrapa 16, 21 

Phrygia Y, 1 et 10 

Pinarus amnis 8, 28 

Pisidia 7, 8 

* Pithon 23, 16 

*Polytimetus amnis 20, 21; 21, 3 
Gnaeus Pompeius 2, 11 

Porus Indiae potens 26, 20 

Pylae fauces montium persicorum 15, 24 
Pylae caspiae 16, 9 

Ptolomaeus Lagi 19, 1; 22, 15; 28, 8 


Peloponnenses uires 4, 14 


Rhodii 10, 5 


romana arma 2, 8 
salus 3, 10 


romana ciuitas 2, 9 romàna 
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Roxane 24, 12 
rubrum mare 11, 20 


| Sagalassus 7, 9 


Sagaris Y, 10 
Sardes 6, 18 
Satibarzanes Ariorum satrapa 17, 13 et 15 


Scythae 14, 3er 11; 20, 7.11.21 Abii Scythae 19, 15 
Scythae equites 13, 24 Scythica legatio 22, 19 
scythicae Vnimammae 223, 1 


Side 1, 1 

Sidon 10, 3 

Sogdiani 19, 7; 20, 20; 283, 9 et 16 
plebs 23, 24 

Sostratus Amyntae 22, 12 

Spartani qui Darii amicitiam petierant 17, 4 Spartano- 
rum legati 9, 21 

Spitamenes 21, 2; 23, 15 et 19 

Spithridates 6, 11 

Strymon 5, 6 

Susa 15, 11 et 18 

Syria 9, 16 


E eoth- 
Sogdianorum 


Susia ciuitas 17, 10 
*Syra uates 22, 14 


Tanais 19, 8. 9. 18; 20, ( et 12 
Tarsus Ciliciae Y, 12 et 16 
Taurus 1, 12; 17, 25; 25, 4 
Taxiles 25, 

Terentius Varro 2, 11; cf. 2, 15 
*'Thapsacus 12, 18 
Thebae boeotiae 4, 19 
thessali equites 8, 27 
Thraces 4, 15 

Tigris 12, 21; 15, 19 
Tyrus 9, 28; 10, 1. (?) et 9; 12, 11 


Thebanorum legati 9, 21 


Varro u. Terentius 

Vnimammae scythicae 29, 4 

Viii 15,/19.:91.029 

Xazacerta in Hyrcania 16, 28; 17, 9 et 16 
Xersis thesauri 16, 3 Xersis iniuria 16, 4 . 


1) 
2) 


2) 


4) 
b) 
6) 


1) 


Jahresbericht 


über die 
Kóniglicehe Landessehule Pforta 


Ostern 1870 bis Ostern 1871. 


I. Lehrverfassung. 
a. Unterricht àn. Sprachen und. Wissenschaften. 
Ober - Prima. 
Ordinarius: der iector. 


Religion. 2 Stunden. Insp. Baessler. Im Sommer System der christlichen Lehre, im 
Winter Evangelium Johannis, Hhepetition von Kirchenliedern. 

Deutsehe Spraehe. 3 St Im 8 S. Insp. Baessler, im W. Prof. Siegfried. Uebersieht 
der Geschichte der neuern deutschen Nationalliteratur von Opitz bis zum Anfang des 
18. Jahrh., im W. verbunden mit eingehender Lesung prosaisecher Schriften Lessings ; Cor- 
reetur deutscher Aufsütze und freie Redetibungen. 

Lateinisehe Spraehe. Im 5. Tae. Ann. IV, 1—193. 28—33. 39—42. 52—54. 517—900. 
671—11. V, 1—5. VI, 20. 23—2b5. 51. Cie. de Or. III, 1—14. 24—26. 36—40; im W. 
Tae. Hist. I, 1-—56. 61. 62. 71. 87, 90. Ii, 922—051. Cie. de Or. I mit Auslassung von 
e. 38—44. 51— 00; Aufsütze, Exercitien, Disputierübungen, Extemporalien und Versübungen, 
8 St. der Reetor; im S. ausgewihlte Satiren. und im W. Episteln des Horaz (L, 1 —10), 
2 St. im S. Prof. Koch, im W. Prof. Volkmann. 

Griechische Sprache. 'O St. im S. Prof. A bieht, im W. Prof Koch. Im S. Demosth. 
de Chers., eursorisch Hom. Il. VI—XII m. A.; im W. Soph. Eleetra, eurs. Hom. Il. VI. VII. 
XXL XXII ; Correetur griech. Seripta und Extempor alien. nebst Uebungen in der Versification. 
Gesehiehte. 3 St. der Reetor. -Im S. neuere Geschichte; im W. "Geschiehte des Mittel- 
alters. 

Mathematik. 4 St. Prof Buchbinder. Im S. Repetitionen und Kegelschnitte; im W. 
Progressionen, Combinationslehre, binomischer Lehrsatz; Correetur sehriftlicher Arbeiten und 
Extempor alien. 

Physik, 2 St. Prof Buchbinder. Im S. Akustik, im W. Optik. 


I» 
2) 
3) 


4) 


4) 


5) 
6) 


7) 
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Unter- Prima. 

Ordinarius : Professor Koch. 
Religion, 2 St. Prof Siegfried. Im $. Leben des Apostels Paulus und Lesung des 
Rómerbriefs; im W. Lesung der Augsburgischen Confession mit kirchen- und lehrgeschicht- 
liehen Erlüuterungen ; Repetition von [ Kirchenliedern. 
Deutsche Spraehe. 9 St. Im S. Prof. Siegfried, im W. Oberl. Sehreyer.  Uebersicht 
der ülteren deutschen Nationalliteratur und Lectüre ausgewühlter Stücke aus Hahn's Lese- 
buche, Correetur deutseher Aufsaütze und freie Redetibungen. 
Lateinische Sprache. 10 St. Prof. Koch. lm $. Cie. Brutus m. A, Tac. Ànn. XIII u. 
XV m.,A, Hor. Od. L 1-115 am W.- Ore. 'de Off "DE Tac Ann. L.II, pd 12, Hor. Od. I 
12—11, 15; Aufsátze, Scripta, Extemporalien, Vers- und Memorierübungen. 
Griechische Sprache. 6 St. Oberlehrer Volkmann. Im S. Thuc. I, 1—23. 118—124. 
128—146. Il, 59—65, curs. Hom. Il. XIV; im W. Soph. Oed. Tyr, curs Hom. IL XV; 
schriftliche Uebungen. 
Gesehiehte. 3 5t. Oberl Bóhme. Alte Geschichte, im S. zweiter, im W. erster Theil. 
Mathematik. 4 St. Prof Buchbinder. Im S. "Gleichungen des 1. und 2. Grades, 
Kettenbrüche, im W. Stereometrie; Correetur sehriftlicher Arbeiten und Extemporalien, 
Wiederholung der früheren Abschnitte. 
Physik. 2 St. Prof Buehbinder. Im S. Mechanik der festen Rorpers im W. die me- 
chanischen Erscheinungen flüssiger und luftfórmiger Kórper. 


) 


Ober-Secwunda. 


Ordinarius: im. S. Professor Abicht, im. W. Professor Volkmann. 


Religion. 2 St. Insp. Büssler. Im S. die zweite Hàlfte, im W. die erste Hülfte der 
Kirehengescehiehte; Repetition von Kirchenliedern. 

Deutsche Sprache. 2S9t. In S. Ober] Sehreyer, im W. Adj[.'Dr Stumpe dmn Prob 
Siegfried."*) Im S. die Grundlinien der neudeütschen Prosodie und Verskunst; im W. 
Erklàrung einiger Stücke aus dem  Nibelungenliede. Daneben Aufsütze und metrische 
Uebungen. 

Lateinische Sprache. 10 St. Im S. Prof Abicht, im W. Prof Volkmannm. Im S. 
Cie. pro Murena (zweite Hàálfte), Verg. Aen. X, Liv. XXI 1—23. 30—38; im W. Cie. in 
Verr. V, Verg. Aen. IL. Liv. XXXI, Sg iQ DS ME XXXII, 3—6. 
9—12; ' Aufsátze, Exercitien, Extemporalien, Vers- und. Memorierübungen. 

Griechisehe Sprache. Im S. 3 St. Prof. Koch, 3. St. Ober. Bóhme, vom August an 
6:9. Prof. Koch; im W, 6 St. Ad). Dr. Stum pe, von Weihnachten an 4 St. Prof. Koch, 
9 St. Prof. Volkmann. Im S. Plat. Apol Soer. u. Hom. Il. XII. XIII; im W. Herod. VI, 
94 b. z. E. VIII, 34—102. IX, 17—40. li XIV. XV; Moduslehre, Repetition der Casuslehre, 
Exereiten und Éxtemporalien. 

Gesehichte. 3 St. Adj. Dr. Stedefeldt und Oberl Bóhme.**) Neuere Geschichte, im 
S. zweite Hàalfte vom Ende des dreissigjáhrigen Kriegs, im W. erste Háàlfte. 

Mathematik. 4 St. Prof Buehbinder. Im S. Wiederholung der früheren mathematischen 
Curse und quadratische Gleichungen, Anwendung der Gleiehungen auf Lósung geometrischer 
Aufgaben, im W. Trigonometrie und Logarithmen; Correctur schriftlicher Aufgaben und Ex- 
temporalien. 

Physik. 2 St. Prof Buehbinder. Allgemeine Eigenschaften der Kórper, Würmelehre, 
Magnetismus, Electricitàt. | | ud 


*) Adj. Dr. Stumpe war von Weihnachten an beurlaubt und ist daher von da an durch andere Lehrer 


yertreten worden. 


**) Adj. Dr. Stedefeldt war seiner Lehrerthátigkeit vom Monat August an entzogen, von wo an sonach 


seine Vertretung durch andere Lehrer beginnt. 


1) 


2) 


3) 
4) 


5) 
6) 


1) 
2) 


3) 
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Unter-Secunda. 
Ordinarius: im S. Professor Volkmann, im W. Professor H ádicke. 


Religion. 2 St. Prof Siegfried. Im S. Lesung der Apostelgeschichte nebst Ueberbliek 
über die Anfünge der christlichen Kirche; im W. Leben Jesu unter eingehender Lesung des 
Mattháus-Evangeliums ; Repetition von Kirchenliedern und Bi belsprüchen. | 
Deutsehe Sprache. 2 St. im S. Prof. Volkmann, im W. Adj. Dr. Werther. /Grund- 
linien des etymologischen Theils der deutschen Grammatik nebst einer Uebersieht über die 
Hauptepochen der Entwickelungsgeschiehte unserer Sprache, daneben Correetur deutscher 
Aufsiátze und Declamierübungen. 

Lateinische Sprache. 10 St. im S. Prof. Volkmann, im W. Prof. Hüdicke., Im 8. 
Cie. de imp. Cn. Lomp, Liv. II m. A., Ovid. Fast. II m. À.: im W. Cie. pro Sull., Liv. III, 
25—41, Ovid. Trist. I, 1. 2. 3. 7; Aulsütze, Exercitien, Extemporalien und Versübungen. 
Griechische sr 6 St. Adj. Dr. Stedefeldt und Adj. Dr. Werther. "Arrian. 
Anab. V u. VI m. A. und Hom. Od. IV und V; Casuslehre und Ausgewühltes aus der Modus- 
lehre, Exereitien und Extemporalien. 

Gesehiehte. 9 St. Oberl. Bóhme.  Geschiehte des Mittelalters, im S. zweite Hálfte von 
den Hohenstaufen an, im W. erste Hilfte. 

Mathematik. 4 St. Adj. Sagorski. Im S. Gleichungen ersten Grades und Aehnlichkeits- 
lehre; im W. Repetition früherer arithmetiseher Pensa, Wurzeln und Lehre vom Kreise; 
Correetur sehriftlieher Arbeiten und Extemporalien. 


Ober-Tertía. 
Ordinarius: im S. Professor Hádicke, im W. Oberlehrer Bóhm e. 


Religion. 2 St. Insp. Baessler. Im $5. Erklürung ausgewühlter Stücke aus den poeti- 
schen und prophetischen Düchern des A. T.; im W. "Erklürung der fünf Hauptstücke des 
kleinen Katechismus; Auswendiglernen dazu sehoriger Sprüche. 

Deutsche Spraehe. 2 5t. Adj. Dr. Stedefeldt und vom August an Adj. Dr. Werther, 
im Winter Oberl. Bóhme.  Aufsütze und. Uebungen im freien Vortrag und im Lesen. 
Lateinisehe Sprache. 10 St. im S. Prof Hüdicke, im Winter Oberl. Bóhme. Im S. 
Caes. B. C. III, 80 b. z. E., Ovid. Met. XII m. A.; im Winter Caes. B. C.I, 11 bis z. E. Ovid. 
Met. XIII, 1—398; Syntax, Exercitien, Extemporalien und Versübungen. 

Griechische Spraehe. | 6 3t. Oberlehrer Schreyer. Im S. Xenoph. Anab. III; un- 
regelmüssiges Zeitwort, Anfánge der Syntax, Exercitien und Extemporalien. 

Geschiehte. 3 5t. Adj. Dr. Stedefeldt und Adj. Dr. Werther. Rómische Geschichte, 
im S. zweite, im W. erste Hilfte. 

Mathematik. 32 St. Adj. Sagorski. Weitere Ausführung der Buchstabenreehnung, Pro- 
portionen, Flüchengleichheit der Figuren; Extemporalien, Correetur schriftlicher Arbeiten. 


Unter- Tertía. 
Ordinarius: im S. Oberlehrer Bóhme, im W. Oberlehrer Schreyer. 


Religion. 2. St. Prof Siegfried. Geschichte des Reichs Gottes im: alten Bunde auf 
Grund zusammenhüngender Lesung des Alten Testaments, im S. zweite, im W. erste Hálfte; 
Repetition des Katechismus, Pibelsprüche und geistliche Lieder. 

Deutsehe Sprache. 2 St. im S. Oberl. Schreyer, im W. Adj. Dr. Werther. Uebungen 
im Vortrag. von. Gediehten und prosaischen Erzühlungen, Leseübungen, Correetur der Auf- 
sütze. | 
Lateiniselie Sprache. 10 St. im S. Oberl. DBóhme, im W. Oberl. Sehreyer. Caesar de 
b. G. IV u. V, ausgewühlte Stücke aus Ovid. Met. VIL u. I; Wiederholung der Formen. 
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lehre, die Casuslehre und das Hauptsüchliehste aus der Moduslehre, Exereitien, Extempora- 

lien und Versübungen. 

4) Griechische Sprache. 6 St. Adj. Dr. Stedefeldt und Adj. Dr. Werther. Repetition 
der Formenlehre, Verba in ;«, das Wichtigste vom unregelmüssigen Verbum und die Prüpo- 
sitionen; Lectüre in Jacobs' griech. Lesebuch; Exercitien und Extemporalien. 

5) Geschichte und Geographie. 4 St. im S. Oberl. Sehr eyer, im W. Adj. Dr. Stumpe 
und in je 2 St. Adj. Dr. Werther (Gesch.) und Adj. Sagorski (Geogr. Griechische 
Gesch. , im S. erste Hülfte, im W. zweite Hàlfte, Repetition der Geographie. 

6) Mathematik. 3 8t. Adj. Sagorski. Die Anfünge der Buehstabenrechnung und deren 
einfachste Anwendung; die Lehre von der Congruenz der Dreiecke nebst den sich unmittelbar 
daran anschliessenden Lehrsützen und Aufgaben; Extemporalien. 

Für das Franzóüsische bestehen 5 Klassen, die den Klassen Ober- und Unterprima, Ober- 
und Unterseeunda und Obertertia entsprechen, in weleher letztgenannten Klasse der fr anzósisehe 
Unterricht begonnen wird. 

Erste Klasse. ? St. Prof. Hüdicke.  Correetur schriftlicher Arbeiten und Durchgehen 
von Extemporalien. Dsdobon wurden ausgewáühlte Stücke aus La France litteraire etc. par 
Herrig et Durguy und im W. die Athalie von Racine gelesen. 

Zweite Klasse. 2 St. Prof. Hádieke. Grammatische Uebungen, schriftliche und münd- 
liche. Gelesen: Histoire de Napoléon par Ségur 1. VIL 

Dritte Klasse. 2 St. im S. Prof Hádicke, im W. Adj. Sagorski. Repetition der un- 
regelmássigen Zeitwórter, Moduslehre; Charles XII par Voltaire; Scripta und Dokimastika. 

Vierte Klasse. 2 St. Adj. Sag orski. Pronomen und unregelmissiges Zeitwort; Lectüre 
grósserer Stücke aus Leloup Danos Lesebuch, im W. von Alexandre le Grand par Rollin; Scripta 
und Dokimastika. 

Fünfte Klasse. 2 St. Prof Hüdicke. Formenlehre bis zum regelmüssigen Zeitwort 
einschl.; Uebungen im Lesen und Uebersetzen aus Ploetz franz. Grammatik; Dokimastika. 

Den hebriüischen Unterricht ertheilte in der ersten Klasse Prof. Siegfr ied, in der zweiten 
und dritten Adj. Dr. Schreyer. 

Prima. ?25St. Repetition der grammatischen Pensa der früheren Klassen, dazu die unregel- 
mássige Verbalflexion und wichtigere Abschnitte aus der Syntax; Vocabellernen; Uebungen im 
Uebersetzen in's s Hebriüische; Lesung von Psalmen, daneben eursorisch geschichtliche Abschnitte. 

Ober-Seeunda. 2 St. Repetition des Pensums der dritten Klasse; das Verbum mit starken 
und sehwachen Hauchlauten; Uebungen im Uebersetzen ins Hebrüisehe; Vocabellernen. Lesung 
geschiehtlieher Abschnitte aus Gesenius' Lesebuche. 

Unter-Seeunda. 2 St. Lautlehre; Uebungen im Lesen und Schreiben; Eintibung des regel- 

máüssigen und unregelmüssigen Nomens,. so wie des regelmássigen Verbums;  Biigse von den 

Prüpositionen; Vocabellernen. 


b. Unterricht in. den. Künsten. 


1) Musik und Gesang. 2a) Der Gesangunterricht, unter Leitung des Cantors und 
Musikdirectors Seifert, ist für alle óffentlich. — Simmtliche Schüler, welche nicht zum Kir- 
ehenchor gehóren, sind in 5 Singklassen vertheilt, von denen jede wüchentlich. eine Unterrichts- 
stunde hat. Eine Auswahl von allen bildet den Kirehenehor aus zwei Abtheilungen von 
etwa 50 Süngern bestehend, unter zwei Praeecentoren, welcher beim Gottesdienst die Gesünge 
zur Liturgie und bei anderen óffentliehen Gelegenheiten die Gesangpartien ausführt. 1 Stunde 
wóchentlieh, und ausserordentliche Stunden nach Bedürfniss. b) der Unterricht in der Instru- 
mentalmusik wird theils vom hiesigen Musikdireetor, theils von Musikern aus Naumburg 
und Kósen privatim ertheilt. 

2) Zeiehenunterricht, Für den offentlichen Zeichenunterrieht, an welehem alle Unter- 
tertianer und aus den übrigen Klassen diejenigen, welehe Anlage und Neigung zum Zeichnen 
haben, Theil nehmen, sind vier Klassen eingerichtet. Jede dieser hat zwei wüchentliche Lehr- 
stunden, worin sie sowohl in den Gesetzen der Perspective unterrichtet als practisch in den 


v 


verschiedenen Gattungen des Zeichnens geübt werden. Alle Zóglinge haben Gelegenheit, sich 
dureh Privatunterrieht weiter fortzubilden. Gegenwürtig nehmen 132 Schüler am Zeichenunter- 
richte 'l'heil. 

3) Schreibunterricht. Der Unterricht ist auf die Schüler von Ober- und Untertertia be- 
sehrünkt, welche in vier Abtheilungen, wovon jede wóüchentlieh eine Lehrstunde hat, getheilt 
sind. Die guten Sehreiber kónnen vom Klassenlehrer dispensiert, die schlechten zum Besuch 
beider Abtheilungen ihrer Klassen angehalten werden. 

4) Tanzunterricht. Dieser Unterrieht wurde wührend der 6 Wintermonate vom October 
bis Mürz, auf welehe er zur Zeit beschrünkt ist, von dem Tanzlehrer Bartels zu Naumburg 
in 12 wóchentlicehen Lehrstunden ertheilt. Sámmtliche Zóglinge sind in 12 Abtheilungen ge- 
theilt, von denen jede wóchentlich eine Stunde hat. Die Uebungen sind nach einer methodi- 
schen Stufenfolge vom Leichteren zum Sehwereren geordnet, wobei in den untersten Abthei- 
lungen die Regeln des üusseren Anstandes in der Haltung und den Dewegungen des Kórpers 
als Grundlage des gesammten 'l'anzunterrichts, gelehrt und eingeübt werden. 

5) Die Turnülungen, an welchen sümmtliche Zóglinge Theil nehmen, wurden vom 
Turnlehrer Adj. Sagorski geleitet und fanden wóchentlich zweimal im S. auf dem Turnplatze 
des Schulgartens, im W. viermal in 2 Abtheilungen im Turnsaale statt. Ausserdem wurden 
den Vorturnern und Anmünnern noeh besondere Uebungsstunden ertheilt. Auch der Schwimm- 
unterricht hat wie früher stattgefunden. 

6) Die botanischen Exeursionen wurden auch in dem verflossenen Sommer unter Füh- 
rung des Prof. Buehbinder für die Oberprimaner und Ober- und Untertertianer fortgesetzt 


c. Aufgaben zw freien. Ausarbeitungen und. Abiturientenarbeiten. 


JI. Deutsche Themata: 


In Ober-Prima. Im Sommer: 1) Siegfried das Urbild deutscher Jünglingsnatur. 
2) Ueber das Tragische in dem Leben grosser Mánner. 3) Welche Bücher haben in meiner 
Kindheit besondern Eindruck auf mieh gemacht? Im Winter: 4) Lüsst sich den Hófliehkeits- 
erweisungen unseres geselligen Lebens ein sittlicher Werth und darum eine gewisse Berech- 
tigung zuerkennen? 5) Goethe's Egmont und der Egmont der Geschichte. 6) Studienbericht 
über die deutsche Privatleetüre des Semesters. 7) Hat Horaz Recht, wenn er den Homer den 
besten Sittenlehrer nennt? 

In Unter-Prima: 1) Hat Klopstock Recht, wenn er im Eingang seiner Absehiedsrede 
von Pforta die Dichtkunst die vornehmste und erste Nachahmerin der Natur nennt? 2) Hóffing 
und Staatsmann — eine vergleichende Charakteristik von Lessing's Marinelli und Goethe's 
Antonio. 3) In wieweit hat Freidank's Aussprueh Geltung: ,ih enschilte niht swaz ieman tuot, 
machet er daz ende guot^? 4) Charakterschilderung Riidiger's in den Nibelungen. 52) Des 
Lebens Mühe lehre uns allein des Lebens Güter sehützen (Goethe's Tasso) b) Das deutsche 
Kaiserthum der Vergangenheit und Zukunft. 6a) Erneuerung des Gedicehts Hartmanns von 
der Aue: dem kriuze zimt wol reiner muot. b) Welches waren die Empfindungen, welche 
die Edleren unter den Kreuzfahrern beseelten? (naeh Hartmann's Gedicht.) 7) Welchen Ein- 
fluss hat die wachsende Ausbreitung der Eisenbahnen auf die Verháültnisse der Einzelnen und 
der Vólker ausgeübt? 

In Ober-Seeunda: 1) Freier metrischer Versuch. 2a) Es will der Feind, es darf der 
Freund nieht schonen. b) In den Ocean scehifft mit tausend Masten der Jüngling, Still auf 
gerettetem Doot treibt in den Hafen der Greis. (Schiller) 3) Wáre es ein Glück für die 
Menschen, die Zukunft vorauszuwissen? (Mit Bezug auf Schillers Cassandra.) 4a) Plan der 
Odyssee. b) Charakterschilderung des Odysseus. 5) Freier metrischer Versuch. 6) Hannibal's 
tede an sein Heer vor dem Uebergange über die Alpen. (Naeh Liv. XXI, 30.) 7) Was 
bildet mehr, Umgang mit Büchern oder Umgang mit Menschen? 

In Unter-Seeunda: 1) Die Jahreszeiten verglichen mit den Lebensaltern des Menschen. 
2a) Erzühlung einer Ferienreise. b) Beschreibung des Heimathsortes, 3) Woher kommt es, 
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dass grosse Münner so háüufig erst nàch ihrem Tode gewürdigt werden? 4) Welche Vortheile 
gewührt ein Fluss der Gegend, dureh die er fliesst? 5) Ueber die Anhàünglichkeit des Men- 
schen an seine Heimath. 6) Charakteristik des Grafen Eberhard nach Uhland. 1) Die Fahrt 
des Odysseus von Ogygia nach Scheria. 

Von den Abiturienten wurden folgende Themata bearbeitet, zu Michaelis: Was 
macht den Rhein zum Lieblingsstrom der Deutschen? Zu Ostern: Ueber Goethe's Aus- 
spruch: Das Beste, was wir an der Geschichte haben, ist der Enthusiasmus, welchen sie erregt. 


2. Lateinische: 


In Ober-Prima: 1) Aristides secundum Herodotum cvjo &rotoc x«i oixeióvovoc. 2). Galli 
a Cáesare et virtute Romanorum et ipsorum vitiis devicti. 3) Persen Macedonum regem sua 
ipsius ignavia et avaritia a Romanis vietum esse demonstratur. 4) Socratem in apologia 
Plátonis eaussam suam graviter, audacter, facete dicere demonstrátur. Daneben méhrere 
Themata zur freien Bearbeitung. 

In Unter-Prima: 1) Patria pulsi quam diversis animis exilium tulerint, exemplis ex 
ántiqua historia petitis demonstratur. 2) Sallustii illud: imperium facile eis artibus retinétur, 
quibus initio partum est quam vim habeat explicatur. 3) Qui factum est, ut Graeci ingentes 
copias Pérsarum vincerent, suceumberent armis Macedonum? 4) Salutem reipublicae Romanae 
saepe in uno homine constitisse demonstratur. 

In Ober-Secunda: 12) De M. Coriolano. b) Pugna ad Ticinum commissa. 2) Res Romana 
in Hispania graviter afflicta a L. Marcio equite Romano summa virtute restituitur. 3) Xeno- 
phontis (Anab. III, 1, 15—25) ad duces oratio, qua quid consilii sit capiendum exponitur. 
4) Mors Ibyci seeundum Schillerum. 

Bei dén Abiturienten-Prüfungen zu Michaelis: Sallustianum illud: Concordia res parvae 
creseunt, discordia maximae dilabuntur, exemplis illustratum. Zu Ostern: Qua aetate populus 
Romanus et rerum gestarum gloria et virtutibus maxime floruerit, quaeritur. 


o. Mathematische Abitwrienten- Arbeiten : 


Zu Michaelis 1870: 1) Errichtet man in einem beliebigen Punkte eines Kreisdureh- 
messers auf diesem ein Loth und zieht von den Endpunkten des Durchmessers Sehnenpaare, 
deren jedes durch einen Punkt des Lothes geht, so schneiden die Verbindungslinien der End- 
punkte jedes Sehnenpaares den verlüngerten Durchmesser in einem Punkte. Der Punkt liegt 
auf dem Lothe, a innerhalb, b ausserhalb des Kreises. Frage. Wie gestaltet sich Satz und 
Beweis, wenn das Loth auf der Verlüingerung des Durchmessers errichtet wird? 2. Zur Be- 
rechnung eines Dreiecks ist gegeben der Inhalt, eine Seite und die Differenz der beiden andern 
Seiten. ^ — 268319002", a4 — 687549', b — c — 1987,58. 3) Ein Dreieck" zu construiren, 
wenn ein Winkel, die Mitfeltransversale einer anliegenden. Seite und. der Inhalt gegeben sind. 
4) Mehrere Arbeiter schaffen einen Haufen Steine bei gleiehinüssiger Arbeit in 8 "Stiriden von 
einem Orte zu einem andern. Würen 8 Arbeiter mehr, und trüge jeder bei jedem Gange 
5 Pfund weniger, so würde die Arbeit in 7 Stunden fertig ; würen aber 8 Arbeiter weniger, 
und trige jeder bei jedem Gange 11 Pfund mehr, so würe die Arbeit in 9 Stunden fertig. 
Wie viel Arbeiter sind beschiftigt und wie Mid Pfund trügt jeder bei jedem Gange? 5) Be- 


15 eos x 
sonderer Satz: — — eos 2 x jc 4x —— 
8 sin? x db Ec sin? x 


Zu Ostern 1871: 1) Wenn in einem Sopas ERE eine Diagdusle dureh den Durch- 
sehnittspunkt der Tangenten geht, welehe man an die Eudpunkte der andern Diagonale zieht, 
so verhalten sich die Quadrate von 2wei Seiten, welehe von demselben Endpunkte der letz- 
teren Diagonale auslaufen, wie die anliegenden Segmente der ersteren. Zusatz. Das Rechteck 
aus ein Paar Gegenseiten ist gleich dem Rechtecke aus dem andern Paar und jedes Reclhteck 
also gleich dem halben Rechtecke aus den Digonqen. 2) In der Entwieklung (x — 1) (x —2) 


(2:49) (x 4- 4) ( S zu berechnen, wenn a das Anfangs- 
glied. einer arithmetischen Progression 1, Ordnung ist, deren Differenz d Edi Endglied: z — 19 
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und Summa s — 820. 3) Einen Kreis zu beschreiben, der eine gegebene Gerade in einem 
gegebenen Punkte und einen gegebenen Kreis berührt. 2a) Die Gerade trifft den Kreis nieht, 
b) sie berührt ihn, c) sie schneidet ihn, und der Punkt liegt ausserhalb oder innerhalb. 4) Den 
Inhalt einer dreiseitigen Pyramide zu berechnen, deren Grundflàehe bestimmt ist durch 


à--b—e-—0,00229042!!, A — 719? 26' 14", B — 59?37' 22", und deren Hóhe zur Masszahl 
die Quadratwurzel aus der Masszahl der Grundflüche hat. Der Scehlusswerth soll in Cubik- 
millimetern dargestellt werden. 5) Besonderer Satz; sin « -]- sin 2a 4-..-]- sin(n— 1)«e 


EN diem eg 
2c LE M 


sin € 
Sy 


d. Lehrbücher. 


Ausser den bereits angeführten Sehriftstellern und Lesebüchern sind noch zu nennen: 


Ellendt's lat. Grammatik, herausgegeben von Seyffert; Seyffert's palaestra Musarum, Th. 1, für 
Unter- und Ober-Tertia — Krüger's griechische Sprachlehre — Gesenius, hebráische Grammatik 
und hebrüisches Lesebuch — Plótz, Schulgrammatik der franzósischen Sprache —  Hollenberg, 
Hülfsbuch für den evangelischen Religionsunterricht, und für Ober- und Unter-Tertia Baessler, 
die sechs Hauptstücke des Katechismus — Hahn, Uebungen in der mittelhochdeutschen Gramma- 
tik; Koberstein, Laut- und Flexionslehre für Unter-Secunda; deutsches Lesebuch von Bach, 
herausgegeben von Koberstein, Th. 3 und 4, für Unter- und Ober-Tertia — Peter, Zeittafeln 
der rómischen und griechischen Geschichte, für Prima; Beck, Geschichte des deutschen Volkes, 
für Prima, Ober- und Unter-Seeunda, und Peter, Gesehiehtstabellen, für Unter- und Ober-Tertia — 
Voigt, Leitfaden der Geographie — Fünfstellige logarithmisch-trigonometrisehe Tafeln von Witt- 
Stein (2. Aufl. Hann. 1865) und kurze als Manuseript gedruckte Leitfaden für die einzelnen 
mathematischen Klassen. 


e. Statistische Uebersichl, über die Lehrgegenstánde. 


Klassen uud Ntunden. 


Fücher. 


lw wi Ibo (ONIS JIb Ila | IHb |Summa. 

Religion 2 2 2 2 2 2 12 
Deutsch 3 9 2 2 zi 2 14 
Lateinisch 10 10 10 10 10 10 60 
Griechisch 6 6 6 6 6 6 36 
Franzósisch 2 r1 2 2 2 — 10 
Hebráisch 2 2 z — — 6 
Mathematik 4 4 4 4 9 9 22 
Physik 2 2 l -— — — 5 
Geographie u. Geschichte| — 3 5 5 B 9 4 19 
Singen 1 1 1 1 1 1 6 
Zeichnen — — -— -—— c — 8 
Sehónsehreiben — — — — 1 11 1 4 
Turnen — — I — -— 6 
'Tanzen — — — — — — 12 

pumma 1905.1 *3b. 0133.51.92. 1230451: 29...14:220 
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ig Gegenwürtige Vertheilung der Lehrstunden. unter. die Lehrer. 


Lehrer | e Ib | Ila | IIb | ' HIla | ILIO 0 m 
- lit. 
Rector Dr. Peter 10 Lat. | 10 St. 
i Nm Insp. | 9 Bal 2 Rel. 2 Rel. 6 St. 
: 4 Math. | 9 py | 4 Math, d 
Prof. BochiiMder | 2 Physik 2 Physik 1 Physik| | 3 Math., |16 St. 
Prof Dr. Koch — | 6 Griech. | 8 Lat. 14 St. 
Prof. u. zweiter Geistl| 3 Deutsch, 2 Rel. í | 
Dr. Siegfried — | ^? Hebrüisch 2 Rel. 2-Rel  |11 8t. 
Prof. Dr. Bertram |a bab 5*8 Tat 16 8t. 
|. 6 Griech. 
Prof. Dr. Volkmann 6 Griech. | 10 Lat. 16 St. 
Prof Dr. Hádicke 2 Franz. | 2 Franz. | 2 Franz. x d 16 St. 
Oberlehr. Dr. Bühme | 3 Gesch. | 3 Gesch. 10 Lat. |16 Sf, 
- - -I- » | 
Oberlehr. Dr. Schreyer 3 Deutsch! 2 Hebr. | 2 Hebr. | 6 Gyjecp, 16 St. 
9 Gesch. | - H" 
j : 4 Math. c OQ 
Adj. Sagorski 4 Math. | 2 Franz 3 Math. 138t.*) 
: 2 Lat. 6 Griech. 
Adj. Dr. Werther — | 2 Deutsch, 2 Deutsch! 3. Gesch. 18 St. 
| 3 Gesch. J| 
| ; | 6 Grech. | 
Dr. Bauerineister | 3 TT n meses 16 St. 
ip l 23 u. Geogr. mu 
Musikdirector Seifert | Gesang 6 St. 
Zeichenlehr. Hossfeid | Zeichnen in 4 Klassen 8 St. 
Tanzlehrer Bartels | Tanzen:in 2 Abtheilungen 12 St 
Schreiblehrer Runze | | | | | 2 Schón- | 2 Schón- 4 St 
| | | | schreiben | schreiben ; 


*) Dazu kommen noch die Turnstunden. 
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JL Verordnungen und Bekanntmachungen des Kóniglichen 
Provineial-Sehuleollegiums. 


Dureh Rescript vom 4. Juli v. J. wurde die Hinausschiebung des Sehlusses des Sommer- 
semesters um eine Woche genehmipt. 

Dureh Reser. vom 20. Juli wurde auf Grund eines Generalreser. des Kónigl. Min. vom 19. dess. 
Mon. angeordnet, dass mit denjenigen der Prima im vierten Semester angehórenden Gymnasiasten, 
welehe in Folge der Mobilmachung der Armee in letztere eintreten müssten oder wollten, das 
Abiturientenexamen schleunigst und in abgekürzter Form gehalten werden sollte. Durch Reser. 
vom 26. Juli (Min.-Reser. vom 25.) wurde ferner verfügt, dass auch die im dritten Semester 
stehenden Primaner zur Abiturientenprüfung zuzulassen seien, welche jedoch in diesem Falle 
vollstindig abzuhalten sei. Die Bedingungen, unter denen diese Zulassung stattzufinden habe, 
wurden durch Rescer. vom 11. August im Nàüheren festgestellt und dabei namentlich gefordert, 
dass die kórperliehe Tüchtigkeit der Aspiranten zum Eintritt in die Armee von den Militür- 
behórden vor Abhaltung der Prüfung anerkannt sei. 

Dureh Reser. vom 23. Juli wurden die Direetoren der Gymnasien und Realschulen unter 
Mittheilung eines von dem Herrn Oberprüsidenten von Witzleben auf eine desfalsige An- 
frage ertheilten Bescheides mit Instruetion versehen, wie sie in Betreff des Berechtigungszeug- 
nisses zum einjáhrigen Militirdienste vor der gesetzliehen Zeit zu verfahren haben. 

Durch Reser. vom 1. August wurden für den jührlieh einzureichenden Lehrplan neue Vor- 
schriften ertheilt. 

Dureh Reser. vom 12. September (Min-heser. vom 26. Juli) wurde angeordnet, dass die 
Dienstwohnungen der Lehrer und Beamten nieht, wie bisher, mit 10, sondern mit 5 Procent der 
betr. Besoldungen angerechnet werden sollten. 

Durch Rescr. vom 17. Sept. wurde die Einführung von Plótz' franzós. Grammatik genehmigt. 

Dureh Reser. vom 8. Oetober wurde der Adj. Dr. Schreyer zum 2. Oberlehrer und der 
2. Adj. Sagorski zum 1. Adj. befórdert. 

Dureh Reser. vom 4. November (Min-hReser. vom 26. October) wurde der Ankauf der 
Bibliothek des verstorbenen Prof. Koberstein für die Schulbibliothek genehmigt. 

Unter dem 29. December (Min-Reser. vom 16. December) wurde dem Rector die Ernennung 
des ordentlichen Lehrers am Kloster U. L. Fr. in Magdeburg Dr. Bertram zum 4. Professor 
an der hiesigen Anstalt eróffnet. 

Unter dem 12. Januar 1871 (M-R. vom 11.) wurde die Abhaltung des Abiturientenexamens 
noch im Laufe des Januar mit denjenigen Oberprimanern angeordnet, welehe auf Befórderung 
zum Offizier in die Armee einzutreten beabsiehtigten und die Erfüllung der desfalsigen Bedin- 
gungen nachweisen würden. 

Unter dem 27. Febr. wird auf die Sammlung patriotischer Gedichte aus dem abgelaufenen 
Jahre von W. Osterwald unter dem Titel: Deutschlands Auferstehung^ aufmerksam gemacht. 


III. Chronik der Landesschule. 


Die Aufnahmeprüfungen haben zu Michaelis am 10. und 11. October, zu Ostern am 13. und 
14. April stattgefunden. Zu Michaelis wurden 20, zu Ostern zusammen 21 Schüler aufgenommen. 

Das Stiftungsfest wurde am 21. Mai gefeiert. Das Einladungsprogramm enthielt eine Ab- 
handlung vom Professor (jetzigen Direetor in llefeld) Dr. Sehimmelpfeng: Zur Würdigung 
von Xenophons Anabasis. Die üblichen Prümien empfingen aus Prima: Eduard Greitt, 
Corssens Alterthümer und Daudenkmáler der Pforte, Erieh Sehmidt L, Nügelbachs Homeri- 
sche "Theologie, Richard Wiemann, Vischers Erinnerungen aus Griechenland, Ernst 
Demelius, Corssens Alterthümer etc.; aus Obersecunda: Richard Borrmann, J. Grimms 
Reden und Abhandlnngen, Wilhelm Andrié, Sehillers Briefwechsel mit Kórner; aus Unter- 
seeunda: Riehard Küllenberg, Corssens Alterthümer ete, Max Billhardt, Freytags 
Bilder aus dem dreissigjáhrigen Kriege; aus Obertertia: Gustav Jürgens IL, Corssens Alter- 
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thümer ete, Karl Lamprecht, Sehwabs schónste Sagen des Alterthums; aus Untertertia 
. Paul Sander IL, v. Humboldts Ansichten der Natur, Karl Hoffmann, Yorks Leben von Droyssen. 

Am 31..Mai und 1. Juni hat Herr Prov.Sehulrath Dr. Todt die Anstalt besueht und 
einem grossen Theil der Lehrstunden beigewohnt. Auch Se. Excellenz Herr Oberprüsident von 
Witzleben hat die Anstalt am 18. Juni dureh einen Besuch beehrt. 

Die Sommerferien haben zu der gewóhnlichen Zeit, vom l1. Juli bis zum 4. August, statt- 
gefunden. Wáhrend derselben wurden in Gemiüssheit des unter II angeführten hohen Réscripts 
vom 19. Juli zwei Abiturientenprüfungen, eine am 30. Juli mit 3, die andere am 1. August mit 
einem im vierten Semester der Prima angehórigen Schüler, weleher sich ohne seine Schuld ver- 
spütet hatte, gehalten. Alle 4 erhielten das Zeugniss der Reife. Sie waren theils schon in die 
Armee eingetreten, theils im Begriff einzutreten. 

Mit den 2 noch übrigen im vierten Semester stehenden Primanern und mit 7 im dritten 
Semester stehenden, welche nach Massgabe des k. Reseripts vom 26. Juli zugelassen wurden, 
fand das mündliche Abiturientenexamen unter Vorsitz des Herrn Prov.-Schulrath Dr. Todt am 
5. September statt. Von ihnen wurden 8 für reif erklürt und am 10. September feierlich ent- 
lassen. Für Michaelis wurde die mündliche Abiturientenprüfung, ebenfalls unter Vorsitz des 
Herrn Prov.-Schulrath Dr. Todt, mit den noch übrig gebliebenen 9 Abiturienten gehalten. 
Von diesen erhielten 8 das Zeugniss der Reife, welche am 13. Màárz entlassen wurden. 

Am 19. November, als am Vorabende des Todtenfestes, wurde vom Rector das allgemeine 
Ecce für folgende ehemalige Lehrer und Zóglinge der Austalt gehalten: 1) Hermann Otto 
Kraft aus Lissa, Alumnus von 1853—1859, war zuletzt Pfarrer iu Braunroda bei Eckarts- 
berga, starb am 3. Decbr. 1869; 2) Eduard. Hartstein. aus Pretzsch, Alumnus von 1837— 1840, 
war zuletzt Direetor der landwirthsehaftliehen Akademie zu Poppelsdorf, starb am 14. Decbr. 
1869; 3) Johann. Carl Wilhelin Alt aus Hoyerswerde, Alumnus von 1810—1814, war zuletzt 
Hauptpastor an der Petrikirche und Seholarch in Hamburg, starb in der Nacht vom 22. zum 
28. Decbr. 1869; 4) Carl Moritz von Beurmann aus Oppin, wurde am 18. Novbr. 1817 als 
Semiextraneer aufgenommen, war zuletzt Curator der Universitàt Halle, starb am 29. Januar 
1810; 5) Johann Joachim Friedrich Torkuhl aus Lübeck, Extraneer von 1805—1810, starb als 
emer. Bürgermeister zu Lübeck am 5. Februar 1870; 6) Carl Gottlob. Daniel Feller. aus 
Bischofswerda, Alumnus von 1804— 1810, starb als Archidiakonus Zu Dresden am 10. Márz 
1810; 1) Hermann Guslav. Ferdinand. Gotsched. aus Wernigerode, Alüumnus von 1827—1832, 
starb als Kammer-Director zu Wernigerode am 28. Mürz 1810; 8) Max Hermann Rudolph 
Stóckert aus Jessen, Alumnus von 1864—1870, starb als Freiwilliger auf dem Marsehe von 
Halle naeh Erfurt am 26. Juli 1870; 9) Paul Wilhelm Zachariae aus Grosskmehlen, Alumnus 
von 1861— 1866, fiel als Lieutenant des 8. Leibregiments in der Sehlacht bei den Spicherer 
Hóhen am 6. August 1870; 16) Friedrich Wilhelm Hermann Pabst aus Burg, Alumnus von 1854— 
1859, Dr. phiL, fiel in der Schlacht bei Mars-la-Tour am 16. August 18/0 als Lieutenant und 
Adjutant im 2. Brandeunburgischen Grenadier- Regiment Nr. 12; 11) Bernhard Hermann 
Stedefeldt aus Langensalza, Alumnus von 1851—18623, war zuletzt Adjunkt der hiesigen Landes- 
schule, fiel in der Sehlacht bei Mars-la-Tour am 16. August 1870 als Reserve-Lieutenant im 
12. Inf-Regiment; 12) Carl Gottlob Georg Drassdo aus Weissenfels, Alumnus von 1859 —1865, 
fiel als Seconde-Lieutenant des 6. Drandenburgischen Regiments Nr. 52 am 16. August 1870 
in der Schlacht bei Mars-la-Tour; 13) Curt Rüdiger von. Flemming aus Stargard, Extraneer 
von 1860—1866, fiel als Avantageur im 2. Garde- Dragoner- Regiment in der Schlaeht bei 
Mars-la-Tour am 16. August 1810; 14) Carl fHeilmuth Max von Jasmund aus Wittenberg, 
Alumnus von 1847-—1853, fiel am 18. August 1870 als Hauptmann in der Schlacht bei Grave- 
lotte; 10) Ernst Rudolph von Krüwel aus | Schkólen, Alumnus von 1850— 1855, fiel als Premier- 
Lieutenant des 12. Regiments am 18. August vor Metz; 16) Hermann Gustav. Gollsched aus 
Wernigerode, Alumnus von 1856—1861, war zuletzt Appellationsgerichts-Referendarius, fiel als 
Reserve-Offizier des 67. Inf-Regiments in der Schlacht bei Gravelotte am 18. August 1870; 
17) Siegfried Wilhelm Freund Bormann aus Potsdam, Alumnus von 1860—1864, starb als 
Student der Medicin und als einjühr. Freiwilliger und Unteroffizier im 2. Garde-Regiment zu 
Fuss am 21. August 1870 an den am 18. in der Schlacht bei Gravelotte empfangenen Wunden; 
18) Thilo Hans Christoph vou Werlhern aus Meiningen, Alumnus von 1864—18060, fiel als 
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Seconde-Lieutenant des Kaiser-Garde-Grenadier-Regiments in der Schlacht bei Gravelotte am 
18. August 1870; 19) Carl Friedrich Julius Hugo von Reitzenstein aus Zedlitz, Alumnus von 
1862—1869, fiel als Avantageur im 2. Garde-Regiment zu Fuss am 18. August 1870 in der 
Schlacht bei Gravelotte; 20) Paul Emil Bauer von Bauern aus Graudenz, Alumnus von 1854 
— 1859, starb als Premier-Lieutenant und Adjutant im 2. Thüringischen Infanterie-Regiment 
No. 32 am 3. Septbr. 1870 an den in der Schlacht bei Sedan am 1. Septbr. empfangenen 
Wunden; 21) Horst Arthur von Henning aus Ringleben, Alumnüs von 1857— 1863, fiel als Ad- 
jutant im 3. Hessischen Regiment No. 83 am 1l. Septbr. 1870 in der Schlacht bei Sedan; 
22) Carl Emil Thomá aus Laucha, .Alumnus von 1357—1863, war zuletzt Lehrer der Mathe- 
matik am Gymnasium zu Nordhausen, fiel am 1. Septbr. 1870 in der Schlacht bei Sedan als 
Unteroffizier im 71. Infanterie-Regiment; 23) Paul Sattig aus Górlitz, Alumnus von 1849—1851, 
fiel am 15. August 1870 in der Schlacht bei Gravelotte als Premier-Lieutenant im 40. Inf. 
Regiment; 24) Paul Wilhelm Carl Lorenz aus Halberstadt, Extraneer und Alumnus von 1863— 
1868, starb als Seconde-Lieutenant im 3. Thüringischen Inf-Regiment No. 71 am 14. October 
1870 an den in der Schlacht bei Sedan am 1. Septbr. empfangenen Wunden; 25) Carl Gottlob 
Friedrich. Küchler aus Auma, Alumnus von 1812—1818, war zuletzt Pfarrer in Flurstedt bei 
Apolda, starb am 17. October 1870; 26) Dr. Arnold Passow aus Berlin, war Adjunkt der 
hiesigen Landesschule von Michaelis 1855 bis dahin 1858, zuletzt Director des Gymnasiums 
zu Lingen, starb am 12. Novbr. 1870. — Zu den hierunter befindlichen 17 Opfern des jetzt 
glücklieh beendeten Kriegs sind seitdem noch mehrere hinzugekommen, deren in dem nàáchsten 
Eece gedacht werden wird. Die Lebensnachrichten über sámmtliehe 26 sind der im vorjáhrigen 
Programm erwühnten Anordnung gemüss gedruckt und, soweit die Adressen bekannt waren, 
an die Angehórigen und an solche, bei denen ein nàáheres Interesse vorausgesetzt werden 
konnte, versandt worden. Das Gleiche wird auch fernerhin geschehen, und ich erlaube mir 
daher auch an dieser Stelle die ergebenste Bitte, mich dazu mit den nóthigen Notizen versehen 
zu wollen. 

Der unter 11) angeführte Dr. Ste defeldt war mit der Anstalt nicht nur als ehemaliger 
Sehüler, sondern auch als Lehrer aufs Engste verknüpft, weshalb sein Tod von Lehrern und 
Sehülern besonders schmerzlich empfunden wurde. Er hat an der Anstalt von Ostern 1868 bis 
zu den Sommerferien v. J. gewirkt. Beim Beginn dieser Ferien trat er eine lüngst gewünschte 
Reise nach Italien an, eilte aber auf die Nachricht von der Mobilnaehung sofort von Rom zu- 
rück, um seiner Pflieht als Reserveoffizier zu genügen, als welcher er in treuer, muthiger Er- 
fülung seiner Pflicht einen rühmlichen Tod bei Mars-la-Tour gefunden hat. Durch seine Be- 
rufstreue, seine Gewissenhaftigkeit, seine Gelehrsamkeit und ungewóhnliche Lehrgeschieklichkeit 
hat er sich bei nns ein dauerndes Andenken gesichert. Nach der hier bestehenden Sitte wurde 
ihm am 3. September vom Oberlehrer Sehreyer ein ausserordentliches Ecce gehalten. 

Auch unsere Pfórtner Gemeinde hat demnach reichliehen Anlass gehabt, die Ereignisse des 
Krieges wie mit Freude über die grossen Erfolge desselben, so mit Trauer über die Verluste, 
von denen auch sie betroffen wurde, zu verfolgen. Die Theilnahme daran hat sieh theils in 
wiederholten llluminationen geáüussert, theils darin, dass die Schüler sieh wührend der ganzen 
Dauer des Kriegs einen Theil der econtractmáüssigen Speisung, der ohne Naehtheil für ihre Ge- 
sundheit entbehrt werden konnte, versagt haben, um das hierdureh Ersparte gemeinnützigen 
Zwecken zu widmen. Es ist hierdureh móglich geworden, abgesehen von dem, was von Ein- 
zelnen privatim für solehe Zwecke geleistet worden ist, unter. Hinzunahme der Beitrüge der 
Lehrer und Beamten und der Schüler selbst, die Summe von 1146 Thlr. 1 Sgr. 10 Pt. den 
Anstalten für die Pflege unserer kranken und verwundeten Krieger zuzuwenden. 

Da in dem Lehrercollegium ohnehin eine Stelle unbesetzt war, so war es um so erwünscehter, 
dass uns sogleich beim Wiederbeginn der Sehule naeh den Sommerferien zur Stellvertretung 
für den Adj. Dr. Stedefeldt der Candidat des gelehrten Schulamts Dr. Werther zugeschickt 
wurde, weleher seitdem an der Anstalt gearbeitet hat und durch Reser. vom 12. April d. J. zum 
3. Adjunkten ernannt worden ist. Ausserdem wurde zu Michaelis Dr. Carl Stumpe, bis da- 
hin als Probelehrer am Gymnasium zu Frankfurt a/O. bescháftigt, als 2. Adjunkt angestellt und 
als soleher am 9. December feierlich eingeführt. 
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Dagegen verlor die Anstalt zu Michaelis den vierten Professor, Dr. Abicht, weleher zu 
dieser Zeit einem ehrenvollen Rufe als Director des Gymnasiums zu Oels folgte. Er hat 
3!|, Jahre bei uns mit Treue und Gewissenhaftigkeit gewirkt und bei der wichtigen Stellung, 
die er dureh seine Lehrthütigkeit einnahm, eine empfindliche Lücke im Collegium zurückgelassen. 
Ferner wurde uns auch der Adj. Dr. Stumpe sehon zu Weihnachten durch Krankheit, dann 
dureh seinen am 13. Márz d. J. in Frankfurt erfolgten "Tod entzogen. Obgleich er an der hie- 
sigen Anstalt nur ein Vierteljahr thátig sein konnte, so hat er doch auch.bei uns dureh seine 
Lehrerwirksamkeit wie durch seinen Charakter den ihm vorausgegangenen günstigen Ruf voll- 
kommen bewáhrt. Das Ecce für ihn wurde am 25. April vom hReetor gehalten. 

Mit dem Beginn des gegenwürtigen Semesters traten Dr. Bertram als 4. Professor und 
der Candidat des gelehrten Schulamts Dr. Bauermeister als Probandus ein. 

Am 20. April fand die feierliche Einführung des Prof. Dr. Bertram und des Adj. Dr. 
Werther statt, über welche die folgenden Lebensnachrichten mitgetheilt werden. 

Christoph Heinrich Bertram wurde am 13. October 1836 zu Magdeburg geboren und 
besuchte das Domgymnasium daselbst bis Ostern 1856. Darauf gieng er nach Halle und 
studierte dort Philologie bis Ostern 1860, seit Michaelis 1857 Mitglied des philologisehen 
Seminars. Ostern 1860 absolvierte er das examen pro fac. doc. und erwarb sieh die philosoph. 
Doctorwürde. Nachdem er sein Probejahr am Archigymnasium in Soest abgeleistet, erhielt er 
Ostern 1861 eine Anstellung am Pádagogium zum Kloster Unser Lieben Frauen in Magdeburg, 
wo er seit Michaelis 1865 auch mit der Leitung des philologischen Unterrichts am Candidaten- 
Convicte bescháftigt wurde. Aus dieser Stellung ist er Ostern 1871 an die Kónigl. Landes- 
schule Pforta berufen worden. 

Theodor Johannes Werther wurde im Jahr 1846 zu Halle a/S. geboren. Er besuchte 
die lateinische Hauptschule des dortigen Waisenhauses von 18506 —1865. Nachdem er Ostern 
1865 mit dem Zeugniss der Reife entlassen war, studierte er vier Jahre in Heidelberg, Leipzig 
und Halle Geschichte, classische und germanistische Philologie, wurde 1869 von der philo- 
sophischen Facultát zu Halle auf Grund seiner Dissertation ,de A. Persii Flacci elocutione^ 
zum Doctor promoviert und machte 1870 das examen pro facultate docendi. Vom August 
dieses Jahres an wurde er als cand. prob. auf der Kónigl. Landesscehule Pforta bescháftigt 
und Ostern 1871 daselbst als dritter Adjunet angestellt. 


IV. Die Zoglinge der Anstalt. 


a.  Uebersicht über die Frequenz der Anstalt. 


In | Te | D He. ID. [TIfs. IITe. Summa. 

Nach Ostern 1870 waren . . s 0 540v^.0. 4221 21.94 40 ||40 | T EDEN 
Abgegangen von Ostern bis Michaelis . . 124p —— 34 9 Eos END 19 
Es waren zu Michaelis nach Abgang der Abiturienten |10.| 244,91 1.39 | 39. | 4DXTXUTRIE 
Davon wurden versetzt . . : "a E RU MUR CIUNESREETON 11 
Es kamen durch Versetzung hinzu. Cols woe RO HIO 4 1575 162. 201 (t 
Neu aufgenommen zu Michaelis ..:. .. ... . ..209 dz. l| 1| 2| 2) 14 D 

Naeh Michaelis 1870 | 20 | 28 | 87 | 42 | 45 | 39 | 211 
Abgegangen von Michaelis bis Ostern  . 10]. 2. 1: Dd CENE 20 
Es waren zu Ostern nach Abgang der Abiturienten. . | 10| 26 | 36 | 387.1 45 | 31 | 190 
Davon wurden versetzt  . few uxw cua. uti iecur i LCD. DORADO A E MT NE 82 
Es kamen dureh Versetzung hinzu 2.5: 5 74 1 17 [38:815 15109] 200 RI 82 
Neu aufgenommen zu Osteri 15.1901 SOT. 21,—|—  1/|.2]|16 21 
Abgegangen von Ostern bis jetzt. . . . . . .. |—|—|—| 1|—| I 2; 


Jetzt (2924 36 3152 32. 210 
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b. Mit dem Zeugniss der Reife zur Universitàt. sind. abgegangen: 


| I | | Schulzeit | | 
A8 Namen. Geburtsort. | Alter. | überh. in I i Studium. | Universitàt. 
ET LM) ENUN N | 
a. am 30. Juli und l 
l. Aug. 1870. | j | 
1| Otto. Klauwell Langensalza 19/996 0341-2: 
2. Wilhelm Bach Sehallenburg | 21 | UA 2 | um in die Armee 
3; Otto Harmuth Lübben | 211!/, l 61/, D | einzutreten 
4| Gottlob. Nauck Badresch |o02014.—) 1 2 | 
b. Michaelis 1870. ! l 
l| Ferdinand Hósiger .| Gleina | lU |51, | 2 Philologie — | Leipzig 
2, Eduard Greiff | Tecklenburg | 20  |B5!J, 2 Medicin | Marburg 
3. Carl Spengler Grosseamsdorf | 20!/, | 5 1!j, | 
4. Friedrich Krankenhagen | Sangerhausen , 20  /5 1j; 
5| Henri de Cuvry Berlin EBCDRE DUM 11], ü um in die Armee 
6, Rudolf Schneider | Mühlberg aJE. | 18 — |51, | 1! ( einzutreten 
1, Marlin Lauenroth | Wester-Cappeln | 193, |51, | fs 
8| Paul Schütze , Naundorf | 187, | Dij, | ls | 
juo O stern. 1871. | | j 
1| Thilo Lehmann | Bachra | 195, |5 2  |Math.u.Natur-| Leipzig 
| | | wissenschaften: 
2 Hugo Wagner | Ditterfeld | 19135 161, |2 Theologie u. | Halle 
| | | l | Philologie | 
9, Richard Wiemann | Niedersehmon | 21 [61:072 Theologie — , Halle 
4 Erust Demelius | Sangerhausen | 20 16 2  |Landwirthsch., Halle 
b, Gustav Happich | Sehillingstedt —, 19!4 /|5 2 Theologie — | Leipzig 
6; Albrecht. Rienücker | Erfurt Tau e do 2 Philologie Halle 
7, Erich. Schmidt | Jena | 113, |8 |2 | Philologie | Graz 
8, Paul Freyberg | Delitzsch | 19 (6 2 Jura et Ca- | Leipzig 
i | | l meralia 


c. Ausserdem sind. abgegangen: 


a) aus Ober-Prima: Adelbert Schróter aus Weissenfels; b) aus Unter-Prima: Hugo 
v. Rosenthal aus Brünneck, Gustav Millitzer aus Marktwerben; e) aus Ober-Secunda: 
Johannes Millitzer aus Marktwerben, Eugen Jungmann aus Sangerhausen, Conrad Cosack aus 
Halle, Paul Thiele aus Weissenfels; d) aus Unter-Secunda: Gustav Voigt aus Frohse, 
Rudolph Steinbach aus Querfurt, Wilhelm Bácker aus Wester-Cappeln, Rudolph Achenbach aus 
Hüffelsheim, Reinhold Breyther aus Sangerhausen, Hermann Hildebrandt aus Pforta, Carl 
Richter aus Altenbeichlingen; e) aus Unter-Tertia: Wilhelm v. Türkheim aus Carlsruhe, 
Georg Meyer aus Merseburg, Paul Schmidt aus Bitterfeld, Eugen v. Wolffersdor[f aus Grimma, 
Gustav. Hennig aus Schafstádt. 
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d. Verzeichniss der. Alumnen und. Extraneer*). 


Ober- Préma. 
I Ordnung. 
Heinrich Bac*s aus Trotha. Insp. Fam. Prof. 


' Volkmann. 

Alfred Büchner aus Belzig. Insp. Fam. Insp. 
Bássler. 

Albert Wólfer 1]. aus Schorgula. Inp. Fam. 
Dr. Bauermeister. 

Woldemar Isbary aus Gleina.  Insp. Fam. 
Prof. Bertram. 

Reinhard Triebel aus Obhausen. Insp. 

Paul Kaupisch aus Arnsberg a/R. Insp. 

Richard v. Eschwege aus Cassel. Jnsp. 

Feliz Hàüse aus Magdeburg. Insp. 

Friedrich Beneke aus: Marburg. — Fam. Dr. 
Werther. 


Paul Geissler aus Grüfenhainchen. 


IL. Ordnung. 


Wilhehn  Habermeyer aus Naumburg. —Insp. 
Fam. Prof. Hádicke. 

Emil Doberentz aus Naumburg. Insp. Fam. 
Prof. Buchbinder. 

Theodor Ziemssen aus Garz. Extr. Prof. Buch- 


binder. 
Johannes Burkhardt aus Stendal. 


Insp. Fam. 
Oberl. Schreyer. | 


Eugen Koch lI. aus Sangerhausen. Insp. 

Hermann Romeiss aus Wiesbaden. Insp. Fam. 
hReetor Dr. Peter. 

Richard. Borrmann I. aus Berlin. Extr. Prof. 


Siegfried. 
Ewald Hüàniche aus Gross-Oschersleben. 
Friedrich Danneel aus Berlin. Extr. 
Dàssler. 
William. Andrié aus Pr. Stargardt. 
Prof. Koch. 
Carl Reuss aus Sehlossbeichlingen. 
Otto Galle I. aus Kósen. Fam. Prof. Siegfried. 
Friedrich Schotten lI. aus Marburg. Extr. Prof. 
Buchbinder. 


Insp. 
Insp. 


Insp. Fam. 


Emil Suchsland. I. aus Beyernaumburg. 


Ernst Stapf aus Hechendort: Fam. Adj. Sagorski. 
Curt. Seyferth. aus Stettin. Fam. Oberl. Bóhme. 
Carl Ludwig aus Ródgenstedt. 

Otto Lehmann aus Neustettin. 

Paul Cauer aus Hamm. 


Unter - Prima. 

I. Ordnung. 
Wilhelm Trillhaase aus Laucha. 
Rüdiger Etzdorf aus Neumark. 


Georg Rabe aus Naumburg. 
Woldemar Fabarius I. aus Reideburg. 


Paul Hoth I. aus Dresden. Extr. Prof. Volk- 
mann. 
1vo Bruns aus Berlin. Extr. Prof. Koch. 


Carl. Kraft aus. Schortau. 
Pernhard  Flachs aus Schlieben. 
Julius Schweitzer aus Halle. 


II.. Ordnung. 


Hermann Teichmann aus Kemberg. 
Carl Weber |. aus Merseburg. 
Martin Pfeifer I. aus Bibra. 

Georg Galle II. aus Kósen. 


Julius Schnaubert aus Eisenberg. Extr. Prof. 
Siegfried. 

Alfred . Wagner aus Dürrenberg. 

Carl. Schotten. II. aus Marburg. Extr. Prof. 
Buchbinder. 

Wolfgang Dreising I. aus Merseburg. 

Wiühelm Bàwmler aus Halle. 

Georg Borrmann 1I. aus Berlin. Extr. Prof. 


Siegfried. 
Reinhard Jürgens I. aus Niederbeuna. 
Maz Erbe aus Osterfeld. 
Paul Bromme aus Eltville. 
Richard Küllenberg aus Schleiden. 
Erich Gündell aus Weissenfels. 


*) Der Ortsname bezeichnet nicht den Geburts-, sondern den jetzigen Heimathsort. 
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Ober - Secunda. 


T Ordnung. 


Adolph. Korschewitz aus Halle. 

Carl Groddeck aus Kósen. 

Georg Kreich aus Liebenow. 

Maz Sander [. aus Leubingen. 

Theodor Voigt aus Kriegstádt. 

Ewald Zeiger aus Kósen. 

Richard Landmann aus Weltewitz. 

Carl Kóllner aus Berlin. 

Heinrich Zachariae aus Grosskmehlen. 

Constantin Dietze aus Barby. Extr. Prof. Sieg- 
fried. 

Hermann Sachse aus Laucha. 

Wilhelm Dilzen aus Nienburg a/W. 

Max Billhardt aus Langensalza. 

Johannes Flügel aus Vesta. 

Richard Barth. [. aus Untergreislau. 

Franz Brecht aus Sangerhausen. 

Justus Grassmann aus hRosow. 

Paul Furcht aus Naumburg. 

Rudolph. Prómmel aus Sangerhausen. 

Hermann Kerl aus Hohen-Buckow. 

Adolph Suchsland 11. aus Beyernaumburg. 


IL. Ordnung. 


Martin Klewitz aus Eilsleben. 

Paul Luppe aus Zerbst. 

Gusiav. Jürgens I[. aus Niederbeuna. 
Wilhelm Weise aus Prettin. 
Maximilian Weber II. aus Merseburg. 
Max Siandfuss aus Parchwitz. 

Ulrich. Dreising 11. aus Merseburg. 
Paul Schmidt [. aus Loburg. 
Heinrich Bithorn aus Brinnis. 

Carl Jorcke aus Weissensee. 

Leopold Knopff aus Wittbrietzen. 
Guslav Müller I. aus Liederstádt. 
Louis Henutschel aus Mühlberg aj/E. 
Max Stoy aus Zeitz. 

Peler v. Schierstedt aus Berlin. 


Unter - Secunda. 


I. Ordnung. 


Árnold Arps aus Neumünster. 

Erich. Maron aus Zechlin. 

Eduard Cuny aus Gr.-Mühlingen. Extr. Oberl. 
Bóhuine, 


Siegfried Fabarius II. ans Reideburg. 

Egon Koch 1[. aus Sangerhausen. 

Witold v. Salmonski-Rogali aus Breslau. 

Carl. Dreysse aus Sómmerda. 

Carl Gneisse aus Cólleda. 

Max v. Bethmann- Hollweg I. aus Hohenfinow. 
Extr. Insp. Dàssler. 

Adolph Eckardi aus Hohenmólsen. 

Johannes Ziegler 1l. aus Radis. 

Carl Usbeck aus Langensalza. 

Louis '"lrowüzsch aus Frankfurt a/O. 

Carl. Gerlach aus Friedewalde. 

Georg Hollberg aus Oehnal. 

Johannes Lulsch aus Dólitz. 

Max Voigt Il. aus Kósen. 

Theodor Wolfer II. aus Ortrand. 

Eugen zur Nieden aus Langenberg. 

Johannes Anders aus Neuzauche. 

Arthur. Kesseler aus Greifswald. | Extr. 
bàssler. 

Carl. Lamprecht aus. Jessen. 


Insp. 


II. Ordnung. 


Paul Sander 1l. aus Leubingen. 
Theobald v. Bethmann-Hollweg I1. aus Hohen- 


finow. Extr. Insp. Düssler. 
Hans Laehr aus Schweizerhof. Extr. Ober. 
Bóhme. 
Johannes Stapenhorst aus. Drochterbeck. 
Friedrich Zimmer aus Osterburg. 
Adolph Kriter aus Glatz. 
Franz v. Dreysse aus Sómmerda. — Extr. Prof. 


Buchbinder. 

Richard Schultze I. aus Naumburg. 
Max Hebold aus Darby. 

Bruno v. Wilmowski aus Bielefeld. 
Otto. Freytag I. aus Bonn. 

Paul Schrader aus Strassburg i/E. 
Curt. Heinicke aus Bellin. 

Johannes v. Neefe aus Konradstein. 
Paul Buchholz aus Pforta. 


Ober - Tertéía. 


I. Ordnung. 


Wolf v. Wurmb aus Berlin. 

Carl. Hoffmann I. aus Weissenfels. 
Moritz Markendorf. aus Halle. 
Levin. Burchardi aus Erfurt. 

Max Plewka aus Eilenburg. 

Paul Rother aus Brehna. 
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Otlobald Krauth I. aus Schlossbeichlingen. 

Anton Rilke aus M. Gladbach. 

Christian Potel aus Uftrungen. 

Otto. Traulschold. aus Eckartsberga. 

Paul Salemon aus Letzlingen. 

Ludwig Falk aus Waldau. 

Gustav Bengelsdorf aus Schwemsal. 

Paul Keuffel aus Halle. 

Mazinilian Kágler aus Oppeln. 

Otto. Ortmann aus Wickerode. 

Theodor Hüniger aus Pratschütz. 

Franz Dürbeck aus Weissenfels. 

Oltomar  Lóser aus Berlin. 

Louis v. Windheim aus Quedlinburg. 

Emil Bellernann aus Forsthaus Rothenburg bei 
Kelbra. 

Eduard liosenstock aus Philippsthal. 

Hermann Johanssen aus Sophienhof. Extr. Prof. 
Volkmann. 

Carl Liedholz aus Finsterwalde. 

Richard Assmann aus Halle. 

Erich Noack aus Berlin. Semiextraneer. 

Ernst v. Elzel aus Naumburg. 

Walther v. Bóhmer aus Potsdam. 

Johannes Weber IIl. aus Merseburg. 

Justus Roth IIl. aus Dresden. Extr. 
Volkmann. 


Prot. 


II. Ordnung. 


Gustav. Rienácker aus Holdenstedt. 

Hugo Bórner aus Frómmstedt. 

Curl. v. Rohrscheidi aus Weissenfels. 

Carl. Hippenstiel aus Laasphe. 

Wilhelm Pfeifer II. aus Bibra. 

Wilhelm Gebauer aus Sangerhausen. 

Erust Schmidt 1I. aus Freyburg. 

Friedrich Scharf aus Mühlberg aJ/E. 

Maz Prüger aus Naumburg. 

Paul Ziegler II. aus Radis. 

Mazimilian Schumann aus Mainz. 

Alfred Hossuer aus Kósen. 

Erust Michaelis aus Halle. 

Hermann Heyne aus Artern. 

Ernst. Müller I1. aus Liederstádt. 

Éugen Graf v. Hohenthal aus Dresden. 
Insp. DBàssler. 

Alfred Paczynski aus Buddern. 

Otto. Ditinann aus Kósen. 

Eberhard Sack aus Coblenz. 

Otto. Schuckell aus Düben. 


Extr. 


Rudolph Hilgenfeld aus Jenà. 
Johannes Brümning aus Belzig. 


Unter - Tertía. 
I. Ordnung. 


Reinhard. Elvers aus Marburg. 

Heinrich Suchsland. 111. aus Beyernaumburg. 

Otto. Hirt aus 'Thamsbrück. 

Wilhelm Jahr aus Punckwitz. Semiextraneer. 

Hans v. d. Chevallerie aus Saarlouis. 

Carl. Freytag. II. aus Bonn. 

Gollhold Besser aus Kósen. 

Carl Suchsland. 1V. aus Beyernaumburg. 

Otto. Müller III. aus Ditterfeld. 

Carl Galle III. aus Kósen. 

Otto Stegemaun. |. aus Naumburg. 

Adolf Schwarzenberg aus Memleben. 

Ernst Senfft v. Pilsach I. aus Gramenz. 
extraneer. 

Arnold. Senfft v. Pilsach IJ. aus Gramenz. Semi- 
extraneer. 

Hennig v. Koss aus Lantrow 
Extr. Prof. Buchbinder. 

Julius Dilthey aus Haldern bei Rees. 

Carl. Krauth. H. aus Schlossbeichlingen. 
Prof. Hádicke. 


Semi- 


in Pommern. 


Ext. 


II. Ordnung. 


Max Schultze IIl. aus Naumburg. 

Arthur. Darth. I4. aus Untergreislau. 

Paul Hünmerlig aus Kósen. 

Maximilian Korrmaunn aus Naumburg. Extr. 
Prof. Koch. 

Iwan Koch III. aus Sangerhausen. 

August v. Hagen aus Weissentels. 

Otto. Siebold aus Kósen. 

Alfred Müller [V. aus Halle. 

Johannes Bássler aus Pforta. Semiextraneer. 

Georg von Rosenthal aus Brynneck. 


Bernhard DBawmnbach aus Altenburg. — Extr. 
Oberl. Bóhme. 

Gustav. Hoffmann [I[. aus Merseburg. 

Richard Stegemann 11. aus Naumburg. Semi- 


extraneer. 
Philipp Ramwelt aus Weissenfels. 
Hans Goslich aus Aschersleben. 
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— Y. Stand des Lehrapparats. 


Für die Bibliothek wurden aus den etatsmáüssigen Mitteln folgende Werke angeschafft : 

Reumont, A. v., Gesch. der Stadt Rom III, 2. Berlin 1870. — Selimid, Encyklopádie des: 
gesammten Erziehungs- und Unterriehtswesens Heft 75-82. Gotha 1870—71. — Dr. M. Luther's 
sümmtliehe Werke Bd. XIV. XV. 2. Aufl Frankfurt à/M. 1870. —  Bulletino dell Instituto 
Archeologieo per l'anno 1869. Roma 1869. — Annali dell Instituto di Corrispondenza Archeolog. 
Vol. XLI Roma 1869 und Monumenti cet. 1869. — Sehüfer, A. Gesch. des siebenjührigen 
Krieges II, 1. Berl 1870. — Sehubring, J., historische "Topographie von Akragas in Sieilien, 
Leipz. 1870. — Bottieher, C, der Baumkultus der Hellenen. Berl 1865. — (O. Jahn), Elogia 
urbis Romae. Extract für Kapitolsgenossen s. a. — Becker, W. A, Charikles, 2. Aufl. v. C. F. 
Hermann. 3 Bde. Leipz. 1854. — Hertzberg, G. E., Alkibiades der Staatsmann und Feldherr. 
Halle 1853. — Jo. Meursii Pisistratus. Lugd. Dat. 1625. — Jo. Meursii Athenae Atticae. Lugd. 
Bat. 1624. — Raoul-Rochette, lettre à Mr. Sehorn. Paris 1854. — Voss, J. H., mythologische 
Briefe. 2 Bde. Konigsbg. 1794. — Voss, J. H., mythol. Forsehungen, herausgeg. v. DBrzoska. 
Leipz. 1834. — Droysen, J. G., Gesch. d. preussischen Politik II, 2Z —1V, 2. Leipz. 1869—70. — 
Museo Napoli fasc. 64. Napoli 1867. — Regesta Pontificum Roman. ed. Jaffé. Berol 1851. — 
Versueh eines bremisch-niedersüchsischen Würterbuchs, herausg. v. d. brem.-deutschen Gesell- 
schaft, Theil VI. Bremen 1869. — "Tabulae codd. mss. in bibliotheca Palat. Vindob. asserva- 
torum ed. Aead. Caesar. Vindob. Vol IV. Vindob. 1870. — Herodiani techniei reliquiae ed. 
Lentz. Tom. III, fasc. 2. Lips. 1870. — Stumpf, die heiehskanzler 1, 1. IL, 1—3.  Innsbruek 


1865—608. —  Additamentum tertium ad Regesta Imperii cet. ed. J. F. Bóhmer. Innsbruck 1865. — 
Lorenz, O., Deutschlands Geschiehtsquellen im Mittelalter. Berl. 1870. — Hesiodea quae feruntur 
carmina rec. A. Kóchly. Lips. 1870. — Codex diplomaticus Saxoniae Regiae v. Gersdorf u. v. 
Posern-Klett. II, 9. Leipz. 1810. — Historici Graeci minores ed. L. Dindorf. Vol. I. Lips. 1870. — 
Gesehichtsquellen der Provinz Sachsen. Bd. IL Erfurter Denkmáler. Halle 1870. — Catulli 
Tibulli Propertii carmina rec. L. Mueller. Lips. 1810. — Cron, Chr, Beitráge und Erliuterungen 


zum Platon. Gorgias. Leipz. 1870. — Dindorf, W., lexicon Sophoeleum. fase. I—IV. Lips. 1870. — 
Corpus Reformatorum Vol. XXXVIL Jo. Calvini opera edd. Baum Cunitz Reuss. Vol. IX. Bruns- 
vigae 1870. — IHaàusser, L., gesammelte Sehriften. Bd. II. Berl 18470. — Aeliani varia histor. 
ed. Hereher. Lips. 18/0. —  Müllenhoft, deutsehe Alterthumskunde Bd. I. Berl 1870. — 
Sophokles Kónig Oedipus, erklürt v. G. Wolff. Leipz. 1870, — Aeneas Tactieus ed. Hercher. 
Berol. 1870. —  Teuffel, W. S., Gesch. der Róm. Litteratur. Leipz. 1810. Büdinger, Unter- 
suchungen zur Róm. Kaisergeschichte. Bd. III. 1870. — Wackernagel, Ph., Gesch. des deutschen 
Kirehenliedes Lfrg. 32. Leipz. 1870. — Curtius, G., Studien zur griech. und lat. Grammatik 
II] 1. Leipzig 1370. — Westphal, R., methodische Grammatik der griech. Sprache. Bd. I. 
Jena 1870—71. — Die Chroniken der deutschen Stüdte. Bd. IX. Leipz. 18:70. — Grammatici 
lat. ex rec. Keilii. Supplem. Aneedota Helvetiea ed. Hagen. Lips. 1870. — Sybel, H. v., Gesch. 
der Revolutionszeit Bd. IV. Abtheil 1. JDüsseldf. 1870. — Grimm, J. u. W., deutsches Wórter- 
bueh IV, 2. 3. Leipz. 1870. — Veterum historieorum Latinorum relliquiae rec. Herm. Peter. 
Vol I. Lips. 1870. — Anthologia latina ed. Riese, part. IL. fase. 2. Lips. 1810. — A. Maio, 
Classicorum auctorum e Vatie. codd. editorum t. VII—X. Romae 1834—38. — Ammianus Mar- 
eelinus rec. Fr. Eyssenhardt. Berol 1871. — Freytag, L., Tiberius und Tacitus. Berl, 1870. — 
Abhandlungen der philol.-histor. Classe der Kgl. sichs. Gesellschaft der Wiss. Bd. V. Leipz. 1870. — 
Horatius edd. O. Keller et A. Holder. Vol. II. Lips. 1869. — Cornelii Nepotis quae supersunt 
ed. C. Halm. Lips. 1871. — Wattenbach, W., das Schriftwesen im Mittelalter. Leipz. 1871. — 


T. Maeci Plauti Trinummus iterum rec. Frid. Ritschelius. Lips. 1871. — Arneth, A. R. v., 
Maria Theresia nach dem Erbfolgekriege 1148—56. "Wien 1870. — Jahrbücher des frünkischen 
Reiches unter K. Pippin von L. Oelsner. Leipz. 1871. — Ranke, L., die deutschen Máehte und 
der Fürstenbund. Bd. L Leipz. 1871. — Mommsen, Th., die unteritalischen Dialekte. Leipzig 
1850. — Gli atti de' Fratelli Arvali ed. Marini. Roma 1195. — Appendice agli atti cet. opera 
post. del M. Melehiorri. Roma 1855. — v. d. Launitz, Wandtafeln zur Veranschauliehung antiken 
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Lebens und antiker Kunst. Cassel — Grimm, J., kleinere Sehriften Bd. IV. Berl. 1869. — 
- Bernhardy, G., Grundriss der Rómischen Literatur. ' B. Bearb., Abthlg. 2. Braunschwg. 1871. — 
LN. Madvigii adversaria critica Vol. IL. Hauniae 1871. — Klein, J. L., Geschiehte des Dramas 
VIII, 1. Leipz. 1871. — Digesta Justiniani Augusti rec. Th. Mommsen Vol. IL Berol. 1870. — 
Crelle, Journal f. d. reine und angewandte Mathematik. Bd. 72, H. 2—Bd. 73, H. 3. Berl. 1870. 
11. — Béóhtlingk und Roth, Sanskrit-Wórterbuch. Thl. VI, B. 51—60. St. Petersburg 1870. — 
Schmellers bayer. Wórterbuch. 2. Ausg. v. K. Frommann. Lfrg. 4 u. 5." München 1870, — 
Corpus seriptorum Ecelesiast. Lat. Vol. IIL. Cyprianus ed. Hartel, p. II. IIT. Vindob. 1871. — 
Zumpt, A. W., der Criminalproeess der Róm. Republik. Leipzig 1871. —  Poggendorf, J. €., 
Annalen der Physik und Chemie. Leipz. Jahrg. 1870. — Historische Zeitschrift von H. v. Sybel. 
Jhrg. 1370. — Monatsberiehte der Kgl. Aeademie der Wissenschaften zu Berlin. Jhrg. 1869. — 
Rheinisches Museum für Philologie Jhrg.1870. — Kuhn, A, Zeitschrift für vergleichende Spraeh- 
forsehung. Jahrg. 1870. — Philologus Jhg. 1870. — Philologischer Anzeiger Jhg. 1870. — Neue 
Jahrbücher für Philologie und Pádagogik Jhg. 1870. — Berichte über die Verhandlungen der 
Kgl. sáchs. Gesellschaft der Wiss. zu Leipzig. Jhg. 1870. — Hermes Jhg. 1870. — Zeitschrift 
für das Gymnasialwesen Jhg. 1870. — Centralblatt für das preussische Unterrichtswesen. Jhg. 
1810. — Zeitschrift tür preussisehe Geschiehte und Landeskunde. Jhg. 1870. — Revue critique 
Jhg. 1870. — vuU zur deutsehen Geschichte. Jhg. 1870. — Arehàáologische Zeitung. 
Jh. 1810. Trübners Ameriean and Oriental Literary Record. London Jhg. 1811. 


Ausserdem wurde die Bibliothek dureh den oben erwühnten Ankauf der besonders auf dem 
Gebiete der gesammten deutschen Litteratur überaus reiehhaltigen Bibliothek des verstorbenen 
Prof. Dr. Koberstein um etwa 3000 Báànde vermehrt. 


An Geschenken empfieng die Bibliothek: 


Auf Allerhóchsten Befehl Sr. Majestüt des Kónigs: Oeuvres de Frédérie le Grand. T. 
XVI—XXIII Berlin 1850—1853. — Vom Kgl. Ministerium der geistlichen Unterrichts- und. Medi- 
zinalangelegenheiten: Berliner Blütter für Münz-, Siegel- und Wappenkunde Bd. V, H. 3. Berl. 
1870. — Vom Kgl. Provinzial-Schulkollegium in. Magdeburg: Verhandlungen der zweiten Sehle- 
sischen  Direktoren-Conferenz. Breslau 1870. — Von der Direktion des Gymnasiums zu Erfurt: 
A. Kirchhoff, Erfurt im dreizehnten Jahrhundert. Berl. 1870. — Von der Kql. Universiláts-Stern- 
warte zu Kónigsberg: Astronomische Beobachtungen auf der Kónigl. Univ.-Sternwarte zu Kónigs- 
berg, herausg. v. Dr. E. Luther. Koónigsberg 1870. — Von Herrn Prof. Dr. W. Corssen in 
Berlin: Ueber Aussprache, Voealismus und Betonung der lateinischen Sprache 2. Aufl. Bd. II. 
Leipz. 1870. — Von Herrn. Prof. Dr. Michaelis in. Tübingen (,,im Andenken an den verstorbenen. 
Verf): O. Jahn, die Entführung der Europa auf antiken Kunstwerken. Wien 1870. — Vom 
Dedit €. Peter, Geschichte Roms. 3. Aufl. Bd. II, Halle 1871. Von Herrn Prof. 
Dr. Petermann in Gotha : K. Koldewey, die erste deutsche Nordpolar- Ros padition, Gotha 1871. — 
Von Herrn Hof- und Garnisonprediger liogge in. Potsdam: B. Rogge, der Herr ist nahe. Pre- 
digt geh. in Versailles. Berl. 1871. — Von Herrn Prof. Dr. O. Schinidt in Graz: Dr. O. Schmidt, 
Grundzüge einer Spongien-Fauna. Leipz. 1870. — Von den Angehórigen des verstorbenen 
Dr. H. Stedefeldl : fünf Bànde mit Dissertationen und kleineren Abhandlungen, meist historischen 
und philologischen Inhalts. — Von Herrn Dr. U. von Wilamowitz-Móllendor[f in. Berlin : Obser- 
vationes eritieae in eomoediam Graeeam. Diss. inaug. quam — promulgavit U. de Wilamowitz- 
Mollendorff. Berol. 1870. 


Für das physikalische Cabinet wurden angeschafft: Heis Wochenschrift für Astronomie, 
1810, Scehlómileh Zeitsehrift für Mathematik und "Physik, 1870, Hoffmann Zeitschrift für den 
naturwissenschaftlichen Unterricht, 1870, Baltzer "Theorie der Determinanten, Bretschneider, 
die Geometrie vor Euklid, der Mariottesche Apparat. 


Vl. Ordnung der Schulfeier. 


Das Stiftungsfest beginnt am 21. Mai früh 8 Uhr mit dem Gottesdienst. Um 10 Uhr findet 
der Declamier- und Redeaetus im 'Turnsaale statt. Hierbei werden declamieren: 

aus Untertertia: Ernst Sen[ft v. Pilsach, der blinde Kónig von Uhland, Julius Dilthey, der 
Graf von Habsburg von Sehiller; 

aus Obertertia: Rudolph Hilgenfeld, die Kraniche des Ibyeus, Paul Salemon, die Werbung 
von Lenau; 

aus Untersecunda: Theobald v. Bethmann-Hollweg [1., der Skielàufer von Bássler, Arthur 
Kesseler, Bertran de Born von Uhland. 

Aus Obersecunda werden ihre eigenen Versuche vortragen: Max Stoy, das verzauberte 
Schloss, Georg Kreich, der Herthasee auf Rügen, Wilhelm Ditzen, Barbarossas Erwachen. 
Adolph Korschewitz wird eine lateinische Rede de Fabiorum clade halten. 

Aus Prima wird Wilhelm Habermeyer in deutscher Rede über den Einfluss Friedrich des 
Grossen auf die Belebung des deutschen Nationalsgefühls handeln, Heinrich Backs wird in 
einem lateinischen Gedichte die Sehlacht bei Sédan sehildern und Theodor Ziemssen wird eine 
lateinische Rede de Gallorum moribus, quales Julii Caesaris aetate fuerunt, halten. 

Zuletzt wird der Rector an diejenigen Sehüler, welche sich durch Fleiss und Wohlver- 
halten in vorzüglichem Maasse empfohlen haben, Prümienbücher vertheilen und die Feierlich- 
keit mit einem Gebet beschliessen. 


Zu dieser Feier beehren wir uns, alle Gónner und Freunde der Anstalt, insbesondere die 
sàmmtlichen Beamten derselben ehrerbietigst und ergebenst einzuladen. 


Der Rector der Kóniglichen Landessehule Pforta 


Dr. C. Peter. 
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